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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2019/417
(2018. gada 8. novembris),

ar ko nosaka pamatnostadnes par to, ki vadit Eiropas Savienibas atras zinoSanas sistemu RAPEX,
kas izveidota saskana ar Direktivas 2001/95/EK par produktu vispar&ju drosibu 12. pantu, un tas
zino$anas sistému

(izzinots ar dokumenta numuru C(2018) 7334)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 3. decembra Direktivu 2001/95/EK par produktu vispargju
drosibu (") un jo Tpasi tas 11. panta 1. punkta treSo dalu un II pielikuma 8. punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 9. julija Regulu (EK) Nr. 765/2008, ar ko nosaka akreditacijas
un tirgus uzraudzibas prasibas attieciba uz produktu tirdzniecibu un atce] Regulu (EEK) Nr. 339/93 (3),

apspriedusies ar padomdevéju komiteju, kas izveidota saskana ar Direktivas 2001/95/EK 15. pantu,
ta ka:

(1)  Ar Direktivas 2001/95/EK 12. pantu ir izveidota Eiropas Savienibas atras zinoSanas sisttma (RAPEX), lai
dalibvalstis un Komisija varétu atri apmainities ar informaciju par pasakumiem un ricibu, kas veikti attieciba uz
produktiem, kuri rada nopietnu risku patérétaju veselibai un drosibai.

(2)  Saskana ar Direktivas 2001/95/EK II pielikuma 8. punktu pamatnostadnes ir regulari jaatjaunina, nemot véra
jaunakas norises un pieredzi. Komisijas Lémums 2010/15/ES (}) ir pirmais un vienigais dokuments, ar ko §is
pamatnostadnes ir tikusas atjauninatas.

(3)  Nemot véra jaunakas norises un produktivaku un efektivaku pazinoSanas procediru nodrosinasanai atbilstigi
paraugpraksei pamatnostadnes atkal nepiecieSams atjauninat.

(4)  Terminologija un atsauces ir novecojusas, tapat ka sazinas lidzekli starp Komisiju un dalibvalstu iestadém un
starp pa$am iestadem.

(5)  Pamatnostadnés janem veéra jauni instrumenti, kas pédgjos gados izveidoti, lai nodrosinatu RAPEX sistémas (wiki,
saskarne starp RAPEX un citam tirgus uzraudzibas sistémam) pienacigu darbibu.

(6)  Kritériji RAPEX pazinojuma snieg$anai, nemot véra jaunakas norises, ir kluvusi neskaidri un ir japrecize.

(7)  Precu parrobezu pardosanas apjoms tiessaisté ir palielinjies. Si tendence jaatspogulo pazinosanas metodés, ka ari
izmantojamos parraudzibas instrumentos.

(8)  Ar Regulu (EK) Nr. 765/2008 paplasina Direktivas 2001/95/EK 12. panta paredzéto RAPEX piemérosanas jomu,
ieklaujot ari produktus, uz kuriem attiecas minétie tiesibu akti. Saistiba ar RAPEX piemérosanas jomas paplasi-
nasanu rodas dazi jautajumi, kurus pamatnostadnés nepiecieSams precizét.

() OVL11,15.1.2002., 4. Ipp.

() OVL218,13.8.2008., 30.Ipp.

(®) Komisijas 2009. gada 16. decembra Lémums 2010/15/ES, ar ko nosaka pamatnostadnes Kopienas atras zinosanas sistémas RAPEX, kas
izveidota saskana ar Direktivas 2001/95/EK (Direktiva par produktu visparéju drosibu) 12. pantu, vadibai un pazinoSanas procediirai,
kas izveidota saskana ar minétas direktivas 11. pantu (OV L 22, 26.1.2010., 1. Ipp.).
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(9)  Regula (EK) Nr. 765/2008 attiecas uz patérina precém un profesionalai lietosanai paredzétiem produktiem,
pieméram, uz dazam medicinas iericém. Minéta regula attiecas uz plasaku risku loku, ne tikai uz riskiem saistiba
ar patérétaju veselibu un drosibu, pieméram, dro$ibas un vides riskiem. Lidz ar to risks var attiekties ne vien uz
patérétdjiem, bet arT uz nenoteiktu personu grupu, ko dévé par tiesajiem lietotajiem.

(10) Tade| saskana ar Regulas (EK) Nr. 765/2008 22. pantu par pasakumiem, kas veikti attieciba uz produktiem, kuri
rada nopietnu risku veselibai un drosibai vai citam batiskam sabiedribas interesém, jazino ar RAPEX starpniecibu.

(11) Direktiva 2001/95/EK un Regula (EK) Nr. 765/2008 ir savstarpgji papildinosas un nodrosina sistému nepartikas
precu droibas uzlabosanai.

(12) RAPEX palidz novérst un ierobezot tadu produktu piegadi, kuri rada nopietnu risku veselibai un drosibai, vai
tadu produktu gadjjuma, uz kuriem attiecas Regula (EK) Nr. 765/2008, ari citam batiskam sabiedribas interesém.
Tas lauj Komisijai uzraudzit tirgus uzraudzibas un izpildes darbibu efektivitati un konsekvenci dalibvalstis.

(13) RAPEX nodro$ina pamatu, lai noteiktu, vai ir vajadziga riciba ES limeni, un nodro$ina ES produktu drosibas
prasibu konsekventu izpildi un tadéjadi vienota tirgus netraucétu darbibu.

(14) PazinoSanas procedira, kas izveidota saskana ar Direktivas 2001/95/EK 11. pantu, nodro§ina informacijas
apmainu starp dalibvalstim un Komisiju par pasakumiem, kas pienemti attieciba uz produktiem, kuru riska
limenis attieciba uz patérétaju veselibu un drosibu ir zemaks par nopietnu. Ta palidz nodrosinat konsekventu un
augstu patérétaju veselibas aizsardzibas limeni un saglabat vienoto tirgu.

(15) Saskana ar Regulas (EK) Nr. 765/2008 23. pantu ir izstradata informativa atbalsta sistéma, kura dalibvalstis
Komisijai dara pieejamu informaciju, kada ir nepiecieSama saskana ar to pasu pantu par produktiem, kuru riska
limenis ir zemaks par nopietnu.

(16) Saskana ar speka esosajiem tiesibu aktiem dalibvalstim nav pienakuma sniegt $adu informaciju RAPEX sistema.

(17) Saskana ar Produktu vispargjas drosibas direktivas (PVDD) 16. pantu dalibvalstim un Komisijai ir noteikts
pienakums sabiedribai darit pieejamu informaciju par riskiem, ko produkti rada patérétaju veselibai un drosibai.

(18) Lai nodrosinatu saskanotu informacijas sistému par produktiem, kas rada risku patérétaju veselibai un drosibai,
vai to produktu, uz kuriem attiecas Regula (EK) Nr. 765/2008, gadjjuma ari citam batiskam sabiedribas
interesém, baitu velams, lai pieejama informacija par bistamiem produktiem, uz kuriem attiecas Regulas (EK)
Nr. 765/2008 23. pants, biitu pieejama RAPEX sistéma.

(19) Lai RAPEX sistéma varétu darboties, biitu jaizstrada pamatnostadnes par $o pazinosanas procediru dazadajiem
aspektiem un jo ipasi par pazinojumu saturu. Tajas butu jaieklauj pazinojuma noradama informacija, kritériji
pazinojumiem, kas ietver riskus, kuru ietekme nesniedzas vai nevar sniegties talak par dalibvalsts teritoriju, un
kritériji pazinojumu iedaliSanai atbilstigi steidzamibas pakapei. Pamatnostadnés butu ari janosaka darbibas
kartiba, tostarp termini attieciba uz dazadajiem pazinosanas un parraudzibas pazinosanas procediru posmiem,
ka ari konfidencialitates noteikumi.

(20) Lai nodrosinatu pazino$anas procediru pareizu piemérosanu, pamatnostadnés bitu ari janosaka riska
novértéSanas metodes, kuras papildina ar riska noteikSanas kritérijiem, nemot veéra ari risku parvaldibu.

(21) Nemot véra Direktivas 2001/95/EK II pielikuma 2. punktu, jaunas pamatnostadnes ietver riska noveértéjuma
pamatnostadnu kopumu attieciba uz patérina produktiem un attiecas ari uz profesionalai lietosanai paredzétiem
produktiem, un tajas noteikti konkréti kritériji nopietnu risku identifikacijai.

(22) Pamatnostadnes biitu jaadrese visam dalibvalstu iestadém, kas piedalas RAPEX tikla saskana ar Direktivu
2001/95[EK un Regulu (EK) Nr. 765/2008, tostarp tirgus uzraudzibas iestadem, kas ir atbildigas par produktu
atbilstibas dro$ibas prasibam uzraudzibu, un par arjo robezu kontroli atbildigajam iestadém,
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Pamatnostadnes par to, ka vadit Eiropas Savienibas atras zino$anas sistému RAPEX, kas izveidota saskana ar Direktivas
2001/95[EK par produktu vispargju drosibu 12. pantu, un tas zino$anas sistému, ir izklastitas 33 lémuma pielikuma.

2. pants

Lémumu 2010/15/ES atcel.

3. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2018. gada 8. novembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Véra JOUROVA
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PIELIKUMS

PAMATNOSTADNES PAR TO, KA VADIT EIROPAS SAVIENIBAS ATRAS ZINOSANAS SISTEMU RAPEX,
KAS IZVEIDOTA SASKANA AR DIREKTIVAS 2001/95[EK _ ( PRODUKTU VISPAREJAS DROSIBAS
DIREKTIVA) 12. PANTU, UN TAS ZINOSANAS SISTEMU

1 DALA

PAMATNOSTADNU DARBIBAS JOMA UN ADRESATI
1. Darbibas joma, merki un atjauninasana
1.1. Darbibas joma

“Pamatnostadnes par to, ka vadit Eiropas Savienibas atras zinoSanas sisttmu RAPEX, kas izveidota saskana ar
Direktivas 2001/95/EK par produktu vispar&ju drosibu 12. pantu” (‘Pamatnostadnes”) Komisija (') ir pienémusi
saskana ar Direktivas 2001/95/EK (“PVDD”) 11. panta 1. punktu un II pielikuma 8. punktu. Komisijai palidz ES
dalibvalstu parstavju padomdevéja komiteja, kas izveidota saskana ar PVDD 15. panta 3. punktu.

PVDD 1I pielikuma 8. punkta ir teikts: “Komisija saskana ar 15. panta 3. punkta paredzéto procediiru izstrada un
regulari aktualizé pamatnostadnes par RAPEX sistémas vadibu, ko veic Komisija un dalibvalstis.”

PVDD 11. panta ir noteikts, ka dalibvalstim jainformé Komisija par veiktajiem pasakumiem, ar kuriem ierobezo
produktu laiSanu tirgli — vai prasa to izpemSanu no tirgus aprites vai atsaukSanu —, ciktdl par to nav jazino
saskana ar PVDD 12. pantu vai citiem konkrétiem Kopienas tiesibu aktiem.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 765/2008 22. pantu, ja kada no dalibvalstim veic vai ir paredzéjusi veikt pasakumu,
kas nepielauj, ierobezo vai paredz Ipasus nosacijumus attieciba uz tadu produktu tirdzniecibu un izmantosanu,
kas rada nopietnu risku tieSo lietotaju veselibai, droibai un citam bitiskam sabiedribas interesém, tai ar RAPEX
starpniecibu nekavéjoties par $adu pasakumu jazino Komisijai.

Saskana ar 23. pantu Regula (EK) Nr. 765/2008 dalibvalstim jasniedz Komisijai to riciba esosa informacija, kas
jau nav sniegta saskana ar 22. pantu, par produktiem, kas rada risku (mazaks neka nopietns).

Saskana ar Produktu vispargjas drosibas direktivas (PVDD) 16. pantu dalibvalstim un Komisijai ir noteikts
pienakums sabiedribai darit pieejamu informaciju par riskiem, ko produkti rada patérétaju veselibai un drosibai.
Tadé] batu lietderigi visu informaciju par pasakumiem, kas piepemti attieciba uz produktiem, kuri rada
apdraudgjumu produktu drosibai, ieklaut $im nolikam paredzétaja sistéma. Tade] dalibvalstis tiek mudinatas
informét ar RAPEX starpniecibu par pasakumiem, kas pienemti attieciba uz produktiem, kuri rada apdraudéjumu
un uz kuriem attiecas PVDD vai Regulas (EK) Nr. 765/2008 pieméroSanas joma. Informaciju var sniegt tiesi
RAPEX. Ja informacija ir japazino cita informacijas sistéma saskana ar Regulu (EK) Nr. 765/2008 (%), dalibvalsts
var izveidot RAPEX pazinojumu no informacijas sistémas (skatit So pamatnostadnu II dalas 1.2. nodalas
h) punktu un 2.2. nodalu).

PVDD attiecas tikai uz patérina produktiem, kas rada risku patérétaju veselibai un drosibai, savukart Regula (EK)
Nr. 765/2008 attiecas uz patérina produktiem un ari uz profesionalai lietosanai paredzétiem produktiem, kuri
reglamentéti ES saskanoSanas tiesibu aktos (pieméram, konkrétas mediciniskas ierices un kugu aprikojums).
Papildus riskiem patérétaju veselibai un drosibai, pieméram, drosibas un vides riskiem, ta aptver ari plasaku risku
loku. Lidz ar to risks var attiekties ne vien uz patérétajiem, bet Regulas (EK) Nr. 765/2008 piemérosanas joma arl
uz tieSajiem lietotajiem.

RAPEX pamatnostadnu neatnemama dala ir III dalas 6. papildindgjuma pamatnostadnes par riska noveért&umu.
Tas ir instrumenti, kas Jauj noteikt produkta riska pakapi un tadéadi palidz apzinat, kadi pasakumi batu
japienem.

() Citviet 3ajas pamatnostadnés apzimé&jums “Komisija” parasti attiecas uz RAPEX grupu, kas izveidota Komisijas struktiirvieniba, kura
atbildiga par Direktivu 2001/95/EK, un attiecigos gadijumos uz attiecigajiem Komisijas dienestiem.

() Tirgus uzraudzibas informacijas un sazinas sistéma (‘ICSMS”). Sis plat? ormas mérkis ir atvieglot sazinu starp tirgus uzraudzibas iestadém
ES un EBTA valstis attieciba uz neatbilstigiem produktiem.
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Riska novértgjuma pamatnostadnes attiecas uz riska pakapi, ka arT uz iesp&jamajam traumam, ko izraisijis viens
produkts. Riska novértéjums attieciba uz vienu produktu japapildina ar pareizu riska parvaldibu. Pieméram, riska
pakape attieciba uz to, ka bojata sadzives elektroierice varétu radit ugunsgréka risku, var bat tikai “zema”, kas
nozimé, ka varbatiba, ka viena ierice varétu radit ugunsgréku ar letdlam sekam ierices ekspluatacijas laika, ir
mazaka par vienu miljonu. Tomeér, ja tirgi nonak miljoniem defektivu ieri¢u un netiks veikti atbilstosi pasakumi,
ir gandriz neizbégami, ka tiks konstatéti ugunsgréki ar letalam sekam.

Dalibvalstis (°), kandidatvalstis, valstis, kas ir Eiropas Ekonomikas zonas (EEZ) liguma ligumslédzgjas puses, ka ar
valstis, kuras nav Savienibas dalibvalstis, un starptautiskas organizacijas, kuram ir pieskirta piekluve RAPEX
sistémai (ievérojot PVDD 12. panta 4. punkta noteiktos nosacjjumus), piedalas sistémas darbiba saskana ar PVDD
un $o pamatnostadnu (*) noteikumiem.

1.2. Merki

So pamatnostadnu mérki ir $adi:
a) racionalizét pazino$anas mehanismu procesus;
b) noteikt pazinosanas mehanismiem piemérojamos pazinosanas kritérijus;

¢) noteikt ar pazinoSanas mehanismu nositito pazinojumu un turpmako pazinojumu saturu, jo ipasi to, kadi
dati ir vajadzigi un kadas veidlapas jaizmanto;

d) noteikt, kadi turpmakie pasakumi dalibvalstim javeic, sanemot pazinojumu, un kada veida informacija ir
jasniedz;

e) aprakstit, ka Komisija rikojas ar pazinojumiem un turpmakiem pazinojumiem;
f) noteikt terminus dazada veida ricibai, ko veic saskana ar pazinosanas mehanismiem;

g) izklastit, kas praktiski un tehniski javeic Komisijas un dalibvalstu limeni, lai pazino$anas mehanismu
izmantosana batu produktiva un efektiva, un

h) noteikt riska novertéSanas metodes un jo ipasi kritérijus nopietnu risku identifice$anai.
1.3. Atjauninasana

Komisija saskana ar konsultéSanas procediru regulari atjauninas pamatnostadnes, balstoties uz gito pieredzi un
jaunakajam norisém produktu drosibas joma.

2. Pamatnostadnu adresati

Pamatnostadnes ir adresétas visam dalibvalstu iestadém, kas darbojas produktu drofibas joma un ir iesaistitas
RAPEX tikla, tostarp tirgus uzraudzibas iestadeém, kuras ir atbildigas par to, lai produkti atbilstu drosibas
prasibam, un iestadeém, kas atbild par ar&jo robezu kontroli.

3. Produkti
3.1.  Produkti, uz kuriem attiecas $is pamatnostadnes

Sis pamatnostadnes attiecas uz divim produktu grupam: produkti, uz kuriem attiecas PVDD, un produkti, uz
kuriem attiecas Regula (EK) Nr. 765/2008.

3.1.1. Produkti, uz kuriem attiecas PVDD

Saskana ar PVDD 2. panta a) punktu $ajas pamatnostadnés patérina produkti ir:
a) “patérétajiem paredzéti produkti” — produkti, kas ir izstradati un razoti patérétajiem, un dariti tiem pieejami;

() Saja dokumenta termins “dalibvalstis” jasaprot ta, ka tas neizslédz iespéju, ka uz visiem pargjiem dalibniekiem attiecas $o pamatnostadnu
noteikumi.

(*) Skatit  jaunako  EK  istenosanas  lémumu,  kas  publicéts:https://ec.europa.cu/consumers/consumers_safety/safety_
products/rapex/alerts/repository/content/pages/rapex/index_en.htm


https://ec.europa.eu/consumers/consumers_safety/safety_products/rapex/alerts/repository/content/pages/rapex/index_en.htm
https://ec.europa.eu/consumers/consumers_safety/safety_products/rapex/alerts/repository/content/pages/rapex/index_en.htm
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b) “migréjosi produkti” () — profesionaliem izstradati un razoti produkti, kurus tomér logiski paredzamos
apstaklos, iespéjams, lietos ari patérétdji. Tie ir profesionaliem razoti produkti, kas ir pieejami ari patérétajiem,
kuri tos var iegadaties un darbinat bez specialam zina$anam vai apmacibas, pieméram, profesionaliem
izstradata un raZota urbjmasina, slipripa un ripzagis, ko piedava arl patérina tirga (t. i, patérétaji §is preces var
viegli iegadaties veikalos un darbinat tas patstavigi bez specialas apmacibas).

Gan patérétajiem paredzétie, gan migréjosie produkti var tikt nodoti patérétajiem bez maksas, patérétaji tos var
iegadaties un pakalpojuma ietvaros tie var tikt sniegti patérétajiem. RAPEX sistéma ir attiecinama uz visam $im
trim situacijam.

Saskana ar PVDD 2. panta a) punktu jauzskata, ka pakalpojuma ietvaros patérétajiem sniegtie produkti ietver:

a) patérétajiem promne$anai piegadatus produktus, kas tiek izmantoti arpus pakalpojuma sniedzéja telpam, tadus
ka automobili un zales plavéji, ko iziré vai iznoma nomas veikalos, un tetovéSanas krasas un implanti (kas nav
pieskaitami pie medicinas iericem), kurus pakalpojumu sniedzéjs implante patéretaja ada;

b) produktus, kurus izmanto pakalpojumu sniedzgja objektd, ja vien patérétaji pasi aktivi darbina produktu
(pieméram, iedarbina masinu, var to péc izvéles apstadinat, un ietekmét tas darbibu, lietoSanas laika mainot
masinas stavokli vai darbibas intensitati). Sadu produktu pieméri ir saulosands salonos vai sporta centros
izmantotas saulo$anas gultas. Patérétajiem Sie produkti jalieto aktivi un liela méra jakontrolé to darbiba.
Produktu pasivu izmanto$anu, pieméram, Sampina lietoSanu, ja personas matus ar to mazga frizieris, vai
pasazieru braukanu autobusa, neuzskata par patérétaju veiktu produkta izmantosanu.

3.1.2. Produkti, uz kuriem attiecas Regula (EK) Nr. 765/2008

Saskana ar Regulu (EK) Nr. 765/2008 produktus RAPEX vajadzibam uzskata par produktiem, kas atbilst minétas
regulas darbibas jomai un 15. panta sniegtajam definicijam neatkarigi no ta, vai tie paredzéti patérétajiem vai
profesionaliem lietotajiem.

3.2.  Produkti, uz ko $is pamatnostadnes neattiecas

Sis pamatnostadnes neattiecas uz:

a) produktiem, uz kuriem attiecina ipasus un lidzvértigus pazino$anas mehanismus, kas noteikti citos ES tiesibu
aktos, Tpasi:

i) partiku un dzivnieku baribu, un citiem produktiem, uz kuriem attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 178/2002 (°);

ii) zalém, uz ko attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/83/EK () un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2001/82[EK (%);

iii) mediciniskam iericém, uz kuram attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/745 ();

iv) aktivam implantégjamam medicinas iericém, uz kuram attiecas Padomes Direktiva 90/385/EEK ('°);

(°) Skatit Direktivas 2001/95/EK 10. apsvérumu.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara Regula (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus
principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu (OV L 31,
1.2.2002., 1.1pp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 6. novembra Direktiva 2001/83/EK par ES kodeksu, kas attiecas uz cilvékiem paredzétam
zalém (OVL 311, 28.11.2001., 67. Ipp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 6. novembra Direktiva 2001/82/EK par ES kodeksu, kas attiecas uz veterinarajam zalém
(OVL311,28.11.2001., 1. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 5. aprila Regula (ES) 2017745, kas attiecas uz mediciniskam iericém, ar ko groza Direktivu
2001/83/EK, Regulu (EK) Nr. 178/2002 un Regulu (EK) Nr. 1223/2009 un atce] Padomes Direktivas 90/385/EK un 93/42/EEK
(OVL117,5.5.2017., 1. 1pp.).

(") Padomes 1990. gada 20. junija Direktiva 90/385/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba uz aktivam implantg§jamam
medicinas iericém (OV L 189, 20.7.1990., 17. Ipp.).
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b) produktiem, uz kuriem neattiecas DPVD 2. panta a) punkta noteikta “produkta” definicija, pasi:

i) lietoti produkti vai produkti, kas tiek piegadati ka antikvari produkti vai ka produkti, kas pirms lietosanas
jalabo vai jaatjauno, ja piegadatajs skaidri par to informé personu, kurai tas produktu $im meérkim piegada
(DPVD 2. panta a) apakspunkts);

i) iekartas, ko profesionalu pakalpojumu sniedzgjs izmanto vai ekspluatg, lai sniegtu pakalpojumu, pieméram,
iekartas, kuras paterétaji parvietojas vai celo, un iekartas, ko ekspluaté pakalpojuma sniedzgjs un nevis

patérétajs (DPVD 9. apsvérums);

¢) produktiem, kuri neietilpst Regulas (EK) Nr. 765/2008 15. panta 4. punktd minéta produkta definicija.

4, Pasakumi
4.1. Pasakumu veidi

Preventivus un ierobeZojosus pasakumus attieciba uz produktiem, kas rada risku, var veikt vai nu péc ta

uzpéméja iniciativas, kur§ produktu ir laidis un/vai izplatijis tirgt (“brivpratigie pasakumi”), vai arl péc tas iestades

rikojuma, kas dalibvalsti parrauga produktu atbilstibu drosibas prasibam (“obligatie pasakumi”).

Sajas pamatnostadnés obligatos un brivpratigos pasakumus definé sadi:

a) Obligatie pasakumi — pasakumi, ko pienémusas vai ko izlémusas pienemt dalibvalstu iestades, biezi vien
administrativu lemumu veida, kuri uzliek uznémeéjam pienakumu veikt preventivu, korektivu vai ierobeZojosu
darbibu attieciba uz konkrétu produktu, ko tas ir darijis pieejamu tirgd.

b) Brivpratigie pasakumi:

i) preventivi un ierobeZojosi pasakumi, ko uzpémejs pienémis brivpratigi, t. i., pasakumi, kas veikti, neiesais-
toties dalibvalsts iestadei;

i) dalibvalstu iestazu ieteikumi un vienosanas, kas noslégtas ar uznéméjiem to attiecigajas darbibas; tas ietver
vienoSanas, kas nav noformétas rakstiski un kuru rezultata uznéméji veic preventivu vai ierobeZojosu

darbibu sava attiecigaja darbibas joma attieciba uz produktiem, kuri rada nopietnu risku un kurus tie
darijusi pieejamus tirgd.

4.2. Pasakumu kategorijas

PVDD 8. panta 1. punkta b) lidz f) apakSpunkta ir sniegts saraksts ar dazadajam pasakumu kategorijam, par
kuram jazino saskana ar RAPEX, ja ir izpilditi pazinojuma nosacijumi, tostarp $adi pasakumi:

a) produkta markéSana ar atbilstosiem bridinajumiem par iesp&jamo risku vai riskiem;
b) produkta tirdznieciba pielaujama tikai tad, ja ir izpilditi ieprieks&ji nosacijumi;

¢) patérétaju un tieSo lietotaju bridinasana par riskiem, ko produkts varétu radit;

d) pagaidu aizliegums piegadat produktu, piedavat ta piegadi un izstadit produktu;

e) aizliegums tirgot produktu un jebkadi papildu pasakumi, t. i, pasakumi, kas vajadzigi, lai nodrosinatu
aizlieguma ievéroSanu;

f) produkta iznemsana no tirgus;

g) produkta atsauk$ana no patérétajiem;

h) no tirgus iznemto vai no patérétajiem atsaukto produktu iznicinasana.

RAPEX sistéma “iznem$ana” nozimé tikai tadus pasakumus, kuru mérkis ir novérst tada produkta izplati§anu,
izstadiSanu un piedavasanu, kas patérétajiem rada risku, turpretim “atsauk$ana” nozimeé tikai tadus pasakumus,

kuru mérkis ir panakt, lai produkts, kuru razotajs vai izplatitajs jau ir darjis patérétajiem vai citiem tieSajiem
lietotajiem pieejamu, tiktu atdots atpakal.
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4.3.  Pasakumu prasibas

Saskana ar PVDD 12. panta 1. punktu un Regulas (EK) Nr. 765/2008 22. pantu attieciba uz nopietniem riskiem
gan par obligatajiem, gan par brivpratigajiem pasakumiem jazino RAPEX sistéma.

Uznéméja brivpratigi pienemti preventivi un ierobeZojosi pasakumi, t i, pasakumi, kas veikti, neiesaistoties
dalibvalsts iestadei, attieciba uz produktu, kur§ rada nopietnu risku, un ar to saistitajiem uznémeéja ierosinatajiem
preventivajiem vai ierobeZojosajiem pasakumiem nekavéjoties jazino dalibvalstu kompetentajam iestadém, ka
noradits PVDD 5. panta 3. punkta un Regulas (EK) Nr. 765/2008 22. panta (2. un 3. punkts).

PazinoSanas pienakums saskana ar RAPEX sistému attiecas uz visam preventivu un ierobezojo$u pasakumu
kategorijam, kurus veic attieciba uz tadu patérina produktu tirdzniecibu un izmantosanu, kuri rada nopietnu
risku patérétaju veselibai un drosibai, vai — Regulas (EK) Nr. 765/2008 aptverto produktu gadijjuma — rada
nopietnu risku tieso lietotaju veselibai, drosibai vai citam bitiskam sabiedriskam interesem.

4.4. Visparpiemérojamo obligato pasakumu izslégsana

Par valsts limeni pienemtiem visparpiemérojamiem tiesibu aktiem, kuru mérkis ir novérst vai ierobezot vienas vai
vairaku visparigi aprakstitu patéripa produktu kategoriju tirdzniecibu un izmantoSanu tapéc, ka tas vai tie rada
nopietnu risku patérétaju veselibai un drogibai, nav jazino Komisijai ar RAPEX programmatiiras starpniecibu. Par
visiem $adiem valsts pasakumiem, kas attiecas tikai uz visparigi noteiktam produktu kategorijam, tadam ka visi
produkti kopuma vai visi produkti, kuri kalpo vienam meérkim, un nevis uz produktiem (vai to kategorijam), ko
identificé péc to zimola, Ipasa izskata, raZotdja, tirgotaja, modela nosaukuma vai numura utt., zino Komisijai
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2015/1535 ().

5. Riska pakapes
5.1. Nopietns risks

Pirms dalibvalsts iestade nolemj sniegt RAPEX pazinojumu, ta vienmeér veic atbilstosu riska novértgjumu (skatit
$o pamatnostadnu III dalas 6. papildinajumu vai ES papildu visparéjo riska noveértéSanas metodiku attieciba uz
produktiem, uz kuriem attiecas Regula (EK) Nr. 765/2008 (%), lai novértétu, vai pazinojamais produkts rada
nopietnu risku patérétaju veselibai un drogibai vai — Regulas (EK) Nr. 765/2008 aptverto produktu gadjjuma — tieSo
lietotaju veselibai, drosibai vai citam batiskam sabiedriskam interesém (pieméram, drosibai vai videi), un tadejadi,
vai ir izpildits viens no RAPEX zinoSanas kritérijiem.

5.2.  Maziks neka nopietns risks

Saskana ar PVDD 11. pantu vai Regulas (EK) Nr. 765/2008 23. pantu nosiititos pazinojumus parasti uzskata par
pazinojumiem attiecibda uz produktiem, kas rada mazak neka nopietnu risku. Pazipojumi par $idiem
produktiem — pretgji pazinojumiem par produktiem, kas rada nopietnu risku, — ne vienmér ietver pienakumu
veikt turpmakas darbibas citas dalibvalstis, iznemot, ja attieciga produkta vai riska veids to prasa (skatit II dalas
3.4.6.1. nodalu).

5.3. Riska novértéSanas metode

So pamatnostadnu Il dalas 6. papildinajuma ir izklastita riska novértésanas metode, ko dalibvalstu iestades var
izmantot, lai novértétu patérina produktu radito riska pakapi patérétaju veselibai un drosibai un lai izlemtu, vai
RAPEX pazinojums ir vajadzigs. Tapat jums Regulas (EK) Nr. 765/2008 aptverto produktu gadijuma, iespgjams,
biis jaizmanto papildu ES visparéja riska novertéSanas metodika, ka minéts 5.1. nodala.

Ipass instruments (RAG — Risk Assessment Guidelines jeb Riska novértéjuma pamatnostadnes (*)) ir pieejams
RAPEX timek]a vietné un RAPEX lietojumprogramma, lai veiktu riska novértéumus, kuros nemti véra 6. papildi-
najuma paredzétie principi.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada 9. septembra Direktivu (ES) 2015/1535, ar ko nosaka informacijas sniegdanas kartibu
tehnisko noteikumu un informacijas sabiedribas pakalpojumu noteikumu joma (OV L 241, 17.9.2015., 1. Ipp.).

(") Skatit ES visparéja riska novértesanas metodiku (Darbiba Nr. 5 daudzgadu ricibas plana razojumu uzraudzibai ES (COM(2013) 76), kura
sniegtas norades iestadém saistiba ar Regulas (EK) Nr. 765/2008 20. panta 2. punktu: http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents|
17107 [attachments/1 [translations

(") Skatit https:|[/ec.europa.eu/consumers/consumer-safety/rag/#/screen/home


http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/17107/attachments/1/translations
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/17107/attachments/1/translations
https://ec.europa.eu/consumers/consumer-safety/rag/#/screen/home
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5.4. Veértésanas iestade

Riska novértésanu vienmér veic vai parbauda ta dalibvalsts iestade, kas vai nu ir veikusi izmekléSanu un Istenojusi
atbilstodus pasakumus, vai ari parraudzijusi uznémeja veikto brivpratigo ricibu attieciba uz produktu, kas rada
risku.

REAPEX kontaktpunkta (skatit II dalas 5.1. nodalu), sazinoties ar atbildigo iestadi, tiek atrisinatas jebkuras
neskaidribas, pirms pazinojums tiek nositits ar RAPEX lietojumprogrammas starpniecibu.

6. Parrobezu ietekme
6.1. Starptautisks notikums

Saskana ar PVDD 12. pantu un Regulas (EK) Nr. 765/2008 22. pantu dalibvalsts sniedz RAPEX pazinojumu tikai
tad, ja ta uzskata, ka risks vai riski, ko rada produkts, sniedzas vai var sniegties talak par tas teritoriju (“parrobezu
ietekme” vai “starptautisks notikums”).

Nemot véra produktu brivu apriti iek3gja tirgl un to, ka produktus ES ieved pa dazadiem izplatiSanas kanaliem
un patérétaji perk produktus, uzturoties arvalsts un ar interneta starpniecibu, valstu iestades tick mudinatas
interpretét parrobezu ietekmes kritériju diezgan plasi. Tadé] saskana ar PVDD 12. pantu vai Regulas (EK)
Nr. 765/2008 22. pantu pazinojums tiek iesniegts, ja:

a) nevar izslégt, ka produkts, kas rada risku, ir pardots vairak neka viena ES dalibvalsts; vai

b) nevar izslégt, ka produkts, kas rada risku, ir pardots interneta; vai

¢) produkta izcelsme ir tresa valsti, un tas ES varétu bit ievests pa vairakiem izplatiSanas kanaliem.

6.2. Vietgjs notikums

Saskana ar PVDD 12. pantu nezino par pasakumiem attieciba uz produktu, kas rada tadu nopietnu risku, kuram
var bt tikai vietéja ietekme (“vietéjs notikums”). Tas attiecas uz gadijjumiem, kad dalibvalsts iestadei ir konkréti un
nopietni iemesli izslégt iesp&ju, ka produkts (jebkada veida) ir ticis un/vai tiks darits pieejams citas dalibvalstis,
pieméram, uz pasakumiem, kas veikti attieciba uz vietéju produktu, kuru razo un izplata tikai viena dalibvalsti.
Sava novertéjuma dalibvalstu iestadém ir rlipigi jaapsver iespgja, ka produkts varétu tikt pardots tieSsaiste vai
izmantojot jaunus izplatiSanas kanalus.

Pazinojums saistiba ar produktu, kas rada tikai ar vietgju notikumu saistitu nopietnu risku, Komisijai ir jaiesniedz,
ciktal tas ietver informaciju, kura dalibvalstis varétu interesét no produkta drosibas viedokla, un jo ipasi, ja tas,
reagéjot uz jauna veida risku, par ko vél nav pazinots, rada jauna veida risku, kas izriet no produktu kombinacijas
vai jauna veida vai kategorijas produktiem.

Sads pazinojums jaiesniedz saskana ar 11. pantu, atsaucoties uz PVDD 11. panta 1. punkta otro dalu.

1 DALA

ES ATRAS ZINOSANAS SISTEMA RAPEX, KAS IZVEIDOTA SASKANA AR DIREKTIVAS PAR PRODUKTU VISPAREJU
DROSIBU 12. PANTU

1. Ievads
1.1. RAPEX merki

Saskana ar PVDD 12. pantu ir izveidota ES atras zino$anas sistéma (RAPEX).

RAPEX sistémai ir liela nozime produktu drosibas joma. Ta papildina citas darbibas, kas tiek veiktas gan
valstu, gan ES limeni, lai nodrosinatu augstu produktu drosibas limeni ES.
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RAPEX dati palidz:

a) novérst un ierobezot bistamu produktu piegadi;

b) parraudzit dalibvalstu iestazu veiktas tirgus uzraudzibas un izpildes darbibu efektivitati un konsekvenci;
¢) apzinat vajadzibas un nodro$inat pamatu ricibai ES liment; un

d) nodrosinat ES produktu drosibas prasibu konsekventu izpildi un tadéjadi sekmét vienota tirgus netraucétu
darbibu.

1.2. RAPEX sistémas elementi

RAPEX sistému veido vairaki papildinosi elementi, kas ir batiski tas produktivai un efektivai darbibai.
Svarigakie elementi ir $adi:

a) tiesiskais regulégjums, kas reglamenté sistémas darbibu (t. i., PVDD un pamatnostadnes);

b) pieteikums tieSsaisté (RAPEX lietojumprogramma), kas Jauj dalibvalstim un Komisijai atri veikt
informacijas apmainu, izmantojot timekli balstitu platformu;

¢) RAPEX kontaktpunktu tikls, kuru veido vienotie RAPEX kontaktpunkti, kas ir atbildigi par RAPEX
darbibas nodrosinasanu visas dalibvalstis (skatit II dalas 5.1. nodalu);

d) visas dalibvalstis izveidotie valsts RAPEX tikli, kuros ir ieklauts RAPEX kontaktpunkts (skatit II dalas
5.1. nodalu) un visas iestades, kas ir iesaistitas produkta drosibas garantésana;

¢) Komisijas RAPEX grupa par PVDD atbildigaja struktiirvieniba, kura izskata un validé ar RAPEX lietojum-
programmas starpniecibu iesniegtos dokumentus, ka ari uztur un nodrosina RAPEX pareizu darbibuy;

f) RAPEX timekla vietne (*%), kura sniegti RAPEX pazinojumi un iknedélas atjauninajumi;
g) RAPEX publikacijas, tadas ka RAPEX statistika, RAPEX gada parskati un citi reklamas materiali, un
h) RAPEX un ICSMS saskarne, kura ietilpst saikne starp abam sistémam, kura atvieglo RAPEX pazinojumu

kodésanu, pamatojoties uz ICSMS jau pieejamajiem datiem par izmekléSanu. Aizpildot attiecigas ailes
ICSMS, var automatiski iesniegt RAPEX pazinojumu.

2. PazinosSanas kriteriji

RAPEX pieméro pasakumiem, kas novers, ierobeZo vai izvirza ipasus nosacijumus tadu produktu tirdzniecibai
un lietosanai, kuri rada nopietnu risku patérétaju veselibai un drosibai, vai — Regula (EK) Nr. 765/2008
aptverto produktu gadijuma - pasakumiem, kas novers, ierobeZzo vai izvirza Ipasus nosacjumus tadu
produktu tirdzniecibai un lietosanai, kuri rada nopietnu risku tieSo lietotaju veselibai, drosibai vai citam

batiskam sabiedriskam interesém (pieméram, drosibai vai videi).

2.1. Obligata daliba RAPEX: PVDD 12. pants un Regulas (EK) Nr. 765/2008 22. pants

Saskana ar PVDD un Regulu (EK) Nr. 765/2008 dalibvalstu lidzdaliba RAPEX sistéma ir obligata. Saskana ar
PVDD 12. pantu un Regulas (EK) Nr. 765/2008 22. pantu dalibvalstim ir juridisks pienakums pazinot
Komisijai gan par obligatajiem, gan brivpratigajiem pasakumiem, ja ir izpilditi $adi Cetri pazinoSanas kritériji:

a) uz produktu attiecas PVDD piemeéro$anas joma vai Regulas (EK) Nr. 765/2008 piemérosanas joma;

b) produktam tiek pieméroti pasakumi, ar ko noveérs, ierobeZo vai izvirza Ipasus nosacfjumus ta iesp&jamajai
tirdzniecibai vai lietosanai (“preventivi un ierobezojosi pasakumi”);

(") www.ec.europa.eu/rapex


http://www.ec.europa.eu/rapex
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¢) produkts rada nopietnu risku patérétaju veselibai un drosibai vai — Regulas (EK) Nr. 765/2008 aptverto
produktu gadijuma — ar citam butiskam tieSo lietotaju sabiedriskam interesém;

d) Nevar izslégt, ka nopietns risks patérétaju veselibai un drosibai vai — Regulas (EK) Nr. 765/2008 aptverto
produktu gadijuma - citam batiskam tieSo lietotaju sabiedriskam interesém, nesniedzas arpus pazinotajas
dalibvalsts teritorijas.

2.2, Neobligata daliba RAPEX: PVDD 11. pants un Regulas (EK) Nr. 765/2008 23. pants

Saskana ar PVDD 11. pantu dalibvalstim bitu jainformé Komisija par pasakumiem, ar kuriem ierobeZo
produktu lai§anu tirgli — vai prasa to iznemsanu no tirgus aprites vai atsauk$anu —, ciktal par to nav japazino
saskana ar 12. pantu vai citiem konkrétiem Kopienas tiesibu aktiem.

Vienkarsosanas un efektivitates uzlabojumu labad dalibvalstis var arT izmantot RAPEX lietojumprogrammu, lai
zinotu par pasakumiem, kas veikti attieciba uz produktiem, par kuriem nevar iesniegt 12. pantd minéto
pazinojumu saskana ar $eit izklastitajiem nosacijumiem.

Dalibvalstim ir juridisks pienakums zinot Komisijai saskana ar PVDD 11. pantu, ja ir izpilditi 3adi Cetri
pazinoSanas kritériji:

a) attiecigais produkts ir patérina produkts;
b) uz produktu attiecas ierobezojosi pasakumi, ko noteikusas valsts iestades (obligatie pasakumi);

¢) tas rada mazak nekd nopietnu risku patérétaju veselibai un drosibai, un ta ietekme var sniegties vai
sniedzas arpus vienas dalibvalsts teritorijas, vai arT rada nopietnu risku patérétaju veselibai un drosibai, un
ta ietekme nesniedzas vai nevar sniegties arpus dalibvalsts teritorijas, tomér pienemtie pasakumi ietver
informaciju, kas varétu interesét citas dalibvalstis no produkta drosibas viedokla (*°);

d) par piepemtajiem pasakumiem nav jazino saskana ar kadu citu ES tiesibu aktos noteiktu pazinosanas
procediiru.

Lai gan PVDD 11. panta nav skaidri noteikta pienakuma zinot par brivpratigiem pasakumiem, kas piegemti
attieciba uz produktiem, kuri rada mazak neka nopietnu risku, saskana ar PVDD 16. pantu dalibvalstim un
Komisijai ir jasniedz sabiedribai informacija par patérétaju veselibas un drosibas apdraudéjumu. Tade], lai
nodrosinatu saskanotibu pazinoSanas sisttma un efektivi istenotu saistibas, kadas gan dalibvalstim, gan
Komisijai noteiktas saskana ar PVDD 16. pantu, dalibvalstim ir ieteicams RAPEX sistéma zinot arl par brivpra-
tigiem pasakumiem, ko raZotdji un izplatitdji pienémusi attieciba uz produktiem, kuri rada mazak neka
nopietnu risku.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 765/2008 23. pantu dalibvalstim jasniedz Komisijai to riciba eso$a informacija,
kas nav paredzéta 22. panta, par produktiem, kuri rada (mazak neka nopietnu) risku. Pret&ji minétas regulas
22. pantam 23. pants neuzliek dalibvalstim pienakumu iesniegt pazinojumu RAPEX ar $o informaciju. Tomér
saskana ar PVDD 16. pantu Komisijai un dalibvalstim ir pienakums publiskot informaciju, kas tam var bat
pieejama saistiba ar riskiem patérétaju veselibai un drosibai. Lai nodrosinatu saskanotibu un efektivi istenotu
PVDD 16. panta ietvertas saistibas, vispragmatiskakais risinajums varétu bit RAPEX sistéma ietvert visus
pasakumus, kas pienemti attieciba uz produktiem, kuri rada nopietnu un mazak neka nopietnu risku
patérétaju veselibai un droSibai gan attieciba uz PVDD produktiem, gan Regula (EK) Nr. 765/2008
aptvertajiem produktiem, un pédéa gadijuma ari citam bitiskam tieSo lietotdju sabiedriskam interesem.
Tapéc, piepemot pasakumus un sniedzot tos ar ICSMS starpniecibu saskana ar Regulas (EK)
Nr. 765/2008 23. pantu, dalibvalstis tiek mudinatas zinot $adu informaciju RAPEX. To var izdarit, iesniedzot
atsevisku pazinojumu RAPEX sistéma vai izmantojot ICSMS.

Saikne starp abam sisttmam atvieglo tadu pazinojumu kodéSanu, kuru pamata ir ICSMS jau pieejami
izmekléSanas dati (skatit II dalas 1.2. nodalas h) punktu).

(**) Skatit So pamatnostadnu I dalas 6.2. nodalu.



L 73132 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 15.3.2019.

Produkts, uz | Produkts, uz kuru Nepietickama | Informacija

Parrobez Sl o :
Arrobea identifikacijas parjaunu PAZINOJUMA VEIDS

ietekme

Riska veids | kuruattiecas | attiecas Regula Pienemtais pasakums
PVDD (EK) Nr. 765/2008 informacija risku

5 v 7  pans |
v v v PVDD 11. pants
Regul B r.765/2 22 nt:
Nopietns risks - 4 . ‘
Bez nogkiruma v v v Informacijas noliika
Informacija ICSMS
Bez noskiruma v Mudinajums iesniegt RAPEX
pazinojumu
v Obligatie pasakumi v PVDD 11. pants
Mazaks neka v Brivpratigie pasakumi v Informacijas nolika
e Regulas (EK) Nr. 765/2008 23. pants
i v Mudinajums iesniegt RAPEX
pazinojumu
Izskatisanas Informacijas noliika
posma (attieciga gadijuma)

Pazinosanas shéma ir ieklauta So pamatnostadnu III dalas 3. papildinajuma, sniedzot sikakus skaidrojumus
par $o pamatnostadnu II daas 2. nodala minétajiem pazinosanas kritérijiem.

3. Pazinojumi
3.1. Pazinojumu veidi
3.1.1. Pazinojumi

Dalibvalstu iestadem ir jaiesniedz pazinojums RAPEX sistéma $ados gadijjumos:

a) ja ir atbilstiba visiem PVDD 12. panta (%) noteiktajiem RAPEX pazinosanas kritérijiem, dalibvalsts sagatavo
un sniedz Komisijai RAPEX pazinojumu, kas RAPEX lietojumprogramma tiek klasificéts ka “12. panta
pazinojums”;

b) ja ir atbilstiba visiem RAPEX pazinoanas kritérijiem un turklat produkts rada risku, kas apdraud dzivibu,
unfvai ir bijusi letdli nelaimes gadjjumi, un citos gadijumos, kad RAPEX pazinojums liek visam
dalibvalstim veikt steidzamu ricibu, pazinotaja dalibvalsts sagatavo un sniedz Komisijai RAPEX
pazinojumu, kas RAPEX programmatiira tiek klasificéts ka “pazinojums, kura prasita nekavéjosa riciba”;

¢) ja ir atbilstiba visiem Regulas (EK) Nr. 765/2008 () 22. panta noteiktajiem RAPEX pazinoSanas
kritérijiem, dalibvalsts sagatavo un sniedz Komisijai RAPEX pazinojumu, kas RAPEX lietojumprogramma
tiek klasificéts ka “22. panta pazinojums”;

ja ir atbilstiba visiem PVDD 11. panta (') noteiktajiem pazinoSanas kritérijiem, dalibvalsts sagatavo un
iesniedz Komisijai pazinojumu, kas RAPEX tiek klasificéts ka “11. panta pazinojums”.

Turklat dalibvalstis tiek mudinatas iesniegt pazinojumu, ja ir izpilditi Regulas (EK) Nr. 765/2008 23. panta
noteiktie kriteriji (**).

Nemot véra iepriek$minétos apsverumus II dalas 2. nodala, dalibvalstis tiek mudinatas sagatavot un tie$i vai
netiesi iesniegt Komisijai pazinojumu, kas RAPEX Klasificets ka “23. panta pazinojums”, ja ir izpilditi taja pasa
panta noteiktie kritériji.

Pirms pazinojuma nositiSanas Komisijai, pazinotajas dalibvalsts RAPEX kontaktpunkts (skatit II dalas
5.1. nodalu) parbauda, vai ir izpilditi visi pazinosanas kritériji.

(*%) Skatit So pamatnostadnu Il dalas 2.2.1.nodalu.
("7) Skatit So pamatnostadnu II dalas 2.2.1. nodalu.
(*®) Skatit So pamatnostadnu Il dalas 2.2.2. nodalu.
(") Skatit So pamatnostadnu II dalas 2.2.2. nodalu.
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3.1.2. Pazinojumi informacijas noliikos

Ja 3ajas pamatnostadnés noteiktie kritériji attieciba uz $o pamatnostadnu II dalas 2.1. un 2.2. nodala
minétajiem pazinojumiem nav izpilditi, RAPEX kontaktpunkts (skatit II dalas 5.1. nodalu) var izvéléties
izmantot RAPEX lietojumprogrammu, lai attiecigo informaciju nosititu informacijas noliikos. Sadus
pazinojumus RAPEX klasificé ka “pazinojumus informacijas noliikos”, un tos var nositit $ados gadijumos:

a) ja ir izpilditi visi PVDD 12. panta vai Regulas (EK) Nr. 765/2008 22. panta noteiktie RAPEX pazinoSanas
kritériji, taCu pazinojuma nav ieklauta visa informacija (galvenokart par produkta identificéSanas un
izplatiSanas kanaliem), kas citam dalibvalstim nepiecie$ama, lai varétu nodro§inat turpmakus
pasakumus (2% saistiba ar $adu pazinojumu. Piemérs tam, kadus pazinojumus var izplatit ar RAPEX
lietojumprogrammas starpniecibu ka “pazinojumu informacijas nolikos”, ir pazinojums, kura nav noradits
produkta nosaukums, zimols un attéls, nelaujot attiecigo produktu pareizi identificét un atskirt no citiem
tas paas kategorijas vai veida produktiem, kas ir pieejami tirgd. To, vai pazinojuma ir pietickami daudz
informacijas, lai citas dalibvalstis varétu nodrosinat turpmakus pasakumus, vérté katra gadijuma atseviski;

=

ja dalibvalsts ir informéta par to, ka ES tirgli pieejams patérina produkts rada nopietnu risku patérétaju
veselibai un drosibai vai — Regula (EK) Nr. 765/2008 aptverto produktu gadjjuma — ir zinams, ka
patérétajs vai profesionalai lietoSanai paredzéts produkts rada nopietnu risku tieSo lietotaju veselibai un
drosibai vai citam batiskam sabiedriskam interesém, tau razotajs vai izplatitajs vél nav veicis preventivus
un ierobeZojosus pasakumus vai ari kadas dalibvalsts iestade tos vél nav pienémusi vai nolémusi pienemt.
Ja informacija par $adu produktu tiek izplatita ar RAPEX lietojumprogrammas starpniecibu, pirms
pasakumi tiek veikti, pazinotdja dalibvalsts informé Komisiju (cik driz vien iesp&ams un ne vélak ka lidz
$o pamatnostadnu 4. papildindgjuma noraditajiem terminiem) par galigo lémumu attieciba uz pazinoto
produktu (galvenokart par to, kada veida preventivi vai ierobezojosi pasakumi tika veikti vai ari to, kapéc
$adi pasakumi nav veikti). Ja pazinotaja dalibvalsts veic pasakumus vélaka posma, ta informé Komisiju, kas
atjauninas pazinojumu, piemérojot PVDD 12. pantu vai Regulas (EK) Nr. 765/2008 22. pantu;

¢) ja dalibvalsts izlemj zinot par preventiviem un ierobezojosiem pasakumiem, kas veikti attieciba uz patérina
produktu, kur§ rada nopietnu risku patérétaju veselibai un drosibai un kuram ir tikai vietéja ietekme
(“vietgjs notikums”). Ja tomer, ka paskaidrots [ dalas 6.2. nodala, pazigojuma par “vietéju notikumu” ir
ieklauta tada informacija par produkta dro$ibu, kura var bt svariga citam dalibvalstim, tas jasita ka
pazinojums saskana ar PVDD 11. pantu;

d) ja pazinojums attiecas uz produktu, kura drosibas aspekti (ipasi patérétaju veselibai un drosibai radita riska
pakape) tiek apspriesti ES limeny, lai dalibvalstu vidi nodrosinatu kopigu pieeju riska novértésanai un/vai
izpildes darbibam (*);

e) ja nevar skaidri izlemt par atbilstibu vienam vai vairakiem pazinosanas kritérijiem, tacu pazinojuma ir
ieklauta tada informacija par produkta drosibu, kas var bat svariga citam dalibvalstim.

Nosiitot “pazinojumu informacijas noliikos”, RAPEX kontaktpunkts (skatit Il dalas 5.1. nodalu) skaidri norada
$adas nosiitisanas iemeslus.

3.2. Pazinojumu saturs
3.2.1. Datu tverums

Pazinojumos, kurus ar RAPEX lietojumprogrammas starpniecibu nosiita Komisijai, ir $ada veida dati:

a) informacija, kas lauj identificét pazinoto produktu, t. i, produkta kategorija, produkta nosaukums, zimols,
modelis un/vai tipa numurs, svitrkods, partijas vai sérijas numurs, muitas kods, produkta un iepakojuma
apraksts, kuram pievienoti produkta, iepakojuma un marké&uma attéli. Produkta sika un preciza identifi-
kacija ir viens no galvenajiem elementiem, lai varétu veikt tirgus uzraudzibu un izpildes darbibas, jo ta lauj
valstu iestadém identificét pazinoto produktu, at3kirt to no citiem tada pasa vai lidziga veida vai
kategorijas produktiem, kas ir pieejami tirgd, un atklat to tirgd, un veikt atbilstoSos pasikumus vai
vienoties par $adu pasakumu veikSanu;

(*) Laiiegatu sikaku informaciju par turpmakajiem pasakumiem, skatit §o pamatnostadnu II dalas 4.4.5. nodalu.
(*') Lai iegiitu plasaku informaciju par pazinojumiem attieciba uz ES limeni apspriestajiem drosibas aspektiem, skatit Il dalas 3.4.4. un
3.4.7.1.1. nodalu.
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b) informacija, péc kuras var noteikt produkta izcelsmi, t. i, izcelsmes valsts, razotaja un eksportétaju
nosaukums, adrese un kontaktinformacija, pieméram, talruna numurs un elektroniska pasta adrese.
Dalibvalstis jo ipasi sniedz visu pieejamo informaciju par tiem raZotajiem un eksportétajiem tresas valstis,
kuri ar ES ciesi sadarbojas produktu drosibas joma. Veidlapai, ja iesp&jams, pievieno ari §adus dokumentus:
pasiitjumu, pardofanas ligumu, rékinu, nosiitisanas dokumentu, muitas deklaraciju utt. kopijas. Sie
dokumenti janosita pdf formata vai jebkada cita formata, ko lietojumprogramma atzist. Sika informacija
par treSo valstu raZotadjiem lauj Komisijai veicinat efektivakas izpildes darbibas attiecigajas valstis un lauj
samazinat to uz ES eksportéto produktu skaitu, kuri rada risku patérétajiem;

¢) ja iesp&ams, informacija par to, kur tiesi produkts ir darits pieejams (liels veikals, vietgjais veikals vai
tirgus, tieSsaiste u. c.);

d) informacija par drosibas prasibam, kas piemérojamas pazinotajam produktam, tostarp atbilstoo tiesibu
aktu un standartu atsauces numuri un nosaukumi;

) pazinota produkta radita riska apraksts, tostarp laboratorijas vai vizualo parbauzu rezultatu apraksts,
testéSanas parskati un sertifikati, kas apliecina, ka pazinotais produkts neatbilst drosibas prasibam, pilns
riska novértgjums ar secinajumiem un informacija par nelaimes gadijumiem vai incidentiem (skatit So
pamatnostadnu I dalas 3.3.1. nodalu);

f) informacija par piegades kédém, ar kuru starpniecibu pazinotais produkts tiek izplatits dalibvalstis, un jo
ipasi informacija par galamérka valstim kopa ar informaciju par importétajiem un ari, ja iesp&jams, par
pazinota produkta izplatitajiem Eiropa;

g) informacija par veiktajiem pasakumiem, jo Ipasi to veidu (obligats vai brivpratigs), kategoriju (pieméram,
iznemsana no tirgus, atsaukSana no patérétajiem), darbibas jomu (pieméram, valsts méroga, vietgjs), speka
stasanas dienu un ilgumu (pieméram, beztermina, pagaidu);

h) norade par to, vai pazinojums, ta dala un/vai pievienotais(-ie) dokuments(-i) ir konfidencials(-). Ligumi
par konfidencialitates ievéroSanu vienmeér tiek pamatoti, skaidri noradot $ada liguma iemeslus;

i) informacija par to, vai produkts ir viltots, ja $ada informacija ir pieejama. Saja nolitka Komisija sniegs
dalibvalstim jebkadus Eiropas limeni pieejamus konkrétus rikus, lai atvieglotu viltotu precu identificéSanu;

j) informacija par zinotiem ar produktu saistitiem negadijumiem, ja iesp&jams, noradot negadjjuma iemeslus
(risks saistiba ar to, ka produktu izmanto lietotajs, vai produktam raksturigs risks);

k) papildu informacija par to, vai pazinojums ir iesniegts koordinétas izpildes darbibas kontekstd Eiropas
limeny;

l) informacija par to, vai dalibvalsts iestades attieciba uz to pasu produktu vai lidzigiem produktiem plano
nositit citus pazinojumus. Tas biitu janorada sakotnéja pazinojuma.

Dalibvalstis tiek mudinatas meklét un sniegt informaciju par piegades kédém, ar kuru starpniecibu pazinotais
produkts tiek izplatits tajas valstis arpus ES, kuras ciesi sadarbojas ar ES produktu drosibas joma.

3.2.2.  Datu pilnigums

Pazinojumiem vajadzétu bat péc iespgjas pilnigiem. Pazinojuma ieklaujamie elementi ir uzskaititi So
pamatnostadnu 1. papildinajuma un ir ieklauti RAPEX lietojumprogramma. Visas pazinojuma veidnes ailes
jaaizpilda, noradot vajadzigos datus. Ja vajadziga informacija pazinojuma iesniegSanas bridi nav pieejama,
pazinotaja dalibvalsts veidné to skaidri norada un paskaidro. Tiklidz triiksto$a informacija ir pieejama,
pazinotaja dalibvalsts pazinojumu atjaunina. Komisija izskata atjauninato pazinojumu, pirms tas tiek validéts
un izplatits ar sistémas starpniecibu.

RAPEX kontaktpunkti visam valstu iestadém, kas piedalas RAPEX tikla darbiba, sniedz noradijumus par
pazinojuma aizpildiSanai vajadzigo datu tverumu. Tas palidz nodrosinat, lai o iestazu sniegta informacija
RAPEX kontaktpunktiem biitu pareiza un pilniga (skatit II dajas 5.1. nodalu).

Ja dala no 3ajas pamatnostadnés prasitas informacijas vél nav pieejama, dalibvalstim tomér biatu jaievéro
noteiktie termini un tam nevajadzétu kavéties ar RAPEX pazinojuma nosiiti§anu par tadu produktu, kas rada
dzivibu apdraudosu risku patérétaju vai citu tieSo lietotdju veselibai un drosibai, un/vai gadijumos, kad RAPEX
pazinojums liek dalibvalstim veikt steidzamu ricibu.
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Pirms pazinojuma snieg§anas RAPEX kontaktpunkts parbauda (lai novérstu nevajadzigu dublésanos), vai cita
dalibvalsts jau nav zinojusi par attiecigo produktu ar RAPEX lietojumprogrammas starpniecibu. Ja par
produktu jau ir zinots, netiek veidots jauns pazinojums, bet RAPEX kontaktpunkts drizak iesniedz vél vienu
pazinojumu papildus jau esoSajam pazinojumam un sniedz jebkadu papildu informaciju, kas var bat svariga
citu dalibvalstu iestadém, pieméram, papildu transportlidzeklu identifikacijas numuri, importétaju un
izplatitaju detalizéts saraksts, papildu parbauzu parskati utt. (skatit I dalas 5.1. nodalu).

3.2.3. Datu atjauninasana

Pazinotaja dalibvalsts informé Komisiju (cik driz vien iespéjams un ne velak ki lidz $o pamatnostadnu
4. papildinajuma noraditajiem terminiem) par jebkadam parmainam, kuru dé] javeic izmaipas ar RAPEX
lietojumprogrammas starpniecibu nosiititaja pazinojuma. Jo ipasi dalibvalstis informé Komisiju par jebkadam
izmainam (pieméram, péc parsidzibas kartiba pienemta tiesas nolémuma) attiecibd uz pazinoto pasakumu
statusu, riska novértéjumu un jauniem lémumiem par konfidencialitati.

Komisija izskata pazinotajas dalibvalsts sniegto informaciju un atjaunina attiecigo informaciju RAPEX
lietojumprogamma un vajadzibas gadijuma RAPEX timek]a vietne.

3.2.4. Atbildiba par nosiitito informaciju
Pazinojumu sniegusi dalibvalsts ir atbildiga par pazinojuma ietverto informaciju (*2).

Pazinotaja dalibvalsts un valsts atbildiga iestade nodrosina, ka visas ar RAPEX lietojumprogrammas
starpniecibu sniegtas zinas ir precizas, lai tadéjadi $ie produkti netiktu sajaukti ar lidzigiem ES tirgd
pieejamiem tas pasas kategorijas vai veida produktiem.

Pazinoanas procedira iesaistita(-as) iestade(-es) (pieméram, veicot pazinota produkta riska novértgjumu vai
sniedzot informaciju par izplatiSanas kanaliem) uznemas atbildibu par informaciju, kas sniegta ar RAPEX
lietojumprogrammas starpniecibu. RAPEX kontaktpunkts parbauda un validé visus no atbildigajam iestadém
sanemtos pazinojumus, pirms tos nosita Komisijai (skatit ari IT dalas 5.1. nodalu).

Jebkada Komisijas veikta riciba, pieméram, pazinojumu izskati§ana, validéSana un izplatiSana ar RAPEX
lietojumprogrammas starpniecibu un to publicéSana RAPEX vietné, nenozimé, ka ta uznemas atbildibu par
nosiitito informaciju, par kuru ari turpmak ir atbildiga pazinotaja dalibvalsts.

3.3. PazinoSanas procesa iesaistitas personas un uzdevumi

Pazino$anas procesa iesaistitas personas un to pienakumi.

3.3.1. Uznemeji
Uzpéméji nav tiesi iesaistiti pazinojumu iesnieg§ana ar RAPEX lietojumprogrammas starpniecibu.

Tomer, ja produkts rada risku, uzpémeji nekavéjoties par to informé kompetentas iestades visas dalibvalsts,

kuras produkts ir darits pieejams. Nosacljumi un detalizéts apraksts par to, kada informacija ir sniedzama, ir
ietverti PVDD I pielikuma.

Sadu informaciju izskatis ta dalibvalsts, kura ir registréts pazinojosais razotajs/izplatitajs (‘galvena dalibvalsts”).

Informaciju par produktiem, kas rada risku, uznéméji var iesniegt, izmantojot produktu drosibas Business Alert
Gateway — riku, kas ir pieejams RAPEX timekla vietné (skatit Il dalas 5.3.2. nodalu). Uznéméjiem vajadzétu
ietvert produkta riska detalizétu aprakstu, un tie var izmantot $§im nolikam paredzéto RAG instrumentu
(skatit I dalas 5.3. nodalu).

Uznéméja veiktie riska novértgjumi nav saistosi dalibvalstu iestadém, kuras ir atbildigas pasas par sava riska
novertéjumu veikSanu. Tapéc dalibvalsts iestades secinajumi par riska novért§jumu var nesakrist ar
secinajumiem par riska novértéjumu bridinajuma, kas iesniegts ar Business Gateway starpniecibu.

(*) Skatit Direktivas 2001/95/EK II pielikuma 10. punktu.
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3.3.2.

3.4.

3.4.1.

3.4.1.1.

3.4.1.2.

3.4.2.

3.4.3.

3.43.1.

Dalibvalstu iestades

Dalibvalstu iestades ar RAPEX lietojumprogrammas starpniecibu informé Komisiju par obligatajiem un
brivpratigajiem to teritorija veiktajiem pasakumiem attieciba uz produktiem, kas rada risku.

Dalibvalstis nosaka uzdevumus saistiba ar pazigojumu izveidi, iesnieg§anu un turpmakiem pasakumiem
RAPEX.

Par aréjo robezu kontroli atbildigas iestades

Par aréjo robezu kontroli atbildigo iestazu pienemtajiem pasakumiem, kas novér§ tada patérina produkta
tirdzniecibu ES, kur§ rada nopietnu risku patérétaju veselibai un drosibai (pieméram, lémumi par importa
partraukSanu uz ES robezZas), jazino Komisijai ar RAPEX lietojumprogrammas starpniecibu tada pasa veida ka

par pasakumiem, ko pienémusas tirgus uzraudzibas iestades, kas ierobezo produkta tirdzniecibu vai
izmantosanu.

Eiropas Komisija

Komisija var informét RAPEX kontaktpunktus (skatit I dalas 5.1. nodalu) par produktiem, kas rada nopietnu
risku un tiek importéti uz Kopienu un Eiropas Ekonomikas zonu vai eksportéti no tam (*).

Komisija var dalibvalstim nosatit informaciju par produktiem, kuru izcelsmes valstis ir Eiropas Savieniba un
arpus Eiropas Savienibas un kuri rada risku, kas saskana ar pieejamo informaciju varétu bat risks ES tirgi. Tas
galvenokart attiecas uz informaciju, ko Komisija sanem no tre$am valstim, starptautiskim organizacijam,
uznémumiem vai citam atras zinoSanas sistémam.

So informaciju starp dalibvalstim var izplatit ari ar citiem lidzekliem, nevis tikai ar RAPEX lietojumpro-
grammu.

Darbpliisma
Pazinojuma izveide
Pazinojumu izveido valsts iestade

Saskana ar valsts noteikumiem pazinojumu var izveidot dazadas valsts iestades, kas iesaistitas RAPEX procesa
(viet&jas/regionalas tirgus uzraudzibas iestades, argjo robezu kontroles iestades u. c.).

Pazinojumu izveido Komisija

Dazos gadijumos Komisija var sagatavot pazinojumu, ka izskaidrots 3.3.4. punkta.

Pazinojumu iesniegSana Komisijai
RAPEX kontaktpunkts atbild par visu pazinojumu iesniegSanu validéSanai Komisija (skatit II dalas

5.1. nodalu).

Pazinojumu izskatiSana Komisija

Komisija parbauda visus ar RAPEX lietojumprogrammas starpniecibu sanemtos pazinojumus, lai parliecinatos,
ka tie ir pareizi un pilnigi, pirms ta nosita $os pazinojumus dalibvalstim.

Pareiziba

Izvértéjot pazinojuma pareizibu, Komisija jo ipasi parbauda, vai:

a) pazinojums atbilst visam bitiskajam prasibam, kas noteiktas PVDD, Regulas (EK) Nr. 765/2008 22. panta
un 3ajas pamatnostadnés;

b) par pazinoto produktu nav zinots jau ieprieks (ICSMS un RAPEX);

¢) pazinojums, ko validésanai iesniegusi pazinotaja dalibvalsts, ir klasificéts saskana ar So pamatnostadnu
II dalas 2. nodala noteiktajiem kritérijiem;

() Skatit Direktivas 2001/95/EK II pielikuma 9. punktu.
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d) sniegtaja informacija, tostarp riska novértéjuma, pienacigi pemti véra piemérojamie tiesibu akti un
attiecigie standarti;

€) izmantota pareiza pazino$anas procediira.

3.43.2. Pilnigums

Ja pazinojums ir atzits par pareizu, Komisija parbauda, vai tas ir pilnigs. Atskaites punkti ir §o pamatnostadnu
II dalas 3.2.1. un 3.2.2. nodala. Ipasa uzmaniba tiek pievérsta tam pazinojuma dalam, kuras attiecas uz
produkta identifikaciju, riska aprakstu, pasakumiem, izsekojamibu un izplati§anas kanaliem.

Komisija nav atbildiga par produkta riska noveértéjuma veikSanu, bet ir atbildiga tikai par to, lai tiktu
parbaudits, vai pazinojuma ir ieklauts pienacigs riska novértéjums, kura ietverti visi o pamatnostadnu II dalas
3.2.1. nodala uzskaititie elementi (ar 3.4.3.3. punkta minétajiem iznémumiem). Skatit ar §o pamatnostadnu
[ dalas 5.1. nodalu.

3.43.3. Pazipojumu validé$ana bez detalizéta riska novértéjuma

Dalibvalstim biitu jaiesniedz riska novértéjums par katru pazinojumu, bet daZos gadjjumos Komisija var
validét pazinojumus, kas iesniegti, neveicot detalizétu un individualu riska novertéumu.

a) Pazinojumi par produktiem, kas rada kimisko vielu risku

Produkta riska pakapi var uzskatit par nopietnu, ja tas satur kimisku vielu, kura ir aizliegta vai kuras koncen-
tracija parsniedz Eiropas tiesibu aktos noteikto robezu. Tade] gadijumos, kad tiek veikti pasakumi attieciba uz
produktiem, kas satur kimisku vielu, uz ko attiecas ES tiesibu aktos paredzétais ierobezojums, pazinojumu var
iesniegt bez detalizéta riska novértéjuma.

b) Pazinojumi par kosmetikas lidzekliem

Pazinojumu bez detalizéta riska novértéjuma validéSana var bat iespéjama ari attieciba uz kosmétikas
lidzekliem, kuru sastava ir aizliegtas vai ierobeZotas vielas, ko atbalsta ES zinatniskas komitejas atzinums par
to, ka tadu vielu klatbiitne, kas parsniedz noteiktos ierobezojumus, rada risku patérétaju veselibai un drosibai.
Attieciba uz $o konkréto produktu nozari var bt janem vera citi faktori (pieméram, iedarbibas koncentracija
vai ilgums).

Tomeér, ja ir veikti pasakumi attieciba uz produktu, kas satur neatlautas kimiskas vielas, par kuram nav sniegts
nekads zinatnisks atzinums, kur§ apstiprinatu, ka produkts rada risku, atkariba no katra atseviska gadijuma
analizes var bit nepiecieSams pienacigs riska novertéjums, lai pieraditu, ka produkts rada nopietnu vai mazak
neka nopietnu risku. Gadijumus, ja riska noveértéjums ir vajadzigs, bet $ads novértéjums nav iesniegts, valide
tikai “informacijas nolikos” RAPEX.

Attieciba uz produktiem, uz kuriem attiecas tirgus uzraudzibas iestazu noteikti ierobezojosi pasakumi,
pamatojoties uz tadas kimiskas vielas klatbatni, kas minéta to sastavdalu saraksta, uz kuru attiecas ES tiesibu
aktos noteiktie ierobeZojumi, un ja nav zinatnisku datu, kas novértétu risku, pazinojumi jaizverté katra
gadjjuma atseviski. Gadijumus, ja riska novért§ums ir vajadzigs, bet $ads novértéjums nav iesniegts, validé
tikai “informacijas nolikos” RAPEX.

¢) Pazinojumi par citiem produktiem

Ja ir labi dokumentéti pieradijjumi, ka dazi konkrétu produktu raksturlielumi konsekventi rada noteiktu risku
un riska pakapi (pieméram, ja galvas, kakla vai augsgja krasu dala uz apgérbiem, kas paredzéti maziem
bérniem, ir jebkadas savelkamas auklas vai funkcionalas $nores, vienmér pastav nopietns risks), attieciba uz
konkréto produktu papildu riska novértéjums nav javeic.

3.4.3.4. Papildu informacijas pieprasijumi

Ja izskati$anas laika Komisijai rodas jautajumi attieciba uz pazinojumu, ta var apturét pazinojuma validéSanu
un pieprasit no pazinotdjas dalibvalsts papildu informaciju vai precizéjumu. Pazinotaja dalibvalsts o papildu
informaciju sniedz lidz Komisijas pieprasijuma par informacijas sniegSanu noteiktaja termina.
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3.43.5. lzpete

Vajadzibas gadijuma Komisija var veikt izpéti, lai novértétu produkta drosibu. Sadu izpéti var veikt jo Tpasi
tad, ja ir nopietnas aizdomas par riskiem, ko rada produkts, par kuru zinots ar RAPEX lietojumprogrammas
starpniecibu. Sis aizdomas var rasties, Komisijai vai nu izskatot pazinojumu, vai ari uz tam Komisijai var
noradit dalibvalsts (pieméram, ar papildu pazinojuma starpniecibu) vai ari tre§a persona (pieméram, razotajs).

Veicot $adu izpéti, Komisija jo ipasi var:
a) lagt jebkurai dalibvalstij sniegt informaciju vai preciz&jumu;

b) pieprasit izpétdama produkta neatkarigu riska novért§jumu un neatkarigu testéSanu (laboratorija vai
vizuali);

c) apspriesties ar zinatniskajam komitejam, Kopigo pétniecibas centru vai jebkuru citu iestadi, kas ir speciali-
z€jusies patérina produktu droibas joma;

d) sasaukt PVDD komitejas, patérétaju drosibas tikla unfvai RAPEX kontaktpunktu sanaksmes, ka ari
apspriesties ar attiecigajam darba grupam, lai parrunatu izpétes gaitu.

Ja izpéte attiecas uz produktu, par kuru ir zinots ar RAPEX lietojumprogrammas starpniecibu, Komisija var
apturét pazinojuma validéSanu vai, ja $ads pazinojums jau ir validéts un izplatits ar RAPEX lietojumpro-
grammas starpniecibu, uz laiku iznemt publicéto parskatu no RAPEX timekla vietnes. Péc izpétes un atkariba
no tas rezultatiem Komisija (vajadzibas gadijuma apspriedusies ar pazinotaju dalibvalsti) jo Ipasi var validét un
ar RAPEX lietojumprogrammas starpniecibu izplatit iepriek§ apturéto pazinojumu, paturét apstiprinato
pazinojumu RAPEX lietojumprogramma (ar jebkadiem grozijjumiem) vai pilniba iznemt pazinojumu no
RAPEX.

Komisija informé visas dalibvalstis par:
a) lemumu sakt izpéti, skaidri noradot $ada lémuma iemeslus;

b) lemumu beigt izpéti, iesniedzot secindjumus un grozijumus (ja tadi ir) pazinojumaf-os), kura(-u) izpéte tiek
veikta;

¢) visiem batiskajam jaunakajam norisem izpétes gaita.
3.4.4. Pazinojumu validacija un izplatisana

Komisija lidz $o pamatnostadnu 5. papildindgjuma noteiktajiem terminiem validé un ar RAPEX lietojumpro-
grammas starpniecibu izplata visus pazinojumus, kas izskatiSanas gaita ir novertéti ka pareizi un pilnigi.

Ja izskatiSanas gaita pazinotajai dalibvalstij ir nosatits pieprasijums péc papildu informacijas vai precizéjuma

(kuram vajadzibas gadijuma seko atgadinajums), Komisija var pienemt $adus lemumus:

a) ja pieprasita papildu informacija vai precizéjums ir sniegts, Komisija pazinojumu izskata atkartoti un to
var validét, vajadzibas gadjjuma mainot ta klasifikaciju (pieméram, no “pazinojums informacijas nolikos”
uz “12. panta pazinojums”), vai to apturét lidz turpmakam precizéjumam;

b) ja pieprasita papildu informacija vai precizéjums lidz noteiktajam terminam nav sniegti vai ir nepietickami,
Komisija, pamatojoties uz sniegto informaciju, un atkariba no apstakliem, pienem lémumu - ta var validét
pazinojumu péc tam, kad mainita ta klasifikacija (pieméram, no “12. panta pazinojums” uz “pazinojums
informacijas noliikos”), vai var nolemt to nevalidét.

Kad dalibvalstis ir vienojusas par kopigu pieeju riska novertéSanai un/vai izpildes darbibam, atkariba no
apstakliem un dalibvalstu viedokliem Komisija var veikt kadu no $im darbibam:

a) saglabat attiecigos pazinojumus RAPEX lietojumprogramma;
b) mainit RAPEX lietojumprogramma glabato pazinojumu klasifikaciju;
¢) iznemt pazinojumus no RAPEX (*).

(*) Lai iegiitu plasaku informaciju par pazinojumiem attieciba uz ES limeni apspriestajiem drosibas aspektiem, skatit II dalas 3.1.2. nodalas
d) punktu un 3.4.7.1.1. apakspunktu.
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3.4.5. Pazinojumu publicésana
3.4.5.1. Informacijas izpau$ana ka visparéjs noteikums

Sabiedribai ir tiesibas sapemt informaciju par produktiem, kas rada risku. Lai izpilditu $o pienakumu,
Komisija RAPEX timekla vietné (**) publicé parskatus par jauniem pazinojumiem.

Argjo sakaru apsvérumu dé] RAPEX timekla vietne turpmak tiks dévéta par Safety Gate.

Tapat arl dalibvalstis attiecigajas valsts valodas sniedz sabiedribai informaciju par produktiem, kas
patérétajiem rada nopietnu risku, un par pasakumiem, kuri tiek veikti $a riska novérsanai. Sadu informaciju
var izplatit interneta, papira formata, ar elektronisko plassazinas lidzek]u starpniecibu utt.

Sabiedribai pieejama informacija ir pazinojuma kopsavilkums, un taja ir ieklauti jo Ipasi elementi, kas Jauj
identificét produktu, ka ari informacija par riskiem un veiktajiem pasakumiem $o risku novérsanai vai ierobe-
7oSanai. Komisija un dalibvalstis var lemt publiskot citus pazinojumu elementus tikai tad, ja 1 informacija
sava rakstura dé] nav konfidenciala (profesionalais noslépums) un nav jaaizsarga.

RAPEX timekla vietné ir pieejami $adi pazinojumi, kas atbilst PVDD 16. panta noteiktajam prasibam:
a) iesniegtie pazinojumi, uz kuriem attiecas PVDD 12. panta darbibas joma;
b) iesniegtie pazinojumi, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 765/2008 22. panta darbibas joma;

¢) iesniegtie pazinojumi, uz kuriem attiecas PVDD 11. panta darbibas joma attieciba uz produktiem, kuri
rada mazak neka nopietnu risku, un riskam ir ari parrobezu ietekme. Ka paredzéts 3.4. nodala, ar
parrobezu ietekmi noskaidro, vai par $adu scenariju jazino saskana ar 11. pantu;

d) iesniegtie pazinojumi, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 765/2008 23. panta darbibas joma attieciba uz
produktiem, kuri rada risku, kas ir mazaks neka nopietns, un neatkarigi no ta, vai veiktie pasakumi ir
obligati vai brivpratigi (*);

€) pazinojumi, kas iesniegti informacijai tikai tad, ja pazinotdja dalibvalsts to pieprasa, atziméjot ad hoc
lodzinu RAPEX sistéma, Ipasi tad, ja ir pienemti brivpratigi pasakumi un attiecigie produkti ir pietiekami
identificeti. lesp&jams, ka $ie pazipojumi ir japublicé, nemot véra pienacigas riska parvaldibas nodrosi-
nasanas aspektu.

3.4.5.2. Iznémumi no visparéja noteikuma

Dalibvalstim un Komisijai nevajadzétu izpaust sabiedribai nekadu informaciju par produktu, par kuru ir
zinots ar RAPEX lietojumprogrammas starpniecibu, ja $ada informacijas izpauSana apdraud tiesas procesu,
uzraudzibas un izmekléSanas darbibu vai dienesta noslépuma aizsardzibu, iznemot informaciju, kas attiecas
uz to produktu drosibas ipasibam, kura, ja to prasa apstakli, ir japublisko, lai aizsargatu patérétaju veselibu un
drosibu vai — Regulas (EK) Nr. 765/2008 aptverto produktu gadijuma — ari aizsargatu citas batiskas tieSo
lietotaju sabiedriskas intereses (*)

3.4.5.3. Konfidencialitates pieprasijumi

Pazinotaja dalibvalsts var liigt ievérot konfidencialitati attieciba uz pazinojumu. Sada liguma skaidri norada
toftas pazinojuma dalu(-as), kas biitu jasaglaba konfidencialas.

Turklat visiem ligumiem par konfidencialitates ieverosanu pievieno pamatojumu, kura ir skaidri noraditi $ada
liguma iemesli (*¥).

Lagumus par konfidencialitates ievérosanu izskata Komisija. Komisija parbauda, vai lagums ir pilnigs (t. i., vai
taja ir noteikts, kuras pazinojuma dalas ir konfidencialas, un vai ir noradits pamatojums) un pamatots (t. i.,
vai tas atbilst PVDD noteikumiem un $im pamatnostadném). Apspriedusies ar attiecigo RAPEX kontakt-
punktu, Komisija pienem lémumu par liguma derigumu. (Skatit II dalas 5.1. nodalu.)

(*) https:/[ec.europa.eu/consumers/consumers_safety/safety_products/rapex/alerts/?event=main.search

(*) Prakse, par kuru jau pandkta vienoanas VPDD komiteja 2012. gada 24. septembri, par kuru RAPEX kontaktpunkti tika informéti
RAPEX kontaktpunkta 4. oktobra sanaksmé (darba kartibas 4. punkts) un ko pieméro no 2013. gada.

(¥) Direktivas 2001/95/EK 16. panta 1. punkta pirma dala un 23. panta 3. punkts saistiba ar Regulas (EK) Nr. 765/2008 19. panta
5. punktu.

(**) Direktivas 2001/95/EK 16. panta 1. un 2. punkts.
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3.4.5.4. Riciba ar pazinojumiem, attieciba uz kuriem jaievéro konfidencialitate

PVDD 16. panta 2. punkta ir noteikts, ka dienesta noslépumu vai konfidencialitates glabasana neliedz izplatit
kompetentajam iestadém attiecigu informaciju, lai nodro$inatu tirgus kontroles un uzraudzibas darbibu
efektivitati. Pazinojumus, kas ir dalgji vai pilnigi konfidenciali, izskata Komisija, un péc tam, kad tie ir validéti
un izplatiti ar RAPEX lietojumprogrammas starpniecibu, dalibvalstis uz tiem attiecina parastos turpmakos
pasakumus. Konfidencialitate, kas attiecas uz pazinojumu vai kadam ta dalam, nav $kérslis pazinojuma
apstradei un izplati§anai valstu kompetentajam iestadem ar RAPEX lietojumprogrammas starpniecibu.

Vieniga nozimiga atskiriba apstrades un turpmako pasakumu procediiram ir ta, ka Komisija un dalibvalstis
nedrikst sabiedribai izpaust nekadas pazinojuma dalas, kas ir konfidencialas. Sim dalam ir japaliek konfiden-
cialam, un tapéc tas nekada forma nedrikstétu publicet. Tas dalibvalstu iestades, kas ar RAPEX lietojumpro-
grammas starpniecibu sanem konfidencialu informaciju, veicot savas darbibas, nodrosina tas aizsardzibu.

3.4.5.5. Luguma par konfidencialitates ievéro$anu atsaukums

Pazinotaja dalibvalsts atsauc savu ligumu ievérot konfidencialitati nekavéjoties péc tam, kad $is dalibvalsts
iestadei klast zinams, ka $ada liguma pamatojums ir zaudgjis spéku, un attiecigi par to informé Komisiju.
Sapemot $adu lagumu no pazinotajas dalibvalsts, Komisija informé visas dalibvalstis par konfidencialitates
atsaukumu.

Pazinojumu, attieciba uz kuru vairs nav jaievéro pilniga vai daléja konfidencialitate, dara pieejamu sabiedribai
saskana ar $ajas pamatnostadnés izklastitajiem “visparéjiem noteikumiem” par pazinojumu publicéSanu.

3.4.6. Turpmakie pasakumi, kurus veic saistiba ar pazinojumiem
3.4.6.1. Turpmakie pasakumi, kurus veic saistiba ar dazadiem pazinojumu veidiem

Dalibvalstis nodrosina atbilstodus turpmakos pasakumus saistiba ar “12. panta pazinojumiem”, “12. panta
pazinojumiem, kuros prasita nekavéjosa riciba”, pazinojumiem saskana ar Regulas (EK) Nr. 765/2008
22. pantu un saistiba ar Komisijas nosiitito informaciju par produktiem, kas rada risku (3.3.4. nodala), cik atri
vien iesp&jams un ne vélak ka lidz So pamatnostadnu 4. papildindjuma noteiktajiem terminiem.

Pazinojumiem informacijas noliikos, pazinojumiem saskana ar PVDD 11. pantu un pazinojumiem saskana ar
Regulas (EK) Nr. 765/2008 23. pantu (pazinojums par mazaku neka nopietnu risku) nav nepieciesami Tpasi
turpmaki pasakumi. Sajos pazinojumos bieZi vien nav vajadzigo datu, lai veiktu produktivu un efektivu izpildi
attieciba uz pazinoto produktu (pieméram, pazinotais produkts un/vai pasikumi nav pietickami precizi
identificeti), vai arT riska pakape netiek uzskatita par nopietnu.

Lai gan minétajos gadijumos nav IpaSas vajadzibas péc turpmakiem pasakumiem, joprojam ir svarigi, ka
dalibvalstis parbauda, vai tas nepiekrit uzskatam, ka risks ir mazaks neka nopietns risks, lai tas, iesp&ams,
varétu veikt turpmakus pasakumus péc tam, kad ir iegfita informacija par atskirigu riska novértgjumu. Tapéc
dalibvalstis tiek mudinatas nodrosinat turpmakus pasakumus attieciba uz $adiem pazinojumiem, ja pazinotais
produkts to tirgli varétu bat darits pieejams patérétdjiem un produkts ir pietickami labi identificéts, lai
pasakumus varétu veikt.

3.4.6.2. Turpmako pasakumu mérki

Sanemot pazinojumu, dalibvalsts izskata pazinojuma sniegto informaciju un veic atbilstosus pasakumus, lai:

a) noteiktu, vai produkts ticis tirgots tas teritorija;

b) novértétu, kadi preventivi vai ierobeZojosi pasakumi javeic attieciba uz tirg atklato pazinoto produktu,
nemot vera pazinotajas dalibvalsts veiktos pasakumus un jebkadus ipasus apstaklus, kuri varétu pamatot
dazadus pasakumu veidus vai atteik§anos no ricibas;

¢) vajadzibas gadijuma veiktu riska papildu noveértésanu un pazinota produkta testéSanu;

d) apkopotu jebkadu papildu informaciju, kas var bat svariga citam dalibvalstim (pieméram, informacija par
pazinota produkta izplatiSanas kanaliem citas dalibvalstis).
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3.4.6.3. Kontroles metodes

Lai nodrosinatu produktivu un efektivu kontroli, valstu iestadém vajadzétu izmantot labakajai praksei
atbilstosas kontroles metodes, tostarp $adas.

a) Parbauzu veikSana tirgh

Valstu iestades organizé regularas (planotas un izlases veida) parbaudes tirgi, lai noskaidrotu, vai patérina
produkti, par kuriem zinots ar RAPEX lietojumprogrammas starpniecibu, ir pieejami patérétajiem. Ja
dalibvalsts ir minéta ka galamérka valsts, tirgli veic pastiprinatas parbaudes, jo Ipasi, sazinoties ar pazinojuma
noradito(-ajiem) uznéméju(-iem).

b) Sadarbiba ar uznéméju asociacijam

Valstu iestades vajadzibas gadijuma sniedz uznéméju asociacijam parskatus par jaunakajiem pazinojumiem un
intereséjas par to, vai to dalibnieki ir razojusi vai izplatjusi kadus no pazinotajiem produktiem. Valstu
iestades uznémumiem sniedz tikai pazinojumu kopsavilkumus, tadus ka RAPEX timekla vietné publicétos
nedélas parskatus. Tre$am personam nedrikst sitit visu pazipojumu, jo konkréta informacija (pieméram,
precizs riska apraksts vai informacija par izplatiSanas kanaliem) biezi vien ir konfidenciala un aizsargajama.

¢) RAPEX datu publikacija interneta vai citos elektroniskajos un papira formata plassazinas lidzeklos

Valstu iestades regulari savas timekla vietnés un/vai, izmantojot citus plassazinas lidzeklus, pieméram,
patérétagjiem un uznémumiem noradot uz RAPEX timekla vietni, piever§ patérétaju un uzpémeéju uzmanibu
patérina produktiem, par kuriem zinots ar RAPEX starpniecibu. Sada veida publicéta informacija lauj
patérétajiem parbaudit, vai viniem pieder un vini izmanto produktus, kuri rada risku, un bieZi sniedz iestadei
noderigu atgriezenisko saiti.

d) Parbaudes tieSsaisté

Valsts iestades regulari veic parbaudes tie$saisté, lai noskaidrotu, vai ar RAPEX starpniecibu pazinotie produkti
ir pieejami tieSsaistes tirgos. TieSsaistes parbaudes metodes var ietvert timekla rapulprogrammu, datizraci,
datu rasmoganu utt.

Valstu iestades vienlaicigi izmanto dazadas kontroles metodes un ideala gadijuma neaprobeZojas tikai ar vienu
metodi.

Dalibvalsts, kura ir registréts pazinpota produkta razotajs, parstavis vai importétajs (“galvena dalibvalsts”),
nodrodina atbilsto$u kontroli attieciba uz pazinojumiem, kas izplatiti ar RAPEX lietojumprogrammas
starpniecibu. Biezi vien “galvenajai dalibvalstij” ir labakas juridiskas un tehniskas iespgjas iegait informaciju par
pazinoto gadijumu, un tas laus citam dalibvalstim veikt efektivu kontroli.

3.4.7. Pazinojumu iznemSana/atsaukSana
3.4.7.1. Pazinpojuma galiga iznemsana no RAPEX

Ar RAPEX lietojumprogrammas starpniecibu izplatitie pazinojumi tiek glabati sistéma neierobezotu laiku. Saja
nodala noraditi gadjjumi, kuros Komisija tomer var pavisam iznemt pazinojumu no RAPEX.

3.4.7.1.1. Gadijumi, kad ir iesp&jama iesniegta vai validéta pazinojuma iznemsana

a) Ir pieradijjumi par to, ka nav nodrosinata atbilstiba vienam vai vairakiem zino$anas kritérijiem (*), un
tapéc pazinojums nav pamatots. Tas jo Ipadi attiecas uz gadijumiem, kad ir noskaidrots, ka sakotnéjais
riska novértgjums ticis veikts nepareizi un pazinotais produkts nerada risku. Tas ari attiecas uz
gadijumiem, kad pazinotie pasakumi ir veiksmigi apstrideéti tiesa vai cita veida procedira un vairs nav
spéka.

b) Nekadi pasakumi nav veikti attieciba uz produktu, par kuru ir zinots ar RAPEX lietojumprogrammas
starpniecibu (informacijai), pirms ticis nolemts pienemt pasakumus vai ricibu (*°).

(*) Laiiegitu plasaku informaciju par pazinosanas kritérijiem, skatit [ dalas 2. nodalu.
(*) Lai iegfitu plasaku informaciju par pazinojumiem, kas nosititi ar RAPEX lietojumprogrammas starpniecibu, pirms ir veikti pasakumi,
skatit 3.1.2. nodalas b) punktu.
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¢) Apspriedusas ES limeni, dalibvalstis vienojas, ka nav lietderigi veikt informacijas apmainu par konkrétiem
drogibas aspektiem, par kuriem ir zinots ar RAPEX lietojumprogrammas starpniecibu (*!).

d) Ir pieradjumi par to, ka produkti, uz kuriem attiecas pazinojums, vairs netiek tirgoti tirgd, un ir
pieradijumi, ka visi pieejamie eksemplari jau ir iznemti no tirgus aprites un atsaukti visas dalibvalstis.

lesniegta vai validéta pazinojuma iznemsanu nevar pieprasit, pamatojoties uz to, ka pazinotaja produkta ir
veiktas vajadzigas izmainas, lai nodro$inatu ta atbilstibu visam piemérojamam drosibas prasibam, ja vien
netiek sniegti pieradijumi par to, ka visi attiecigie produkti (eksemplari), kas bija dariti pieejami, ir iznemti no
tirgus aprites un atsaukti visas dalibvalstis un vairs netiek tirgoti.

3.4.7.1.2. Prasiba dalibvalstim par pastavigu vai pagaidu iznemsanu

Komisija var izpemt pazinojumus no RAPEX tikai péc pazipotdjas dalibvalsts pieprasijuma, jo I valsts
uznemas pilnu atbildibu par informaciju, kas tiek nosatita ar sistémas starpniecibu. Tomeér citas dalibvalstis
tiek mudinatas zinot Komisijai par jebkadiem faktiem, kas var pamatot pazinojuma iznemsanu.

3.4.7.1.3. Pastavigas vai pagaidu iznemsanas pieprasijuma saturs

Katram pieprasjjumam par pazinojuma izpemsanu no sistémas pievieno pamatojumu, kura noraditi $ada
pieprasijuma iemesli, un visus pieejamos dokumentus, kas Sos iemeslus apliecina. Komisija izskata katru
pieprasjumu un parbauda pamatojumu un jo Ipasi apliecino$os dokumentus. Pirms lémuma pienemsanas
Komisija pazinotdjai dalibvalstij un/vai citam dalibvalstim var pieprasit papildu informaciju, precizgjumu vai
atzinumu.

3.4.7.1.4. Lemums par pazinojuma iznemsanu

Ja Komisija, nemot véra sniegto pamatojumu, izlemj iznemt pazinojumu no RAPEX, ta iznem pazinojumu
no:

a) RAPEX lietojumprogrammas (vai dara to cita veida neredzamu visiem sistémas lietotajiem);
b) RAPEX timekla vietnes (vajadzibas gadjjuma).

Komisija par pazinojuma iznemsanu informé visas dalibvalstis, izmantojot pastu vai cita tikpat efektiva veida,
un vajadzibas gadijuma ari sabiedribu, public&jot labojumu RAPEX timekla vietné.

3.4.7.2. Pazinojuma pagaidu iznems$ana no RAPEX timek]a vietnes
3.4.7.2.1. Gadijumi, kuros pazinojumu var uz laiku atsaukt no sistémas

Pamatotos gadjjumos Komisija var uz laiku atsaukt pazinojumu no RAPEX timekla vietnes, Ipasi ja
pazinotajai dalibvalstij ir aizdomas, ka pazinojuma sniegtais riska novértgjums ir veikts nepareizi un tadgjadi
pazinotais produkts var ari neradit risku. Pazinojumu var uz laiku atsaukt no RAPEX timekla vietnes lidz
bridim, kad ir precizéts pazinota produkta riska noveért&ums.

3.4.7.2.2. Prasiba dalibvalstim par pagaidu atsaukanu

Komisija var uz pagaidu laiku atsaukt pazinojumus no RAPEX lietojumprogrammas tikai péc pazinotajas
dalibvalsts izteikta pieprasijuma, jo 31 valsts uzpemas pilnu atbildibu par informaciju, kas tiek nositita ar
sistémas starpniecibu. Tomer citas dalibvalstis tiek mudinatas zinot Komisijai par jebkadiem faktiem, kas $adu
atsauk$anu var pamatot.

3.4.7.2.3. Pagaidu atsaukSanas pieprasijuma saturs

Katram pieprasjjumam par pazinojuma pagaidu atsaukSanu pievieno pamatojumu ar iemesliem un visus
pieejamos dokumentus, kas apliecina $os iemeslus. Komisija izskata katru pieprasijumu un parbauda
pamatojumu un jo Ipasi apliecinoSos dokumentus. Pirms lémuma pienemsanas Komisija pazinotajai
dalibvalstij un/vai citam dalibvalstim var pieprasit papildu informaciju, precizéjumu vai atzinumu.

(*") Lai iegiitu plasaku informaciju par ES limeni apspriestajiem pazinojumiem par drosibas aspektiem, skatit II dalas 3.1.2. nodalas
d) punktu un 3.4.4. nodalu.
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3.4.7.2.4. Lémums par pazinojuma atsaukSanu

Ja Komisija, nemot véra sniegto pamatojumu, izlemj atsaukt pazinojumu no RAPEX timekla vietnes, ta par
pazinojuma atsauk3anu informé visas dalibvalstis, izmantojot elektronisko pastu vai cita tikpat efektiva veida,
un vajadzibas gadijuma informé ari sabiedribu, publicgjot labojumu RAPEX timek]a vietne.

3.4.7.2.5. Uz pagaidu laiku atsaukta pazinojuma atkartota publicésana

Pazinotaja dalibvalsts nekavgjoties informé Komisiju, ja iemesli, kuru dé] pazinojums atsaukts no RAPEX
timekla vietnes, ir zaud&jusi pamatojumu. Jo Ipasi ta informé Komisiju par jebkada jauna riska novértéjuma
rezultatiem, lai dotu iesp&u Komisijai noteikt, vai pazinojums ir jasaglaba RAPEX lietojumprogramma
atkartotai publicéSanai RAPEX timekla vietné vai ari pavisam jaiznem no RAPEX (péc pazinotdjas dalibvalsts
pieprasijuma).

Sapémusi pamatotu pieprasijumu no pazinotajas dalibvalsts, Komisija var atkartoti publicét pazinojumu
RAPEX timekla vietné péc tam, kad ir precizets riska novértejums.

Komisija informé pargjas dalibvalstis par pazinojuma atkartotu publicéSanu RAPEX timekla vietn€, izmantojot
elektronisko pastu vai cita tikpat efektiva veida, un ari sabiedribu, aizstdjot labojumu RAPEX timekla vietné ar
jaunu labojumu.

3.4.8. Pazinojumi, kas vecaki par desmit gadiem

Pazinojumus, kas vecaki par desmit gadiem, Komisija RAPEX timekla vietné ievietos atseviska sadala. Sie
pazinojumi joprojam biis pieejami sabiedriskai apspriesanai.

3.5. Pazinojumu sniegSanas laiks un termini
3.5.1.  Pazinojumu sniegSanas laiks

Saskana ar PVDD 12. panta 1. punktu un Regulas (EK) Nr. 765/2008 22. pantu dalibvalstim ar RAPEX
sistémas starpniecibu nekavéjoties jazino Komisijai par preventivajiem un ierobeZojosajiem pasakumiem
attieciba uz produktiem, kas rada nopietnu risku. Sis noteikums attiecas gan uz obligatajiem, gan brivprati-
gajiem pasakumiem, kaut arT pazinosanas laiks ir atskirigs.

a) Obligatie pasakumi

Par Siem pasakumiem ar RAPEX lietojumprogrammas starpniecibu zino talit péc tam, kad ir piegemti
pasakumi vai piepemts lémums par pasakumu pienemsanu, pat tad, ja tos, iesp&jams, parsiidzés valsts limeni
vai tie jau ir parsiidzéti, vai arT uz tiem attiecas publicéSanas prasibas.

Si pieeja atbilst RAPEX mérkim, t. i., nodrosinat atru informacijas apmainu starp dalibvalstim un Komisiju, lai
novérstu tadu produktu piegadi un izmanto$anu, kuri rada risku.

b) Brivpratigie pasakumi

Saskana ar PVDD 5. panta 3. punktu un Regulas (EK) Nr. 765/2008 22. pantu uznéméjiem ir pienakums
informet dalibvalsts kompetentas iestades par brivpratigu ricibu un pasakumiem, kas veikti, lai noveérstu to
produktu radito risku patérétajiem, kurus vini darijusi pieejamus tirgti (idedla gadijuma izmantojot Business
Gateway pazinojumu). Dalibvalsts iestade, kas $adu pazinojumu sanémusi, izmanto $o informaciju ka pamatu
pazinojumam (ja ir izpilditi visi pazinoSanas kritériji) un nosiita to nekavéjoties péc tam, kad sanemts Business
Gateway pazinojums.

Ja, uznéméjam un dalibvalstij vienojoties vai pamatojoties uz iestades ieteikumu raZotdgjam vai izplatitajam,
tiek noteikti brivpratigi pasakumi, pazinojumu sniedz talit péc tam, kad $ada vienoSanas ir noslégta vai 3ads

ieteikums ir pienemts.

Lai nodrosinatu pazinosanas pienakuma kopigu piemérosanu, $o pamatnostadnu III dalas 4. papildinajuma ir
noteikti konkréti termini, kuros jasniedz pazinojumi Komisijai, izmantojot RAPEX (*2).

(*) Laiiegatu plasaku informaciju par terminiem, skatit o pamatnostadnu III dalas 4. papildinajumu.
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3.5.2. Termini (*%)

Dalibvalstis zino Komisijai par pienemtajiem preventivajiem un ierobeZojoSajiem pasakumiem, cik driz vien
iespgjams un ne vélak ka lidz $o pamatnostadnu III dalas 4. papildindgjuma noteiktajiem terminiem. Lai
nodrodinatu terminu ievéroSanu, valstu limeni ir ieviesti atbilstosi pasikumi informacijas parstiSanai starp
valstu iestadém, kuras ir atbildigas par produktu drosibu, un RAPEX kontaktpunktu. (Skatit II dalas
5.1. nodalu.)

Noteiktie termini jaievéro neatkarigi no parsiidzibas tiesvedibas vai oficialas publicéSanas prasibas.

3.5.3.  Arkartas situacijas

Pirms visiem pazinojumiem par produktiem, kas rada nopietnu risku, saistiba ar kuru ir nepiecieSama
nekavéjosa riciba, RAPEX kontaktpunkts zvana uz Komisijas RAPEX grupas mobila talruna numuru, lai
veicinatu t@ilitgju ricibu un kontroli. Sis noteikums jo Tpasi attiecas uz tiem pazinojumiem, kas tiek nosititi
nedélas nogalés vai svétku dienas. (Skatit ar I dalas 5.1. nodalu.)

4. Kontroles pasakumi
4.1. Pazinosana par kontroles pasikumiem

Dalibvalstis pazino Komisijai par visiem konstatéjumiem, kas izdariti péc to kontroles pasakumiem saistiba ar
RAPEX pazinojumiem (t. i., “12. panta pazinojumiem” un “pazinojumiem, kuros prasita nekavéjosa riciba”, ka
arl pazinojumiem saskana ar Regulas (EK) Nr. 765/2008 22. pantu) un informaciju par produktiem, kas rada
risku, un kuru nosatijusi Komisija (3.3.4. nodala).

Turklat dalibvalstis tiek mudinatas zinot Komisijai par jebkadiem kontroles pasakumiem attieciba uz
pazinojumiem par riskiem, kas ir mazaki neka nopietni riski, un kuri ir sniegti informacijai.

4.2. Papildu pazinojumu saturs
4.2.1. Datu tverums

Komisijai par kontroles pasakumu rezultata izdaritajiem konstatéjumiem zino papildu pazinojumu veida. Lai
saskanotu informacijas veidu un péc iespéjas samazinatu darba slodzi, dalibvalstis sniedz papildu
pazinojumus, jo Ipasi $ados gadijjumos.

a) Pazinotais produkts ir atklats tirgd

Papildu pazinojumu nosiita, ja valsts iestddes pazinoto produktu atkldj tirgii vai uz argjas robezas. Saja
papildu pazinojuma ir ieklautas pilnigas zinas par attiecigo produktu (pieméram, nosaukums, zimols, modela
numurs, svitrkods, partijas numurs) un informacija par tirgn atklato eksemplaru kopskaitu. Turklat tiek
sniegtas $adas zinas par veiktajiem pasakumiem: pasakuma veids (obligats vai brivpratigs), kategorija
(pieméram, iznem$ana no tirgus, atsaukSana no patérétajiem), darbibas joma (pieméram, valsts méroga,
vietgjs), spéka stasanas diena un ilgums (pieméram, pastavigs, pagaidu). Ja pazinotais produkts ir atklats tirgd,
bet pasakumi nav piepemti, papildu pazinojuma janorada konkréti iemesli, kas pamato to, kapéc pasakumi
nav veikti.

Lai samazinatu slogu, kas uz valstu iestadém gulstas saistiba ar to kontroles praksi, dalibvalstim nav jainforme
Komisija (ja vien Komisija to nelidz darit) par kontroles pasakumu rezultatd izdaritajiem secinajumiem,
izmantojot papildu pazinojumu, ja pazinotais produkts tirgi nav atklats.

b) Atskirigs riska novertéjums

Papildu pazinojumu nosiita, ja secinajumi reagéjosas dalibvalsts iestades veiktaja riska novertéjuma atskiras no
sakotngja pazinojuma izklastitajiem secindjumiem. Saja papildu pazinojuma ir ieklauts siks riska apraksts
(ieskaitot testu rezultatus, riska novért§umu un informaciju par zinamajiem nelaimes gadjjumiem un
incidentiem) un apliecinodi dokumenti (testéSanas parskati, sertifikati utt.). Turklat reaggjosajai dalibvalstij
japierada, ka kopa ar papildu pazinojumu iesniegtais riska novertéums ir veikts par to pasu produktu, uz
kuru attiecas pazinojums, t. i, tas neatkiras péc zimola, nosaukuma, modela numura, sérijas numura,
izcelsmes utt.

(*)) Visi $ajas pamatnostadnés minétie termini ir noraditi kalendarajas dienas.
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¢) Papildu informacija

Papildu pazinojumu nosiita, ja valsts iestades vac papildu informaciju (kontroles pasakumu laika), kura var
bt noderiga tirgus uzraudzibai un izpildes darbibu veik$anai citas dalibvalstis.

Dalibvalstis tiek mudinatas vakt papildu informaciju, kas var bat svariga iestadém gan citas dalibvalstis, gan
tresas valstis, kuras cie$i sadarbojas ar ES produktu drosibas joma. Detalizétd informacija ieklauj preces
izcelsmi (pieméram, informaciju par izcelsmes valsti, razotdju unfvai eksportétajiem) un informaciju par
piegades kédém (pieméram, informaciju par galamérka valstim, importétajiem un izplatitajiem). Valsts, kas
veic visus kontroles pasakumus, papildu pazinojumam pievieno visus tai pieejamos apliecinoos dokumentus,
tadus ka pasttjumu kopijas, pirkuma ligumus, rékinus, muitas deklaracijas utt.

Dalibvalstis var ar noradit, vai ir veikti konkréti kontroles pasakumi, lai arT produkts tas teritorija nav atklats.

4.2.2. Papildu pazinojumu pilnigums

Reaggjosas dalibvalsts RAPEX kontaktpunkts kopa ar atbildigo iestadi nodroSina to, ka visas papildu
pazinojuma sniegtas zinas ir precizas un pilnigas, lai produkts netiktu sajaukts ar citiem lidzigiem ES tirga
pieejamiem produktiem. (Skatit ari II dalas 5.1. nodalu.)

Papildu pazinojuma veidne ir ieklauta S0 pamatnostadnu III dalas 2. papildinajuma. Ja kada batiska
informacija papildu pazinojuma sniegSanas laikd nav pieejama, reagjosa dalibvalsts to norada kontroles
veidlapa. Tiklidz §1 informacija klast pieejama, reaggjosa dalibvalsts var pieprasit, lai tas papildu pazinojums
tiktu atjauninats. Komisija izskata atjauninato papildu pazinojumu, pirms tas tiek validéts un izplatits ar
sistémas starpniecibu.

RAPEX kontaktpunkts visam tam savas dalibvalsts iestadém, kuras piedalas RAPEX tikla darbiba, sniedz
noradijumus par datu tvérumu, kas nepiecieSams, lai pareizi aizpilditu papildu pazinojuma veidni. Tas palidz
nodrodinat to, ka 3o iestaZu sniegta informacija kontaktpunktam ir pareiza un pilniga. (Skatit II dalas
5.1. nodalu.)

4.2.3.  Valideto papildu pazinojumu atjauninasana

Reaggjosa dalibvalsts informé Komisiju (cik vien driz iesp&ams un ne vélak ka lidz o pamatnostadnu III dalas
4. papildinajuma noraditajiem terminiem) par jebkadam jaunakajam norisém, kuru dé] var bit nepiecieSams
veikt izmainas ar RAPEX lietojumprogrammas starpniecibu izplatitaja papildu pazinojuma. Jo ipasi
dalibvalstis informé Komisiju par izmainam veikto pasakumu statusa vai ar papildu pazinojuma starpniecibu
iesniegtaja riska novért&juma.

Komisija izskata reag€josas dalibvalsts sniegto informaciju un vajadzibas gadijuma attiecigo informaciju
atjaunina.

4.2.4. Atbildiba par papildu pazinojumiem
Papildu pazinojumu sniegusi dalibvalsts ir atbildiga par pazinojuma ietverto informaciju (**).

Kontroles pasakumos iesaistita(-as) iestade(-es) (pieméram, veicot riska novért§jumu vai nosakot ierobezojosos
pasakumus) uznemas atbildibu par papildu pazinojumos sniegto informaciju. RAPEX kontaktpunkts parbauda
un validé visus attiecigo iestazu papildu pazinojumus, pirms tie tiek nosititi Komisijai. (Skatit ari I dalas
5.1. nodalu.)

Jebkura Komisijas veikta darbiba, pieméram, papildu pazinojumu izskati§ana un validésana, nenozimé, ka ta

uznpemas jebkadu atbildibu par nositito informaciju, par kuru ari turpmak ir atbildiga dalibvalsts, kura
iesniedz papildu pazinojumu.

4.2.5. Atbilde uz papildu pazinojumiem
Dalibvalstis var atbildét uz jebkuru papildu pazinojumu par savu(-iem) pazinojumu(-iem), sakot apspriedes
tie§saistes sadarbibas telpa, kas informacijas apmainas noltikos ir dalibvalstu riciba (skatit II dalas

5.3.2. nodalu). Tadgjadi tiek nodrosinats, ka atbilde ir redzama visiem RAPEX dalibnickiem.

(**) Skatit Direktivas 2001/95/EK II pielikuma 10. punktu.
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4.3. Kontroles pasakumos iesaistitas personas un uzdevumi

Papildu pazinojuma procesa iesaistitas personas un to pienakumi ir 3adi.

4.3.1. Uznemeji (*))
Uznéméji nav tiedi iesaistiti papildu pazinojumu iesnieg$ana. Tomeér uznéméjiem ir jasadarbojas ar valsts

iestadém un jasniedz tam jebkada informacija par produktu, uz kuru attiecas spéka esos$s pazinojums, lai
atvieglotu papildu pazinojumu izveidi un iesniegSanu ar RAPEX lietojumprogrammas starpniecibu.

4.3.2. Tirgus uzraudzibas iestades

Tirgus uzraudzibas iestades ar RAPEX lietojumprogrammas starpniecibu pazino Eiropas Komisijai par visiem
kontroles pasakumiem vai citu informaciju saistiba ar pazinojumiem.

4.3.3. Eiropas Komisija

Eiropas Komisija parbauda un validé papildu pazinojumus saskana ar specifikacijam, kas ietvertas II dalas

4.2. nodala.
4.4, Darbpliisma
4.4.1. Papildu pazinojuma izveide un iesniegana, ko veic dalibvalsts

RAPEX kontaktpunkts atbild par papildu pazinojumu iesnieganu ar RAPEX lietojumprogrammas
starpniecibu. (Skatit II dalas 5.1. nodalu.)

4.4.2. Papildu pazinojumu izskatiSana, ko veic Komisija
4.4.2.1. Pareiziba un pilnigums

Komisija parbauda visus ar RAPEX lietojumprogrammas starpniecibu sanemtos papildu pazinojumus, pirms
tie tiek validéti un nosatiti dalibvalstim. Veicot 31 parbaudes, galvena uzmaniba tiek pievérsta tam, vai sniegta
informacija ir pareiza un pilniga.

Komisija parbauda, vai papildu pazigojums atbilst visam batiskajam prasibam, kas noraditas PVDD un $ajas
pamatnostadnés, un vai ir piemérota pareiza procediira. Péc tam, kad ir apstiprinata papildu pazinojuma
pareiziba, Komisija parbauda, vai tas ir pilnigs. Veicot $o parbaudi, ka atskaites punkts izmantojama 3o
pamatnostadnu 4.2.2. nodala.

Komisija pievér§ ipasu uzmanibu papildu pazinojumiem, kuros ir riska novertéumi. Ta jo ipasi parbauda, vai
riska apraksts ir pilnigs, skaidri izklastits un labi dokumentéts un vai riska novértéjums neparprotami attiecas
uz to pasu produktu, uz kuru attiecas pazinojums.

4.42.2. Papildu informacijas pieprasijumi

Pirms papildu pazinojums tiek apstiprinats, Komisija var pieprasit no reagéjosas dalibvalsts papildu
informaciju vai precizéumu, kas jasniedz lidz noteiktam terminam. Pieprasito datu sanemsana var bt
nosacijums papildu pazinojuma validéSanai.

Komisija var pieprasit jebkuras dalibvalsts un jo ipai pazinotdjas dalibvalsts atzinumu par validétu papildu
pazinojumu. Dalibvalsts iesniedz savu atzinumu Komisijai [idz tas noteiktajam terminam. Turklat pazinotaja
dalibvalsts zino Komisijai par to, vai pazinojuma (pieméram, riska novértéjuma) vai ta statusa (pieméram,
galiga iznems$ana no sistémas) ir vajadzigi grozijumi.

4.4.3. Papildu pazinojumu apstiprinasana un izplatiSana

Komisija lidz $o pamatnostadnu 5. papildinajuma noraditajiem terminiem apstiprina un izplata visus papildu
pazinojumus, kas ir noveértéti ka pareizi un pilnigi.

Komisija neapstiprina papildu pazigojumus, kuros riska novértgjums atskiras no riska novértéjuma
atbilsto$aja pazinojuma, ja riska novértjums nav pilnigs, skaidri izklastits un labi dokumentéts vai ja nav
paradits, ka riska noveért&jums ir veikts attieciba uz to pasu produktu, uz kuru attiecas pazinojums.

(*’) Sajas pamatnostadnés “uznéméjs” ir jebkura juridiska persona, kas Reguld (EK) Nr. 765/2008 definéta ka “uznéméjs”, vai ka “razotajs”

un “izplatitajs” saskana ar VPDD.
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4.4.4. Papildu pazinojuma galiga iznemsana no RAPEX

Ar RAPEX lietojumprogrammas starpniecibu izplatitie papildu pazinojumi tiek glabati sistéma tikpat ilgi ka
pazinojums, kuram tie ir piesaistiti. Komisija var pilnigi iznemt apstiprinatu papildu pazinojumu no RAPEX
lietojumprogrammas, ja no RAPEX lietojumprogrammas (saskana ar $o pamatnostadou II dalas
3.4.7.1.1. punktu) ir iznemts pazinojums, kuram 3is papildu pazinojums ir piesaistits. Turklat Komisija var
iznemt apstiprinatu papildu pazinojumu, ja nav Saubu, ka taja eso$a informacija ir nepareiza, un jo Ipasi
$ados gadijumos:

a) produkts, kuru reaggjosa dalibvalsts ir atklajusi tirgd, ir atskirigs no produkta, uz kuru attiecas pazinojums;

b) reaggjosas dalibvalsts pienemtie pasakumi ir veiksmigi apstridéti tiesa vai cita veida procedira un ta
rezultata ir atsaukti;

c) pieradits, ka reagéjosas dalibvalsts veiktais riska noveért&jums ir nepareizs vai attiecas uz produktu, kas nav
pazinojuma noraditais produkts.

Pieméro 3.4.7.1.2. un 3.4.7.1.3. nodalas noteikumus.

Ja Komisija izlemj atsaukt papildu pazinojumu, tas tiek iznemts no RAPEX (vai cita veida darits neredzams
sistémas lietotajiem).

Komisija informé visas dalibvalstis par papildu pazinojuma atsauk$anu, izmantojot tiessaistes sadarbibas telpu,
kas minéta II dalas 5.3.2. nodala, vai izmantojot citus vienlidz efektivus lidzek]us.

4.5. Papildu pazinojumu iesniegSanas termini

Dalibvalstis Komisijai iesniedz papildu pazinojumus, cik driz vien iespéjams un ne vélak ka lidz 3o
pamatnostadnu 4. papildinajuma noteiktajiem terminiem.

Valstu limeni ir veikti atbilstosi pasakumi informacijas nositiSanai starp visam kompetentajam iestadém un
RAPEX kontaktpunktu, lai nodro$inatu terminu ievérosanu. (Skatit I dalas 5.1. nodalu.)

Noteiktie termini jaievéro neatkarigi no jebkadas parsadzibas tiesvedibas vai oficialas publicéSanas prasibas.

4.6. Konfidencialitates pieprasijumi

Reagéjosa dalibvalsts var liigt ievérot konfidencialitati attieciba uz savu papildu pazinojumu. Sados ligumos
skaidri norada toftas papildu pazinojuma dalu(-as), kas jasaglaba konfidencialas. Turklat visiem lagumiem par
konfidencialitates ievérosanu pievieno pamatojumu, kura ir skaidri noraditi iemesli.

Komisija izskata ligumus par konfidencialitates ieverosanu, lai noteiktu, vai tie ir pamatoti (t. i., vai tie atbilst
PVDD noteikumiem un $im pamatnostadném) un pilnigi (t. i, vai tajos ir noteikts, kuras veidlapas dalas ir
konfidencialas, un vai ir noradits pamatojums). Galigo lémumu par konfidencialitati pienem Komisija péc
apspriesanas ar atbildigo RAPEX kontaktpunktu. (Skatit II dalas 5.1. nodalu.)

Komisija un dalibvalstis rikojas ar papildu pazinojumiem, kuros ir ligums par konfidencialitates ievérosanu,
tapat ka ar citiem papildu pazinojumiem. Papildu pazinojuma vai ta dalu konfidencialitate nav 8kérslis ta
izplatiSanai valstu kompetentajam iestadém ar RAPEX lietojumprogrammas starpniecibu. Tomér nedz
Komisija, nedz dalibvalstis nedrikst izpaust sabiedribai tas papildu pazinojuma dalas, kas ir konfidencialas. Si
informacija ir konfidenciala, tapéc to nekada forma nedrikst publicét.

Dalibvalsts, kas iesniedz papildu pazinojumu, atsauc savu ligumu par konfidencialitates ievérosanu talit péc
tam, kad tai kluvis zinams, ka $ada liguma pamatojums ir zaudgjis spéku. Sapemot $adu ligumu no
reaggjosas dalibvalsts, Komisija informé visas dalibvalstis par konfidencialitates atsaukumu.

5. Rapex tikli
5.1. RAPEX valstu kontaktpunkti

Katra dalibvalsts RAPEX darbibas nodrosinasanai valsts limeni izveido vienotu RAPEX kontaktpunktu.
Dalibvalstis izlemj, kura valsts iestade tiks izveidots RAPEX kontaktpunkts. Katra dalibvalsts arT organizé savu
valsts RAPEX tiklu, lai nodro$inatu efektivu informacijas plasmu starp valsts kontaktpunktu un dazadajam
iestadém, kuras piedalas RAPEX (skatit I dalas 5.4. nodalu un 1I dalas 1.2. nodalu).
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5.1.1. Organizacija

Katra dalibvalsts sniedz valsts kontaktpunktam resursus un informaciju, kas vajadziga ta uzdevumu izpildei
un jo ipasi, lai nodro$inatu tadu sistémas darbibu, kas paredz efektivu dublgjumu | darbibas nepartrauktibu.

RAPEX kontaktpunktam ir atseviska elektroniska pasta adrese attieciba uz RAPEX, kurai pieklit var visas
kontaktpunkta amatpersonas (pieméram, RAPEX@...). Par RAPEX kontaktpunktu atbildigo amatpersonu
dienesta vai privatas elektroniska pasta adreses nevajadzétu izmantot ka RAPEX kontaktpunkta elektroniska
pasta adresi. RAPEX kontaktpunktam ari ir tiesa talruna numurs, pa kuru ar to var sazinaties darba laika un
arpus darba laika.

5.1.2. Uzdevumi

RAPEX kontaktpunkta galvenie uzdevumi ir $adi:
a) organizét un vadit valsts RAPEX tiklu saskana ar $ajas pamatnostadnés izklastitajiem noteikumiem;

b

~

sniegt apmacibu un palidzibu visam iestadém tikla attieciba uz RAPEX sistémas lietosanu;

¢) nodrosinat, lai visi RAPEX uzdevumi, kas izriet no PVDD un $im pamatnostadném, tiktu veikti pareizi, un
jo 1pasi, lai Komisijai bez kavéSanas tiktu nodrosinata visa vajadziga informacija (t. i, pazinojumi, papildu
pazinojumi, papildu informacija utt.;

d) parsitit informaciju starp Komisiju un valsts tirgus uzraudzibas iestadém, un iestadém, kas ir atbildigas par
ar€jo robezu kontroli;

e) parbaudit un validét no visam iestadém sanemtas informacijas pilnigumu, pirms ta tiek nosatita Komisijai
ar RAPEX lietojumprogrammas starpniecibu;

f) pirms pazinojuma sniegSanas parbaudit, vai par attiecigo produktu jau iepriek§ nav zipots, vai ari ar
RAPEX lietojumprogrammas starpniecibu nav veikta informacijas apmaina (lai izvairitos no dubléanas);

g) piedalities RAPEX kontaktpunktu darba grupas sanaksmes un citos pasakumos par RAPEX darbibu;
h) ierosinat iesp&jamos uzlabojumus sistemas darba;

i) nekavjoties informét Komisiju par jebkadam tehniskam problemam saistiba ar RAPEX lietojumpro-
grammas darbibu;

j) koordinét visus valsts limena pasakumus un iniciativas, kas tiek Istenotas saistiba ar RAPEX;

k) izskaidrot ieinteresétajam personam, ka RAPEX darbojas, precizét to pienakumus, jo ipasi PVDD 5. panta
3. punkta izklastito uznémumu pienakumu sniegt informaciju.

5.2. ES un valstu limeni izveidotie RAPEX tikli
5.2.1. RAPEX kontaktpunktu tikls

Komisija organizé un vada RAPEX kontaktpunktu tikla darbu. Saja tikla ir visi RAPEX kontaktpunkti, kas
iecelti dalibvalstis un Eiropas Ekonomikas zonas (EEZ) valstis.

Komisija regulari sasauc RAPEX kontaktpunktu tikla sanaksmes, lai parrunatu sistémas darbibu (pieméram,
pazinotu par jaunakajam norisém attieciba uz RAPEX, apmainitos ar pieredzi un “zinatibu”) un uzlabotu
sadarbibu starp RAPEX kontaktpunktiem.

5.2.2. Valstu liment izveidotie RAPEX tikli

RAPEX kontaktpunkti organizé un vada pasi savu “valsts RAPEX tiklu”. Tiklu veido:
a) RAPEX kontaktpunkts;
b) tirgus uzraudzibas iestades, kas ir atbildigas par produktu drosibas parraudzibu; un

¢) iestades, kas veic aréjo robezu kontroli.
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RAPEX kontaktpunkti tiek mudinati nodro$inat valsts RAPEX tikla organizaciju un darbibu, lai nodrosinatu,
ka visas iesaistitas iestades zina savus pienakumus un uzdevumus RAPEX sistémas darbiba. Tai vajadzétu bat
saskanigai ar $ajas pamatnostadnés ietverto informaciju.

RAPEX kontaktpunkti tiek mudinati veicinat regularu un nepartrauktu informacijas apmainu un apspriedes ar
savu valstu tikliem, lai ar visam iesaistitajam iestadém apspriestu to, k3 RAPEX ir organizéta, ka ta darbojas,
un vajadzibas gadijuma sniegtu apmacibu kursus.

5.3. RAPEX iekséjo sakaru lidzekli, praktiskie un tehniskie risinagjumi attieciba vz RAPEX un
paraugprakse

5.3.1. Valodas

Izvéloties valodas, ko izmanto pazinojumos un papildu pazinojumos, ka arl sazina starp RAPEX kontakt-
punktiem un Komisiju, janem véra RAPEX mérki, un $ai izvélei janodrosina atra informacijas apmaina starp
dalibvalstim un Komisiju par produktiem, kuri rada nopietnus riskus.

Lai atvieglotu tikla darbu, dalibvalstu iestades tiek mudinatas izmantot eso$o EK automatiskas tulkosanas
timekla vietni eTranslation, lai nodrosinatu, ka visas dalibvalstis saprot, par ko tiek zinots ar RAPEX
starpniecibu.

Saite uz So tulkoSanas riku, lai iesniegtu dokumentus vai izrakstus no tekstiem, kurus paredzéts tulkot no
visam ES valodam un uz tam (*), ir pieejama sadarbibas telpa. (skatit Il dalas 5.3.2. nodalu).

5.3.2. RAPEX tieSsaistes 1iki
a) RAPEX sistéma

Komisija ir izveidojusi un uztur timekli balstitu lietojumprogrammu, ko izmanto ka sazinas lidzekli RAPEX
vajadzibam. Dalibvalstis izmanto $o sistému, lai izveidotu un iesniegtu pazinojumus un papildu pazinojumus
ar RAPEX starpniecibu, un Komisija to izmanto sanemto dokumentu validésanai un izplatiSanai.

Komisija nodrosina, ka visiem RAPEX kontaktpunktiem, valstu kompetentajam iestadém un attiecigajam
Komisijas struktiirvienibam ir piekluve sistémai. Komisija nosaka noteikumus par piekluves pieskir§anu
sistémai un nodro$ina piekluvi péc iespéjas lielakam skaitam lietotaju, nemot véra vajadzibas un tehniskos
ierobeZojumus.

Ja RAPEX sistéma uz laiku nedarbojas (ja vien tas nav saistits ar regulari veiktiem un ieplanotiem uzturéanas
darbiem), dalibvalstim jasita Komisijai tikai pazinojumi par nopietnu risku (t. i, “12. panta pazinojumi”,
“12. panta pazinojumi, kuros prasita nekavéjoSa riciba” vai “Regulas (EK) Nr. 765/2008 22. panta
pazinojumi”).

Citu pazinojumu un papildu pazinojumu iesniegSana tiek apturéta lidz bridim, kad RAPEX sistéma ir
atjaunota. Kameér sistéma nedarbojas, RAPEX pazinojumi janosita Komisijai pa e-pastu uz $adu adresi: just-
RAPEX@ec.europa.eu vai uz citu iepriek§ pazinotu e-pasta adresi. Ja nositiSana pa elektronisko pastu nav
iespéjama, RAPEX pazinojumus siita Komisijai jebkada cita piemeérota veida (*).

b) Produktu droibas Business Alert Gateway

Produktu droibas Business Alert Gateway (pazistams ari ka Business Gateway) mérkis ir vienkarSot razotaju un
izplatitaju vai to pilnvarota parstavja pienakumu praktiskos aspektus, saskana ar PVDD 5. panta 3. punktu
pazinot dalibvalstu kompetentajam iestadém, ja tas, pamatojoties uz to riciba eso$o informaciju un ka
profesionali, zina vai tam vajadzétu zinat, ka produkts, ko tas laidusas tirgd, ir bistams.

Business Gateway veido divi elementi: i) pazinojuma veidne un ii) tieSsaistes datubaze. Pazinojuma veidne ir
paredzéta izmanto$anai razotdjiem un izplatitdjiem, lai saskand ar VPDD 5. panta 3. punktd noteikto
piendkumu informétu dalibvalstu kompetentas iestades par to, ka produkts, ko tas laidusas tirgd, ir
bistams. TieSsaistes datubaze ir paredzéta dalibvalstu to valsts iestazu lietosanai, kas ir atbildigas par to
pazinojumu par bistamiem patérina produktiem sapemsanu, kurus ir iesniegusi razotaji un izplatitaji.
Kompetenta valsts iestade var izmantot sniegto informaciju, lai iesniegtu RAPEX pazinojumu, ja ir izpilditi
visi Kritériji.

(*) https:/[webgate.ec.europa.eu/etranslation/translateDocument.html
(*) Nav vajadzibas sitit pazinojumus, iesaistot dalibvalsts pastavigo parstavniecibu Eiropas Savieniba.
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¢) Sadarbibas telpa

Komisija ari parvalda sadarbibas telpu, kurd var apmainities ar informaciju starp Komisiju un dalibvalstu
kompetentajam valsts iestadém. Taja ietilpst ES patérina produktu droibas platforma, kas pieejama RAPEX
kontaktpunktiem un to kolégiem, kuri atbild par produktu droibas jautajumiem kompetentajas valsts iestadés
attieciba uz visiem ar RAPEX saistitajiem jautdjumiem. Pieprasijumi par piekluvi sadarbibas telpai RAPEX
kontaktpunktiem jaiesniedz attiecigaja dalibvalsti, un Komisijai jasniedz atlauja.

Saja sadarbibas telpa ir ieklauta ari Komisijas parvaldita sadala, kura ietverti noderigi padomi un informacija
par RAPEX darbibu un sniegtas dalibvalstu zinas.

d) RAG instruments (**)

Komisija ir izstradajusi o RAPEX timekla vietné pieejamo riku, lai atvieglotu ar RAPEX sistémas starpniecibu
pazinoto produktu riska novertéjumu saskana ar 6. papildindjuma noteiktajiem principiem.

5.3.3. Kontaktinformacija

Komisija RAPEX kontaktpunktiem norada Komisijas RAPEX grupas kontaktinformaciju, tostarp vardus un
uzvardus, e-pasta adreses un talruna numurus.

RAPEX kontaktpunkti norada Komisijai savu kontaktinformaciju, tostarp kontaktpunktos stradajoso
amatpersonu vardus un uzvardus, tas iestades nosaukumu un adresi, kura ir izveidots RAPEX kontaktpunkts,
un amatpersonu elektroniska pasta adreses un talrupa numurus. RAPEX kontaktpunkts nekavéjoties zino
Komisijai par jebkuram izmainam kontaktinformacija. Komisija publicé un atjaunina RAPEX kontaktpunktu
kontaktinformaciju RAPEX timekla vietné.

Dalibvalstis apstrada kontaktinformaciju, tostarp personas datus, piemérojot ES tiesibu aktus par datu
aizsardzibu. Veicot informacijas apmainu ar RAPEX starpniecibu, dalibvalstim jaapstrada personas dati,
nodrosinot, ka tie cirkulé un tiek izplatita tikai tiktal, cik tas ir absoliti nepieciesams.

5.3.4. RAPEX darbiba arpus parasta darba laika

RAPEX darbojas nepartraukti. Komisija un RAPEX kontaktpunkti nodrosina, lai par RAPEX darbibu atbildigas
amatpersonas vienmér biitu pieejamas (pa talruni, elektronisko pastu vai citiem tikpat efektiviem sazinas
lidzekliem) un lai tas varétu veikt jebkadas vajadzigas darbibas, tostarp arkartas gadijuma un arpus parasta
darba laika, pieméram, nedélas nogalés un svétku dienas.

Komisija nodrosina RAPEX kontaktpunktiem arkartas talrupa numuru, kas jaizmanto, lai sazinatos ar
Komisijas RAPEX grupu arpus darba laika, to nosakot par prioritaro attieciba pret jebkadiem citiem sazinas
kanaliem.

RAPEX kontaktpunkti norada Komisijai savu kontaktinformaciju, tostarp to amatpersonu talruna numurus, ar

kuriem var sazinaties darba laika un arpus ta. RAPEX kontaktpunkti nekavéjoties zino Komisijai par jebkuram
izmainam kontaktinformacija.

11 DALA
PAPILDINAJUMI
1. Pazinojumos ieklautie lauki un informacija (*°)

Lauki, ko publicés timekli, ir iekrasoti.

PazinoSanas veidlapa

1. iedala. Vispariga informacija

Lietas numurs

Izveides datums

(**) Skatit So pamatnostadnu I dalas 5.3. nodalu.
(*) Veidné ietvertos laukus var atjauninat péc tam, kad Komisija un dalibvalstis ir vienojusas par jaunakajam norisém.
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PazinoSanas veidlapa

ValidéSanas/izplatiSanas datums

Pazinojuma veids*

Pazinotaja valsts

Pazinotajas iestades pilniga kontaktinformacija*

2. jedala. Produkts

Profesionalai lietoSanai paredzéts/patérina produkts

Produkta kategorija*

ESAO portala kategorija (ja ir zinama)

Produkts (kas tas ir) *

Nosaukums *

Zimols *

Modela veids/numurs *

Sérijas numurs/svitrkods *

Muitas kods *

Produkta un iepakojuma apraksts *

Kopégjais vienibu skaits, uz kuru attiecas pazigojums (ja ir zinams) *

Fotografijas

3. iedala. Piemérojamie noteikumi un standarti

Tiesibu normas (direktiva, lémums, regula utt.) *

Standarti *

Pieradijumi par atbilstibu *

Vai produkts ir viltots? *

Sertifikati

4. jedala. Izsekojamiba

Izcelsmes valsts (kura produkts razots) *

Galameérka valstis *

Razotaja vai ta parstavja(-u) pilniga kontaktinformacija *

Eksportétaja(-u) pilniga kontaktinformacija *

Importétdja(-u) pilniga kontaktinformacija *

Izplatitaja(-u) pilniga kontaktinformacija *

Mazumtirgotaja(-u) pilniga kontaktinformacija *

Vai produkts (ar]) tiek pardots tiessaisté?

Sniedziet sikaku informaciju. URL
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PazinoSanas veidlapa

5. iedala. Riska novértéjums

Riska kategorija *

Riska pakape

Testa rezultatu apkopojums

*

Tas tehniskas problémas apraksts, kas rada visaugstako riska pakapi

Riska apraksts (ka tehniskais defekts izraisa risku) *

ES tiesibu normas un/vai standarti, kuriem produkts saskana ar parbaudes rezultatiem neatbilst *

Informacija par zinamiem incidentiem un nelaimes gadijumiem *

6. iedala. Pasakumi

Pienemto pasakumu veids *

Ja brivpratigi

Uznémeéja veids, kas veic pazinoto(-os) pasakumu(-us) *

Uzpemgja nosaukums, kas veic pazinoto(-os) pasakumu(-us) *

Ja obligati

lestades nosaukums, kura uzdevusi veikt pazinoto(-os) pasakumu(-us) *

Uznémeéja veids, kuram tika uzdots veikt pasakumu(-us) *

Pasakumu kategorija *

Spéka stasanas datums *

Igums *

Tverums *

Vai razotajs vai izplatitajs ir

nosiitijis pazinojumu saskana ar PVDD 5. panta 3. punktu? *

URL saite uz uznemuma atsaukSanas lapu (ja pieejama)

7. iedala. Konfidencialitate

Vai pazinojums ir konfidencials? *

Konfidencialitates tvérums

Pamatojums

8. iedala. Citi

Papildu informacija

Pamatojums, saskana ar kuru tiek satits “pazinojums informacijas noliikos”

Pielikumi

Fotoattéli (produkti, iepakojums un markéjums)

Sertifikati

TesteSanas parskati un riska novért&jums




15.3.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 73/153

PazinoSanas veidlapa

Pazinojums, ko uznéméjs nositijis ar Business Gateway starpniecibu

Pienemtie pasakumi

* Norada obligatu lauku.

2. Papildu pazinojumos ieklautie lauki un informacija (*°)

Lauki, ko publices timeklj, ir iekrasoti.

1. iedala. Vispariga informacija

Lietas numurs

Apstiprinata pazinojuma veids

Pazinotaja valsts

Izveides datums

Validésanas|izplatiSanas datums

lesnieguma numurs

Papildu pazinojuma numurs

Reaggjosa valsts

Pazinotajas iestades pilniga kontaktinformacija

Validéta pazinojuma produkta kategorija

Pazinotais produkts

Pazinota produkta nosaukums

Produkts (kas tas ir)

Nosaukums (uz produkta vai ta iesainojuma)

Zimols (uz produkta vai ta iesainojuma)

Modela veids/numurs

Sérijas numurs/svitrkods (vai cita informacija, ar kuru identificé skartos produktus)

Fotoattéli (produkti, iepakojums un marké&jums)

2. iedala. Papildu pazinojuma veids

Produkts ir atklats*

Kopéjais atklato vienibu skaits (ja zinams) *

Pasakumi ir pienemti | pasakumi nav piepemti

Pienemto pasakumu veids *

Ja brivpratigi Uznémeéja veids, kas veic pazinoto(-os) pasakumu(-us) *

Uznémeéja nosaukums, kas veic pazinoto(-os) pasakumu(-us) *

(*) Veidné ietvertos laukus var atjauninat péc tam, kad Komisija un dalibvalstis ir vienojusas par jaunakajam norisém.
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Ja obligati

lestades nosaukums, kura uzdevusi veikt pazinoto(-os) pasakumu(-us) *

Uzpéméja veids, kuram tika uzdots veikt pasakumu(-us) *

Pasakumu kategorija *

Spéka stasanas datums *

Igums *

Piemérosanas joma *

Pienemtie pasakumi

URL saite uz uznémuma atsauk3anas lapu (ja pieejama):

Cits riska noveértejums *

Riska kategorija *

Testésanas rezultatu kopsavilkums (tehnisko defektu apraksts) *

Norades uz tiesibu normam un standartiem (noradot pantus), saskana ar kuriem produkts tika testéts *

Cits riska noveértéjums *

Informacija par zinamiem incidentiem un nelaimes gadijumiem *

Pielikumi (sertifikati, testéSanas parskati un riska novértgjums...)

Papildu informacija *

Papildu informacija par izplatiSanas kanaliem un/vai produkta izcelsmi

Papildu informacija par riska noveértéjumu

Cita papildu informacija

3. iedala. Konfidencialitate

Vai turpmakie pasakumi ir konfidenciali? *

Konfidencialitates tvérums

Pamatojums

Pielikumi

Fotoattéli (produkts, iepakojums un markgjums)

TestéSanas parskati un riska novértgjumi

Sertifikati

Pienemtie pasakumi

* Norada obligatu lauku.
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3. PazinoSanas kartiba

Riska limenis noteikts un
pasakums pienmts?
// ' \\"Procesﬁ Pazinojums infor-
a ——_, [macijas noliika (vaja
dzibas gadijuma) (),
P e e
/ L l\l B[_”ELES_”_S lis: JH__“ Né { Produkts, uz kuru H
3 attiecas Regula |
] I iccas Regula (EK) |
I I
I

P ,/ i Nr. 765/2008? (%)
| Parrobezu ietekme? !

[ Produkts, uz kuru | I - .
b/ \ } attiecas Regula (EK) } ] e I_ Brivpratigs pasakums? :
:____Pi_eae_k;n_m____I L___l\illzéjlzggg_(_s)____} Ileteicams pazinojums /
I identifikicijas | RI o //
[ informacija? ! o y
i___mormachy I Ja \ Né
,,,,,,,,,,,,, .
\ / : Informacija ietver | / 1
i jaunu risku? | TN Ja
. .. L i | Parrobezu ietekme? (2) |
8 leteicams pazinojums | L————————————~ : | \
Ne informacijas noliika / - }ﬁ_ __________ \ \I
/ / Ne t
/ Ja I Pictiekama |
Ne ja | dentfikacijas I
RS
/ — | informacija? lUNe
PVDD 12. pants| Pazinojums ——— taek L.
2itlra e Regulag (EK) azinojums eteicams pazinojums
Nr. 765 /2008g2uz. pantu informacijas nolika LART) 1o prrviss informacijas nolika

() Jaatjaunina tad, kad ir pienemts pasakums.
() Parrobezu ietekmes jédziens jainterpreté plada nozimé (skatit So pamatnostadnu Il dalas 6.1. nodalu).
() Skatit3o pamatnostadnu Idalas 3.1. nodalu.

4. Dalibvalstim noteiktie termini

Dalibvalstim ir jarikojas noraditajos terminos, iznemot gadijumus, kad ir sniegts pienacigs pamatojums.

PazinoSanas proce-

_ Riciba Termins
diira ’

Pazinojumi Satit “12. panta pazinojumu, kura prasita nekavéjosa ri- | 3 dienas péc tam, kad:

ciba — piepemti “obligatie pasakumi”

vai piepemts lémums par to
pienemsanu, vai

— sanemta informacija par “briv-
pratigajiem pasakumiem”.

Satit “12. panta pazinojumu” vai “Regulas (EK) 10 dienas péc tam, kad:

Nr. 765/2008 22. panta pazinojumu” — piegemti “obligatie pasikumi”

vai piepemts lémums par to
pienemsanu, vai

— sanemta informacija par “briv-
pratigajiem pasakumiem”.

Apstiprinat pasakumus, ja pazinojums ir nositits pirms | 45 dienas péc pazinojuma snieg-
lémuma piepemsanas par pasakumu pienemsanu Sanas

Pazinojuma aktualizacija 5 dienas péc tam, kad sanemta in-
formacija par parmainam, kuru
dél jagroza pazinojums
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Pazn,los;?as proce- Riciba Termins
ura
Papildu Nodrosinat kontroli | “12. panta pazigojumu, kura | 20 dienas péc pazinojuma sapem-
pazinojumi saistiba ar: prasita nekavéjosa riciba” Sanas
“12. panta pazinojums” un “pa- | 45 dienas péc pazinojuma sanem-
zinojums, ko nosita Eiropas Ko- | $anas
misija”, ka ari “Regulas (EK)
Nr. 765/2008 22. panta pazino-
jums”
Nositit papildu “12. panta pazinojumu, kura | 3 dienas péc tam, kad:
pazinojumu: prasita nekavejosa riciba” — pazinotais produkts ir atklats
tirgli vai
— pabeigts riska novert&jums,
kura gtti atskirigi rezultati,
vai
— sanemta papildu informacija
“12. panta pazinojums” un “pa- | 5 dienas péc tam, kad:
z1no;ums l_<o ngsufa Eiropas Ko- | _ pazinotais produkts ir atklats
misija”, ka arTl “Regulas (EK) tirgdi vai
Nr. 765/2008 22. panta pazino-
jums” — pabeigts riska novertéjums,
kura gtti atskirigi rezultati,
vai
— sanemta papildu informacija
Papildu pazinojumu atjauninasana 5 dienas péc tam, kad sapemta in-
formacija par parmainam, kuru
del jagroza papildu pazinojums
Pazinojumi Satit “11. panta pazinojumu” 10 dienas péc obligato pasakumu
o pienemSanas
sz
g 5 i Pazinojuma atjauninasana 5 dienas péc tam, kad sapemta in-
S formacija par parmaipam, kuru
§ _EA: S dél jagroza pazinojums
>2 3 ()
o © >
R= A~
N
i3]
=™

5. Komisijai noteiktie termini

PazinoSanas proce-

diira

Riciba

Termins

téma

ES atras
zinos$anas sis
RAPEX, kas izveidota

5

¥

saskana ar
PVDD 12. pantu

Pazinojumi

Apstiprinat “12. panta pazinojumu, kura prasita nekave-

josa riciba”

3 dienas péc pazinojuma sanem-
Sanas

Apstiprinat “12. panta pazinojumu”, ka ari “Regulas
(EK) Nr. 765/2008 22. panta pazinojumu”

5 dienas péc pazinojuma sanem-
Sanas

Apstiprinat “pazinojumu informacijas noliikos”

10 dienas péc pazinojuma sanem-
Sanas
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Pazn,losg{las proce- Riciba Termins
ura
Papildu Apstiprinat papildu pazinojumu, kas nosatits saistiba ar | 3 dienas péc papildu pazinojuma
pazinojumi “12. panta pazigpojumu, kurd prasita nekavéjosa riciba” | sanemsanas
Apstiprinat papildu pazinojumu, kas nositits saistiba ar | 5 dienas péc pazinojuma sanem-
“12. panta pazinojumu” un “pazinojumu, ko nosita Ei- | $anas
ropas Komisija”, ka arT “Regulas (EK) Nr. 765/2008 22.
panta pazinojumu”
Apstiprinat papildu pazinojumu, kas nositits saistiba ar | 10 dienas péc papildu pazino-
“pazinojumu informacijas nolikos” juma sanemsanas
Pazinojumi Apstiprinat “11. panta pazinojumu” 10 dienas péc pazinojuma sanem-
« Sanas
]
-
g & i Papildu Apstiprinat papildu pazinojumus, kas nosititi saistiba ar | 10 dienas péc papildu pazino-
8o pazinojumi “11. panta pazinojumu” juma sanemsanas
T
)g g Q
2 >
= A
N
3]
=™
PAMATNOSTADNES PATERINA PRODUKTU RADITA RISKA NOVERTEJUMAM (*)
1. Ievads

Patérina produktu izmanto$ana var nodarit kaitejumu, pieméram, ar karstu gludekli var apdedzinaties, ar $kérém
vai naZiem var sagriezties vai majsaimnieciba lietojamie tiriSanas lidzekli var bojat adu. Sada veida kaitgjumi
nerodas bieZi, jo visparéjas zinaSanas vai instrukcijas sniedz norades par to, ka dro$i lietot patérina
produktus. Neatkarigi no ta kaitéjuma risks tomér pastav.

Sadu risku var novértét dazadi. Izmanto vairakas metodes patérina produktu riska kvantitativai novértésanai,
pieméram, nomogrammas (*), matricas () un lidz $im ieteikta metode ES atras zinoSanas sistémai (*) (RAPEX).
Kaut ar vienmér ir bijusi vienosanas par riska novértéSanas vispargjiem principiem, nepartraukti tiek veikts darbs
pie jautdjuma par riska kvantitativo noteikSanu. Tadgjadi ir radusies atskirigi rezultati un rezultata sekojusas
apspriedes, ka arT apsvérumi par to, kada varétu bt vislabaka prakse.

So riska novértéjuma pamatnostidnu noliiks ir uzlabot situdciju un atbilstosi direktivai par produktu vispargju
drogibu (¥) radit parredzamu un praktisku metodi, ko atbilstosi izmantotu dalibvalstu kompetentas iestades,
novertgjot nepartikas patérina produktu radito risku. Pamatnostadnes pamatojas uz riska novértéjuma metodi, kas
izveidota citiem meérkiem, bet pielagota nepartikas patérina produktu Ipasajam prasibam.

Protams, pirms pamatnostadnu ievieSanas praksé biis vajadziga zinama apmaciba, tau zinaSanas par riska
noveértesanu liela méra atvieglos $o uzdevumu. Tam palidzés arT viedoklu apmaina riska novértétaju starpa, jo gadu
gaita uzkratas zinasanas un pieredze ir nenovértéjama.

(*') Jajums ir vajadziga plasaka informacija par saskanotu produktu (gan patérétaju, gan profesionalai lietosanai paredzétu produktu) riska

(42

(*)

noveértésanas metodi saistiba ar to valsts risku plasaku kategoriju, kuri aizsargati saskana ar ES saskanosanas tiesibu aktiem, skatit I dajas
5.3.nodalu.

Benis HG (1990): A Product Risk Assessment Nomograph. Jaunzélandes Patérétju lietu ministrijai 1990. gada februari sagatavots
zinojums. Citéts zinojuma “Salidzino$s saraksts par izpildiestazu izmantotajam pieejam un metodém patérina precu drosibas
novértésanai atbilstosi Direktivai 2001/95/EK par produktu visparéju drosibu un labakas prakses noteik$ana”. Eiropas Komisija,
2005. gads. Zinojumu sagatavojis Risk & Policy Analysts (RPA), Londona, Norfolka, AK.

Belgijas iestazu izmantota metode. Citéta zinojuma “Salidzinoss saraksts par izpildiestazu izmantotajam pieejam un metodém patérina
precu drosibas noveértésanai atbilstosi Direktivai 2001/95/EK par produktu vispar&ju drosibu un labakas prakses noteiksana”. Eiropas
Komisija, 2005. gads. Zinojumu sagatavojis Risk & Policy Analysts (RPA), Londona, Norfolka, AK.

Komisijas 2004. gada 29. aprila Lémums 2004/418/EK, ar ko nosaka pamatnostadnes par ES atras zinoSanas sistémas (RAPEX) vadibu
un pazinojumiem, kas sniedzami saskana ar Direktivas 2001/95/EK 11. pantu (OV L 151, 30.4.2004., 83. Ipp.).

Direktiva 2001/95/EK.
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Veidojot riska novértgjuma metodi pa nelieliem, viegli parvaldamiem soliem, $is pamatnostadnes palidz koncen-
tréties uz batiskiem jautdjumiem saistiba ar produktu, ta lietotaju(-iem) un lietojumu(-iem), ka ari apzinat
iespgjamas riska novértétdju viedoklu atSkiribas jau no pasa sakuma, tadéadi izvairoties no laikietilpigam
diskusijam. Sis pamatnostadnes tadéjadi laus nonakt pie konsekventiem un skaidriem, uz pieradfjumiem un zinatné
balstitiem riska novértgjuma rezultatiem un ari lidz plasai uzskatu vienpratibai par riskiem, ko varétu radit daudzi
nepartikas patérina produkti.

Iss parskats un shéma par to, ka sagatavot riska noveért§jumu atbilstodi §im pamatnostadném, ir aprakstita
5. iedala — $ajas pamatnostadnés “patérina produkti ” ir nepartikas patérina produkti.

Sis pamatnostadnes neizvirza mérki aizstat citas pamatnostadnes, kas var biit paredzétas citiem Joti specifiskiem
produktiem, vai tas, kuras ir Tpasi noteiktas tiesibu aktos tadas jomas ka kimiskas vielas, kosmétiskie lidzekli, zales
vai medicinas ierices. Sos ipasos noradijumus ieteicams izmantot tapéc, ka tie ir pielagoti konkrétiem produktiem,
taCu tiei riska novértétajam ir vienmér jaizlemj, ka vislabak novértét produkta radito risku.

Pamatnostadnes nav ari paredzétas tam, lai razotaji, izstradajot vai razojot produktus, “izvairitos tikai no nopietna
riska”. Patérina produktiem jabiit drosiem, un $o pamatnostadnu mérkis ir palidzét iestadém noteikt nopietnu risku,
ja neatkarigi no razotaja vislielakajiem centieniem produkts nav dross.

2. Parskats par riska novertejumu
2.1. Risks - apdraudéjuma un varbiitibas apvienojums

Ar risku parasti saprot kaut ko tadu, kas apdraud cilveku veselibu vai pat dzivibu vai var radit batisku materialu
kaitgjumu. Tac¢u neatkarigi no ta cilvéki riské, arl apzinoties iespéjamo kait§jumu, jo tas ne vienmér
istenojas. Pieméram:

— kapsana pa pieslienamam kapném vienmeér saistas ar iesp&jamu kritienu un sevis savainoSanu. Tapéc “kritiens”
ir “neatnemami saistits ar kapném”; tas ir ar kapnu lietoSanu saistita neatnemama dala, un to nevar izslégt.
Tadgjadi “kritiens” ir raksturigs kapnu radits apdraudgjums.

— Tacu $is apdraudéjums ne vienmér istenojas, jo daudzi cilveki lieto pieslienamas kapnes, no tam nenokritot un
sevi nesavainojot. Tas norada, ka pastav iespéamiba (vai varbiitiba), bet ne noteiktiba par raksturiga
apdraudéjuma IstenoSanos. Kaut arl apdraudéjums pastav vienmer, var lidz minimumam samazinat ta
varbitibu, ja, pieméram, cilvéks pa kapném kapj uzmanigi.

— Majsaimnieciba aizséréjusu notekcaurulu tiri§anai lietojot lidzekli, kura sastava ir natrija hidroksids, vienmér ir
iespgjamiba, ka, $im lidzeklim noklastot uz adas, tiks nodarits Joti smags kait€jums adai; var pat tikt izraisits
neatgriezenisks aklums, pilieniem iekliistot acis. Tas ir tapéc, ka natrija hidroksids ir Joti kodigs, un tas nozime,
ka tiri§anas lidzeklis ir bistams.

Neatkarigi no ta apdraudéjums neistenojas tad, ja tiriSanas lidzekli lieto pareizi. Pareiza lietoSana var ietvert
plastikata cimdu un aizsargbrillu valkasanu. Tad ir aizsargata ada un acis, un kaitéjuma varbatiba ir liela mera
samazinata.

Tadgjadi risks ir patérétdgjam nodarita iespgjama kait€juma smagums apvienojuma ar varbitibu, ka $is kaitéjums
tiks nodarits.

2.2. Riska novértéjuma tris soli

Riska novertéumu veic ar tris solu palidzibu.

1. Paredziet traumas scenariju, kad produktam raksturigais bitiskais apdraudéjums kaité patérétdjam (skatit
1. tabulu). Nosakiet, cik smagu traumu ir guvis patérétajs.

Kritérijs produktam raksturiga kvantitativa apdraudéuma noteikSanai ir tas, cik lielu kaitigu ietekmi
apdraudgjums var radit patérétaja veselibai. Tapéc riska noveértétdjs paredz “traumas scenariju”, kura soli pa
solim apraksta, ka apdraudéjuma rezultata patérétajs giist traumu (skatit 2. tabulu). Isi sakot, traumas scenarija
tiek aprakstits negadijums, kura cietis patérétajs, lietojot attiecigo produktu, un 33 negadjjuma izraisitas traumas
smagums.
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Traumas smaguma pakape ir atkariga no produktam raksturigd apdraudéjuma, no ta, ka patérétajs lieto
produktu, no ta, kada patérétaju kategorija lieto produktu, un vél daudz ka cita (skatit 3. iedalu). Jo smagaka ir
trauma, jo smagaks ir apdraudgjums, kas to izraisijis, un otradi. Tadgjadi “traumas smagums” ir apdraudéjuma
kvantitativais noteiksanas lidzeklis. Sajas pamatnostadnés ir ierosinats traumas iedalit Cetros limenos atbilstosi
smagumam, sakot ar traumam, kas parasti neatstaj sekas, lidz loti smagam traumam, kas vairak neka apméram
10 % gadijumu izraisa neatgriezenisku invaliditati vai pat navi (skatit 3. tabulu).

2. Nosakiet, kada ir varbiitiba, ka paterétajs tiesam gis traumu produktam raksturiga apdraudjuma rezultata.

Kaut ar traumas scenarijs apraksta to, ka patérétajs giist traumu apdraud&uma rezultata, scenarijs istenojas tikai
ar zinamu varbitibu. Varbitibu var izteikt ka dalu, pieméram, “> 50 %" vai “> 1/1 000" (skatit 4. tabulas kreiso

pusi).
3. Apvienojiet apdraudéjumu (kas izteikts ka traumas smagums) ar varbiitibu (kas izteikta ka dala), lai iegiitu risku.

So kombinaciju var iegiit, sameklgjot abus novértgjumus attiecigaja tabula (skatit 4. tabulu); tabula ir noraditi

$adas riska pakapes: “nopietns”, “augsts”, “vidéjs” un “zems” risks.

Ja ieprieks ir paredzami dazadi traumu scenariji, janosaka katra $a scenarija risks un visaugstakais risks starp
tiem jaapzimé ka produkta “risks”. Visaugstakais risks parasti ir iz8kirosais, jo, tikai iedarbojoties uz visaugstako
risku, var panakt, ka efektivi tiek nodrosinata augsta limena aizsardziba.

Tacu noteiktais risks var izradities zemaks par visaugstako risku, bet tam var but vajadzigas ipasas risku
samazinosas darbibas. Tad ir svarigi arl uzsakt riska samazinasanas pasakumus pret $adu risku, lai efektivi
samazinatos visi riski.

Kad visi tris soli ir izpilditi, riska novért€jums batiba ir pabeigts. Riska noveértéSanas procediras operaciju
secibas shéma sniegta 5. nodalas beigas.

2.3. Dazi noderigi padomi
Meklgjiet informaciju

Ka redzams no 2.1. nodala sniegtajiem piemériem, katrs no riska novértéjuma tris soliem (skatit 2.2. punktu) prasa
paredzét to, kas varétu notikt un cik iesp&ams ir tas, ka kaut kas notiks, jo attiecigais produkts parasti vél nav
izraisijis negadijumu un tadéjadi risks (vél) nav istenojies. Te palidz iepriekséja pieredze ar lidzigiem produktiem, ka
ari jebkura cita informacija par produktu, pieméram, informacija par ta konstrukciju, mehanisko stabilitati, kimisko
sastavu, darbibu, ka ari lietoSanas instrukcija, ieskaitot padomus par iespéjama riska novérsanu, informacija par
patérétaju kategoriju, kurai produkts paredzéts (un kategoriju, kurai tas nav paredzéts), testéSanas parskati,
negadijumu statistika, ES Traumu datubaze (TDB) (*), informacija par patérétaju siidzibam, par dazadu patérétaju
uzvedibu, lietojot produktu, un par produkta atsaukSanu. Normativajos aktos, produktu standartos vai kontrollapas
noteiktas produktu prasibas (pieméram, ISO 14121: Masinu drosiba — riska novertéums) ari var bit noderigi
informacijas avoti.

Tomér novértéjamais produkts var bat diezgan specifisks, un tadgjadi Sajos avotos var neblit vajadzigas
informacijas. Savakta informacija var bt arT nepilniga, nekonsekventa vai ari nebit pilniba ticama. Tas jo Ipasi var
attiekties uz negadijumu statistiku, kad ir registréta tikai produkta kategorija. To, ka nav ieprieks§ registrétu
negadjjumu, ka ir mazs negadjjumu skaits vai ka negadijumi nav smagi, nedrikst automatiski uzskatit par noradi uz
pienémumu par zemu riska pakapi. Turklat Joti uzmanigi jaizturas pret statistiku saistiba ar konkrétiem
produktiem, jo produkti laika gaita var mainities gan attieciba uz konstrukciju, gan sastavu. Informacija vienmer ir
javerté kritiski.

Ipasi noderigas var biit no kolégiem specialistiem sanemtas atsauksmes, jo vini var balstities uz sava praksé giito
pieredzi un nakt klaja ar priekslikumiem, par kuriem més uzreiz neiedomajamies, novértéjot produkta radito risku.
Vini var arl sniegt padomu par to, ka vértét risku dazadam patérétaju kategorijam, ieskaitot neaizsargatus
patérétajus, pieméram, bérnus (skatit 1. tabulu), jo tie var rikoties ar produktu citadi. Turklat specialisti var palidzét
novertét produkta radito dazado traumu risku un to, ka produkta lietosana var izraisit traumas. Vini var arl spriest
par to, vai traumas scenarijs ir “pilnigi neiesp&jams” vai maz ticams, un tad uzvedinat riska novértétaju uz
realakiem piepémumiem.

(*) https:/[webgate.ec.europa.eufidbpa/


https://webgate.ec.europa.eu/idbpa/
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Tadgjadi no pieredzéjusiem kolégiem sanemtas atsauksmes, lai gan to pieprasit nav obligati, var bat dazada zina
noderigas. Riska noveértétajs var vérsties péc padoma pie kolégiem taja pasa iestadg, citas iestadés, nozare, zinatni-
skajas grupas un citur. Un otradi, gadijumos, kad janovérté jauns vai uzlabots produkts pirms ta laiSanas tirgd,
nozares riska noveértétajs var kontaktéties ar iestadém un citur.

Protams, iegiita jauna informacija ir jaizmanto, lai precizétu jebkuru pastavoso riska novertéumu.

Veiciet sava riska novértéjuma jutiguma analizi

Ja informacijas meklgjumu gaita un vérsoties pie kolegiem specialistiem jis neiegiistat nepiecieSamos loti specifiskos
datus, tad var palidzét ta sauktad jutiguma analize. Veicot S0 analizi, paaugstina un pazemina katra riska
noveértgjuma raditaja iepriek$ pienemto vértibu un attiecigi izpilda visu riska novértésanas procediiru. legtitas riska
pakapes paradis, cik jutigi riska pakapes reagé uz pienemto zemako un augstako novért§jumu. Sada veida var
novertét patieso produkta riska amplitadu.

Ja var noteikt katra raditaja vistuvako novértéjumu, tad Sie vistuvakie novért§jumi japarbauda, veicot visu
procediiru, un iegata riska pakape tad bis visvairak iesp&jamais risks.

Jutiguma analizes piemers ir sniegts 6. iedala.

Lai citi parbauda jasu veikto riska novértéjumu

No kolégiem iegitas atsauksmes ari palidzés noteikt galigo riska novértéjumu. Kolégi varés sniegt padomus par
pienémumiem un vért§jumiem, kas izdariti, veicot 2.2. punkta minétos tris solus. Vini dalisies ar savu pieredzi un
tadgjadi palidzes izveidot skaidraku, pamatotaku, parredzamaku un gala rezultata pienemamaku riska novértgjumu.
Tapéc ideala gadijuma ieteicams pirms galiga riska novértéjuma pienemsanas konsultéties ar kolégiem specialistiem,
varbiit rikojot grupas diskusiju. Sadas 3-5 cilvéku lielas grupas biitu jaieklauj dazadi ar novértégjamo produktu
saistiti eksperti: inZenieri, kimiki, (mikro)biologi, statistiki, atbildigie par produkta drosibu un citi. Grupu diskusijas
ir Ipasi noderigas, ja tirg@i produkts ir jauns un vél nekad nav ticis novértéts.

Riska novértgjumiem jabat pamatotiem un realistiskiem. Tacu, ta ka ir jaizdara vairaki piepémumi, dazadi riska
vertétaji var nonakt pie atskirigiem slédzieniem atkariba no datiem un citiem pieradijumiem, kurus vini ir var€jusi
atrast, vai tapéc, ka viniem ir atskiriga pieredze. Tade] riska novertétajiem ir savstarp€ji jaapspriezas, lai vini varétu
vienoties vai vismaz panakt vienpratibu. Sajas pamatnostadnés aprakstita solu pieeja riska novértgjumam diskusijas
padaritu produktivakas. Katrs riska novért§juma solis ir skaidri un siki jaapraksta. Ta atri var apzinat jebkuras

nesaskanas un vieglak panakt vienpratibu. Tas padaris riska novérté§jumus pienemamakus.

Dokumentgjiet savu riska novertéumu

Ir svarigi dokumentét veikto riska novértgjumu, aprakstot produktu un visus raditajus, kas izvéléti, veidojot
novértgjumu, tadus ka testé€Sanas rezultati, traumu scendrijam(-iem) izraudzita(-as) patérétaju kategorija(-as) un
varbitibas, kas izriet no datiem un piepémumiem. Tas laus skaidri paradit to, ka jus esat veicis riska pakapju
veértéSanu, un palidzeés aktualizét novértg§jumu, nemot véra visas izmainas.

Vairaki apdraudéjumi, vairakas traumas, bet tikai viens risks

Ja ir identificéti vairaki apdraudgjumi, vairaki traumu scenariji vai dazada traumu smaguma pakape vai varbiitiba,
par katru gadijumu atseviski ir javeic pilna riska novértéjuma procediira, lai noteiktu attiecigo risku. Ta rezultata
produktam var bat vairakas riska pakapes. Produkta kopéjais risks ir visaugstaka noteikta riska pakape, jo tas
darbibas, ko veic visaugstaka riska pakapé, parasti ir visefektivakais riska samazinaSanas veids. Tikai Ipasos
gadijumos par seviski svarigu var uzskatit riska pakapi, kas ir zemaka par visaugstako, jo tai var but vajadzigi
specifiski riska parvaldibas pasakumi.

Par vairaku risku pieméru var kalpot amurs ar trauslu galvu un katu, kad, amuru lietojot, katra sastavdala var
salizt, ievainojot patérétaju. Ja attiecigie scenariji rada dazadas riska pakapes, visaugstako risku uzskata par amura
radito “risku”.
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Var iebilst, ka:

— par izskiroSu jauzskata apdraudgjums, kas acimredzami ir visnozimigakais, jo tas var izraisit vissmagako
traumu. 2.1. punkta pieméra ar amuru to var radit amura galvas atliizas, kas varétu ieklit acis, iesp&ams,
izraisot aklumu amura lietotajam. Turpretim amura kats lastot nekad nesadalisies tik mazas dalinas, lai varétu
nodarit tadu kaitgjumu acim,

— tomér tas biis apdraudéjuma, nevis riska novértéjums. Riska novértéjums ietver ari varbiitibu, ka trauma tie$am
tiek gata. Tadgjadi “visnozimigakais apdraud&ums” var izraisit traumu, kura tomér ir daudz mazak iesp&ama
neka mazaka apdraudéuma izraisita trauma, un lidz ar to radit mazaku risku. Un otradi — scenarijs, kura
rezultata tiek gfita mazak smaga trauma, var bat daudz vairak iespéjams neka scenarijs, kas beidzas ar navi, un
tapéc risks, kuru rada mazak smaga trauma, var bt augstaks,

— vislielakajai varbatibai, ka traumas scenarijs Istenosies, ir jabut izSkiroSajam produkta “riska” faktoram.
2.1. punkta minétaja pieméra par amuru, kam nav stabila kata, visiesp&jamakais traumas scenarijs ir saistits ar
lasto3o katu, un tadé] tam jabit izskirosajam.

Tomér 3aja gadijuma netiek nemts véra acu traumas smagums, ko varétu izraisit amura galvas atliizas. Raugoties
tikai uz varbiitibu vien, nerodas prieksstats par visu ainu.

Tatad risks ir apdraudéuma un varbitibas, ka apdraudéjuma rezultata tiks gata trauma, lidzsvarots
apvienojums. Risks neraksturo ne apdraudéumu, ne varbhtibu atseviski, bet gan abus vienlaicigi. Uzskatot
visaugstako risku par produkta “risku”, tiek nodrosinata produkta visefektivaka drosiba (neskaitot specifiskos riskus,
kam vajadziga Ipasa riska parvaldiba, ka jau tas noradits §is iedalas sakuma).

Vai riskus var skaitit kopa?

Batiba katram produktam var izstradat vairakus traumu scendrijus ar vairakiem riskiem. Piemeéram, lenka
slipmasina var radit elektriska Soka risku, ja elektriskie vadi ir parak atsegti, tapat ari ugunsgréka risku, jo, darbinot
slipmasinu parastaja reZima, ta var parkarst un aizdegties. Ja abi riski tiek uzskatiti par “augstiem”, vai tos var skaitit
kopa, uzskatot, ka slipmasina kopuma rada “nopietnu risku”?

Ja ar vienu un to pasu produktu ir saistiti vairaki riski, ir, protams, lielaka iesp&ja, ka kads no tiem istenosies un
izraisis traumu. Tadejadi palielinas traumas iesp&jamiba kopuma. Tas nenozimé, ka kopgjais risks automatiski ir
augstaks, tomér:

— kopégjo varbatibu neaprékina, vienkarsi saskaitot varbatibas. Ir vajadzigi sarezgitaki aprékini, un tie vienmer
rezultata dod varbiutibu, kas ir zemaka neka visu varbiitibu summa,

— at8kiribu starp diviem secigiem varbiitibas [imepiem (4. tabula) raksturo koeficients 10. Tas nozime, ka, lai
nonaktu pie augstakas kopéjas varbitibas (un, iespéjams, riska), viena limeni ir vajadzigi daudzi dazadi scenariji,

— varbiitibas vértibas nevar noteikt pilnigi precizi, jo biezi vien tas nosaka, katram gadijumam paaugstinot
drosibas limeni, lai nodro§inatu augstu aizsardzibas limeni. Tapéc ir lietderigak méginat precizak novertét ta
scenarija varbatibu, kas rada visaugstako risku, neka skaitit kopa aptuvenus varbitibas novértéjumus visdaza-
dakajos scenarijos,

— nedaudz piepiloties, var izveidot simtiem traumu scenariju. Ja riskus vienkarsi saskaititu kopa, kopégjais risks
biitu atkarigs no radito traumu scenariju skaita un varétu “bezgaligi” paliclinaties. Tam nav jégas.

Tatad riskus nevar vienkarsi saskaitit kopa. Tomér, ja pastav vairak neka viens batisks risks, risku parvaldibai varétu
biit nepiecieSama atraka vai krasaka riciba. Pieméram, ja produkts rada divus riskus, iespéjams, ka tas nekavéjoties
jaiznem no tirgus un jaatsauc, turpreti, ja ir tikai viens risks, varétu pietikt ar pardosanas apturésanu.

Riska parvaldiba ir atkariga no daudziem faktoriem un ne tikai no to risku skaita, ko produkts varétu vienlaicigi
radit. Tadgjadi apsvérumi ir sniegti par riska un riska parvaldibas saistibu (4. iedala).
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Atbilstiba robezvertibam tiesibu aktos un standartos

Veicot tirgus uzraudzibu, patérina produktus biezi parbauda attieciba uz robezvértibam vai prasibam, kas noteiktas
tiesibu aktos un produkta drosibas standartos. Produkts, kas atbilst robezvértibai(-am) vai prasibai(-am) (¥), tiek
uzskatits par drou attieciba uz vértiba(-as) vai prasiba(-as) ietvertajiem drosibas raditajiem. So pienémumu var
izdarit tapéc, ka, nosakot robezvértibu(-as) vai prasibu(-as), tiek nemti véra produkta raditie riski, kas izriet no tam
paredzéta un logiski paredzama lietojuma. Tadéjadi razotajiem vispirms janodrosina savu produktu atbilstiba $im
vertibam vai prasibam, un tikai péc tam viniem jaapsver tie savu produktu raditie riski, uz kuriem robezvértiba(-as)
vai prasiba(-as) neattiecas.

Robezvértibas piemérs:

— tiesibu aktos — 5 mg/kg benzola koncentracija rotallietas, kuru nedrikst parsniegt saskana ar XVII pielikuma
5. punktu REACH regula (*), kura grozijumi izdariti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 552/2009 (¥),

— standarts ir mazo detalu cilindrs: rotallietas, kas paredzétas bérniem lidz 36 méne$u vecumam, detalas nedrikst
bat tik mazas, ka tas var pilniba ievietot rotallietu standarta raksturotaja cilindra (*). Pretgja gadijuma rodas
risks.

— Produkts netiek uzskatits par drosu, ja tas neatbilst noteiktajam robezvertibam. Ja ir parsniegtas robeZzvértibas,
kas noteiktas:

— tiesibu aktos, pieméram, attieciba uz kosmétiskajiem lidzekliem vai tirdzniecibas un lietoSanas ierobeZojumiem,
produktu nedrikst darit pieejamu tirgd;

— standartos, razotdjs tomér var méginat sniegt pieradijumus, ka vina produkts ir tikpat drods ka tad, ja tas
atbilstu standartos noteiktajam robezveértibam, veicot pilnigu sava produkta riska noveértéjumu. Tomer tas var
prasit vairak piilu neka produkta razo$ana atbilstosi standartos noteiktajam robezveértibam, un tados gadijumos
ka 3a saraksta pirmaja ievilkuma minétajas cilindriskajas rotallietas ar mazam detalam tas varbiit nav iespgjams.

Neatbilstiba robezvertibam automatiski nenozimé, ka produkts rada “nopietnu risku” (kas ir $ajas pamatnostadnés
aprakstita visaugstaka riska pakape). Tadgjadi, lai nodrosinatu atbilstosus riska samazinasanas pasakumus, tiks
prasits riska novértgjums tam produkta sastavdalam, kas neatbilst tiesibu aktiem vai standartiem vai nav tajos
ietvertas.

Turklat daziem produktiem, tadiem ka kosmeétiskie lidzekli, tiek prasits riska novértéjums pat tad, ja tie atbilst
tiesibu aktos noteiktajam robezvértibam. Saja riska noveértéjuma jasniedz pieradijumi par visa produkta drosibu (*').

Tatad atbilstiba tiesibu aktos vai standartos noteiktajam robezvértibam rada pienémumu par drosibu, bet $ada
atbilstiba var izradities nepietickama.

Ipasas pamatnostadnes riska novértgjumam ipasos gadijumos

Attieciba uz kimiskajam vielam ir ipasi noradijumi par riska novértéjuma sagatavosanu (*), un tapéc $ajas pamatno-
stadnés par tam netiek izveérsti runats. Neatkarigi no ta arl Sajos gadijumos ir jaievéro tie pasi principi ka
“parastiem” patérina produktiem:

— apdraudéjuma noteik$ana un novértéjums neatskiras no traumas smaguma noteikSanas, kas jau aprakstita
2.2. iedala,

(*) NB! Nenoteiktiba vienmér janem véra, salidzinot testéSanas rezultatu ar robezvértibu. Skatit, pieméram,
— “Zinojums par saistibu starp analitiskajiem rezultatiem, mérfjumu nenoteiktibu, atgiistamibas faktoriem un ES tiesibu aktu
noteikumiem attieciba uz partiku un baribu...” https://ec.europa.eu/food/safety/chemical_safety/contaminants/catalogue_en
— Kopsavilkuma zinojums “Darba dokumenta sagatavo$ana, lai veidotu vienotu izpratni par tiesibu aktos noteiktajiem standartiem
un laboratoriju kvalitates standartiem, kas noteikti saskana ar Direktivu 93/99/EEK”. http:|/ec.europa.cu/food/fs/scoop/9.1_sr_en.
df
(*%) Eirorl)aas Parlamenta un Padomes 2006. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz kimikaliju registréSanu,
vertésanu, licencé$anu un ierobezosanu (REACH), un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agentiiru, groza Direktivu 1999/45/EK un atce]
Padomes Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka arl Padomes Direktivu 76/769/EEK un Komisijas
Direktivu 91/155/EEK, Direktivu 93/67[EEK, Direktivu 93/105/EK un Direktivu 2000/21/EK (OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.).
(*) OVL164,26.6.2009., 7.1pp.
(*) Standarts EN 71-1:2005, 8.2. sadala +A6:2008.
() Regulas (EK) Nr. 1223/2009 (OV L 342, 22.12.2009., 59 Ipp.) 10. pants.
(*}) REACH regula un metodiski noradijumi attieciba uz REACH, skatit: http://echa.europa.eu/. Eiropas Kimikaliju agentira (2008).
Vadlinijas par informacijas prasibam un Xkimiskas droSibas noveértéjumu. http://guidance.echa.europa.eu/docs/guidance_
document/information_requirements_en.htm
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— iedarbibas novertéjums; $aja posma iedarbibu izsaka ka iespéjamo kimiskas vielas devu, ko patérétajs var
sanemt atseviski caur muti, caur adu vai ieelpojot, vai pa visiem Siem celiem uzreiz, izmantojot produktu ta, ka
tas paredzéts traumas scenarija. Sis posms atbilst solim, kad nosaka traumas giSanas varbtibu,

— riska raksturojums; $aja posma pamata tiek salidzinata kimiskas vielas deva, ko patérétajs varétu sapemt (t. i.,
iedarbiba), ar $is vielas atvasinato beziedarbibas limeni (DNEL). Ja iedarbiba ir mazaka neka DNEL, citiem
vardiem sakot, ja nav Saubu, ka riska apraksta pakape (RCR) ir zemaka par 1, tad uzskata, ka risks tiek atbilstigi
kontrolets. Tas ir tas pats kas riska pakapes noteik$ana. Riska parvaldibas pasakumi nav vajadzigi, ja riska
pakape ir pietickami zema.

Ta ka kimiskam vielam var bat raksturigi dazadi apdraud&jumi, risku parasti nosaka attieciba uz “galveno ietekmi
uz veselibu”, kas ir tada ietekme uz veselibu (vai tads “galarezultats” ka akiits toksiskums, nieze, sensibilizacija,
kancerogenitate, mutagenitate, reproduktivais toksiskums), kura tiek uzskatita par vissvarigako.

Attieciba uz kosmétiskajiem lidzekliem pastav ipasas norades (*)), un var bt ari ipaSas norades par citiem
produktiem vai mérkiem.

Ir loti ieteicams izmantot §adas Ipasas norades, jo tas ir pielagotas Siem konkrétajiem gadijumiem. Tomér, ja trikst
ipasajas noradés prasito datu vai ja tos nevar aplést, §is pamatnostadnes var izmantot riska sakotnéam
novértéjumam. Sads riska novértéjums ir javeic riipigi un uzmanigi, lai izvairitos no jebkadas nepareizas interpre-
tacijas.

3. Pakdapeniska riska novertejuma izstradasana

Saja iedala ir siki aprakstits, kas janem véra un kadi jautajumi jauzdod, izstradajot riska novértgjumu.

3.1. Produkts

Produkts ir jaidentificé neparprotami. Tas ietver produkta nosaukumu, zimolu, modela nosaukumu, tipa numuru,
iespgjamo produkcijas partijas numuru, visus sertifikatus, kas var bt pievienoti produktam, bérniem nepieejamu
aizdari, ja tada ir, tas personas identitati, kas produktu laidusi tirgdi, un izcelsmes valsti. Par produkta apraksta
sastavdalu var ari uzskatit produkta attélu, iepakojumu un markéuma plaksniti (atbilstosos gadijumos), ka ari
testéSanas parskatu(-us), kas identificé produkta apdraudéjumu(-us).

Ipasos gadijumos apdraudéjums var attiekties tikai uz kadu atsevisku produkta dalu, kuru var atdalit no produkta
un kura ir ari atseviski pieejama patérétajiem. Tados gadijumos ir pietickami novértét tikai So konkréto produkta
dalu. Ka pieméru var minét piezimjdatora uzladéamas baterijas, kas var parkarst.

Produkta apraksts ietver jebkuru markgjumu, kas var bat batisks riska novértéjumam, jo Ipadi bridindgjuma
markéjumu. LietoSanas instrukcijas ari var bat bitiska informacija par produkta radito risku un par to, ka to péc
iespgjas pazeminat, pieméram, lietojot individudlos aizsardzibas lidzeklus vai nelaujot bérniem lietot produktu.
Piemérs tam ir kédes zagis.

Var bat ari produkti, kas pirms lietoSanas jasalick kopa pasam patérétajam, pieméram, mébeles, kuram
nepiecieS$ama montaza. Vai montazas instrukcija ir pietiekami skaidra, lai lietoSanai gatavais produkts atbilstu visam
drogibas prasibam? Vai patérétaju kltidisanas, lickot kopa produktu, varétu radit neparedzétus riskus?

Riska novértéjuma vienmér janem véra pilns produkta dzives cikls. Tas ir Ipasi svarigi tad, kad ir izstradats jauns
produkts un tiek novértéti ta riski. Vai kalpo$anas laiks un lieto$ana izmainis apdraudéjuma veidu vai apjomu? Vai
paradisies jauni apdraud&jumi, produktam novecojot vai lietojot produktu tada neatbilstosa veida, kuru var logiski
paredzét? Cik ilgs laiks paiet, lidz “produkts klast nelietojams”? Cik ilgs ir produkta dzives cikls, ieskaitot glabasanas
laiku? Cik ilgi produktu reala dzivé var izmantot patérétajs, pirms tas jaizmet atkritumos?

(*’) Komisijas 2013. gada 25.novembra Istenosanas lémums 2013/674/ES par vadlinijam attieciba uz Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 1223/2009 par kosmétikas lidzekliem I pielikumu (OV L 315, 26.11.2013., 82. Ipp.); SCCS (Patérétaju drosibas
zinatniska komiteja), SCCS tehniskie noradijumi par kosmétisko lidzeklu sastavdalu testéSanu un to drosibas novértéjumu,
9. parskatitais izdevums, 2015. gada 29. septembris, SCCS[1564(15, parskatits 2016. gada 25. april: http:/[ec.europa.
eu/health/scientific_committees/consumer_safety/docs/sccs_o_190.pdf
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Var nakties nemt véra papildu apsvérumus gadijumos, kad produkts klist nelietojams péc kada noteikta laika, pat ja
tas pirms tam nav ticis lietots. Ka pieméru var minét elektriskas segas vai elektriskos termoforus. Produkta esosie
elektriskie vadi parasti ir tievi un klast trausli péc desmit gadiem, pat ja produkts nekad nav lietots. Sakarsusie vadi
var nonakt kontakta cits ar citu, var izraisit issavienojumu un aizdedzinat gultasvelu.

Visbeidzot, jebkura riska novértéjuma ir jaietver ari produkta iepakojums.

3.2. Produkta raditais apdraudéjums

Apdraud€jums ir produktam raksturiga ipasiba, kas var izraisit traumu patérétajam, kur§ produktu lieto. Tas var
izpausties dazados veidos:

— mehaniskais apdraudgjums, pieméram, asas malas, pret kuram var sagriezt pirkstus, vai Sauras atveres, kuras
pirksti var iespriist,

— aizriSanas apdraudéums, pieméram, mazas rotallietu detalas, kuras var atdalit un kuras bérns var norit un
aizrities,

— nosmaksanas apdraud&ums, pieméram, noZnaugsanas ar véjjakas kapuces auklam,
— clektriskais apdraud&jums, pieméram, detalas, pa kuram plast strava, kas var izraisit elektrisko Soku,

— parkarSanas vai ugunsgréka apdraudéums, pieméram, silditdja ventilatora parkarSana, kas izraisa ugunsgréku un
apdegumus,

— termiskais apdraud&ums, pieméram, karstas krasnu aréjas virsmas, kas var izraisit apdegumus,

— kimiskais apdraudgjums, pieméram, toksiskas vielas, ar kuram patérétajs var saindéties talit péc to uznemsanas
organisma, vai kancerogénas vielas, kas ilgtermina var izraisit onkologisku saslim$anu. DaZas kimiskas vielas var
kaitét patérétajam tikai péc to atkartotas iedarbibas,

— mikrobiologisks apdraudéums, pieméram, bakteriologiski inficéti kosmeétiskie lidzekli, kuri var izraisit adas
infekciju,

— trok$na apdraudgjums, pieméram, parak skali zvanu tonpi rotalu mobilajos talrunos, kuri var kaitét bérna
dzirdei,

— citi apdraud@jumi, tadi ka eksplozija, spradziens, skanas vai ultraskapas radits spiediens, skidruma spiediens vai
lazera radiacija.

Sajas pamatnostadnés 2. tabula apdraudgjumi ir sagrupéti péc produkta lieluma, formas un virsmas, potencialas,
kinétiskas vai elektriskas energijas, paaugstinatas vai pazeminatas temperatiiras un citiem raditajiem. Tabula ir tikai
orientgjosas norades, un katram riska noveértétajam scenarijs ir japielago attiecigajam produktam. Protams, ne visi
apdraudgjumu veidi attiecas uz ikvienu produktu.

Tomér 2. tabula var palidzét riska novértétajam atrast un identificét visus iesp&amos apdraudéjumus, ko rada
novértgjamie patérina produkti. Ja produkts rada vairakus apdraudgjumus, katrs apdraudéums un ta riska
novértéjums ir jaapliko atseviski, un visaugstakais noteiktais risks ir janosaka par produkta “risku”. Protams, ir
janorada uz riskiem, kam nepiecieSami ipasi riska parvaldibas pasakumi, lai nodrosinatu, ka tiek samazinati visi
riski.

Janem véra, ka viens apdraudéums var izraisit vairakas traumas viena scenarija. Pieméram, bojatas motocikla
bremzes var izraisit avariju, ka rezultata vaditajs gast galvas, roku un kaju traumas; vins var gat ari apdegumus, ja
avarijas laika aizdegas degvielas tvertne. Saja gadijuma visas traumas ietilpst viena scendrija, un ir janovérté visu
traumu smagums kopuma. Protams, visas §is traumas kopa rada Joti smagu stavokli. Tomér atseviskas traumas
dazados scenarijos nevajadzétu pievienot.

Ikdiena veicot tirgus uzraudzibu, var pietikt pat ar viena apdrauduma radita riska novérteSanu. Ja $a
apdraudgjuma raditais risks paredz riska parvaldibas darbibas, tad tas var uzsakt nekavéjoties. Tomér riska
noveérteétajam jabat parliecinatam, ka identificétais risks ir visaugstakais (vai viens no visaugstakajiem riskiem), lai
nodrosinatu, ka riska parvaldiba ir pietickami efektiva. Tas jadara vienmér, kad risks ir nopietns, jo §i ir visaugstaka
riska pakape, kas paredzéta Sajas pamatnostadnés. Tomér, ja riska pakape ir mazaka neka nopietna, var bat
vajadzigs papildu riska novértéjums un, iesp&ams, Ipasa riska parvaldiba vélaka posma. Tatad riska novérte$anas
pieredze tirgus uzraudzibas praksé samazinas nepiecieSamo riska noveért&juma skaitu [idz minimumam.
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Apdraud&uma apzinasana ar testiem un standartiem

Apdraudéjumus biezi apzina un kvantitativi nosaka ar testu palidzibu. Tas, kadi ir Sie testi un ka tie veicami, ir
aprakstits Eiropas vai starptautiskajos produktu standartos. Produkta atbilstiba “harmonizétajam” Eiropas
standartam (“EN ..."), uz kuru tiek publicétas norades Oficialaja Véstnesi, lauj pienemt, ka produkts ir dross (lai gan
tikai attieciba uz tiem drogibas raditajiem, kuriem ir noteikta(-as) vértiba(-as) vai standarts(-i)). Tados gadijumos var
uzskatit, ka produkts rada tikai minimalu risku un ka tam ir augsta limena aizsardziba attieciba uz testétu atsevisko
apdraudgjumu.

Tomér var bt situacijas, kad pienémumu par drosibu nevar izmantot, un tados gadijumos ir jasagatavo ipasi labi
dokumentéts riska novértgjums, ieskaitot aicindgjumu grozit saskanoto standartu.

Turpreti, ja produkts neiztur testéSanu, parasti var piepemt, ka produkts rada risku, ja raZotajs nevar sniegt
pieradijumus par produkta drosibu.

Produkti var radit risku, pat ja tie neizraisa traumu

Produkti var nebat bistami, bet tie tomér var radit risku, ja tie neatbilst paredzétajam lietojumam. Pieméri ir rodami
individualo aizsardzibas lidzeklu vai dzivibas glabsanas lidzeklu joma, kad automobilu vaditaji péc notikusas
avarijas uzvelk atstarojoso vesti. Sis vestes ir paredzétas, lai pievérstu pretimbraucdju un satiksmes dalibnieku
uzmanibu, it Ipasi naktl. Tomér tas var ari nebiit redzamas, ja atstarojosas svitras ir parak Sauras vai pietiekosi
neatstaro un tadgjadi neaizsarga lietotaju ta, ka vajadzetu. Tadas vestes rada risku, kaut gan paSas par sevi tas
nerada apdraudéumu. Vél viens piemérs ir sauloSanas krémi, kuru markéjuma ir norade par “augstu aizsardzibu”
(saules aizsardzibas faktors 30), bet kas nodrosina tikai “zemu aizsardzibu” (faktors 6). Tas var izraisit smagu saules
apdegumu.

3.3. Patérétajs

Patérétaja iesp€jas un uzvediba, lietojot produktu, var liela méra ietekmét riska pakapi. Tapéc ir arkartigi svarigi, lai,
izstradajot traumu scenariju, biitu skaidrs prieksstats par patérétaja kategoriju.

lesp&jams, ka jaizstrada traumu scenariji ar dazadam patérétaju kategorijam, lai varétu identificeét visaugstako risku
un tadgjadi noteikt produkta “risku”. Nav pietiekosi, pieméram, apsvert tikai visneaizsargatakos patérétajus, jo vinu
ciesta kaitéjuma varbatiba scenarija var biit tik maza, ka risks ir zemaks neka traumu scenarija, kura patérétajs nav
neaizsargata persona.

Jadoma arT par personam, kas paSas nelieto produktu, bet var atrasties produkta lietotaja tuvuma. Pieméram, no
kédes motorzaga var lidot skaidas un noklat lidzas stavosa cilveka aci. Tadgjadi, lai gan, lietojot individualos
aizsardzibas lidzeklus un izpildot visus citus razotaja noteiktos riska parvaldibas pasakumus, kédes motorzaga
radito risku efektivi parvalda pats lietotdjs, personas, kas atrodas lidzas, var bit nopietni apdraudétas. Tapéc,
pieméram, kédes motorzaga lietoSanas instrukcija ir jabridina par risku personam, kas atrodas lidzas, un to, ka $adu
risku mazinat.

Tatad, izstradajot traumas scenariju, ir janem véra turpmak minétie aspekti attieciba uz patérétaja kategoriju un to,
ka tie produktu lieto. Saraksts nav izsmeloss, bet tas var kalpot par ierosmi riska novértétajiem veidot traumu
scenarijus, kas ir pietickami siki izstradati. Ir jaatceras, ka “patérétaji” ir arl tie cilveki, kuri pasi produktu nelieto,
bet var ciest tapéc, ka atrodas lidzas.

— Paredzétais/neparedzétais lietotajs. Paredzétais lietotajs bez pulém izmanto produktu, jo ievéro instrukciju, vai
tapéc, ka $ada veida produkts vinam ir pazistams, ieskaitot ta redzamo(-os) un neredzamo(-os) apdraudéjumu
(-us). Produkta apdraudgjums var neistenoties, un produkta raditais risks var bat zems.

Neparedzétam lietotdgjam produkts varbiit nav pazistams, un vin$ varbiit neapzinas apdraudéjumu(-us). Tadejadi
vins riské ieghit traumu, un patérétaja risks ir augstaks.

Tadgjadi risks paredzétam un neparedzétam lietotajam var bt at3kirigs atkariba no produkta un ta lietosanas
veida.
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— Neaizsargatie patérétaji. Izskir vairakas neaizsargato un |oti neaizsargato patérétaju kategorijas: bérni (no 0 lidz
36 méneSiem, no 36 méneSiem lidz 8 gadiem, no 8 gadiem lidz 14 gadiem) un citas kategorijas, tadas ka
vecaka gadagajuma cilveki (skatit 1. tabulu). Vini visi mazak sp& apzinaties apdraudéjumu, pieméram, bérni,
pieskaroties karstai virsmai, sajiit karstumu tikai péc aptuveni 8 sekundém (un tad jau ir radies apdegums),
turpreti pieaugusie sajut karstumu nekavéjoties.

Neaizsargatie patérétdji ne vienmér spgj nemt véra bridindgjuma markéumu, un tadu produktu lietosana, kurus
vini agrak nav izmantojusi, var radit viniem ipasas griitibas. So patérétaju uzvediba vinus var vairak paklaut
riskam; tadi, pieméram, ir mazi bérni, kas rapo un visu baz muté. Produkti var piesaistit bérnus ar savu izskatu,
un bérnu rokas tie var radit augstu risku. Turpreti vecaku vai citu pieauguSo uzraudziba parasti novers
situacijas, kad bérns tiesi paklauj sevi briesmam.

Turklat patérétaji, kas parasti nav neaizsargati, var klit neaizsargati ipasas situacijas, pieméram, kad lietosanas
instrukcija vai bridindgjumi uz produkta ir lietotdgjam nesaprotama svesvaloda.

Visbeidzot, attieciba uz kimiskam vielam bérni var biit jutigaki uz to toksisko iedarbibu neka vidusmeéra
pieaugusais. Tapéc pret bérniem nedrikst izturéties ka pret “maziem pieaugusajiem”.

Var secinat, ka produkts, kas vidusméra pieaugusam cilvékam parasti ir dross, neaizsargatiem patérétajiem var
nebit dross. Tas janem véra, nosakot traumas smagumu un varbatibu (skatit3.5. iedalu) un tadgjadi risku.

— Paredzétais un logiski paredzamais lietojums. Patérétaji var lietot produktu citiem nolikiem neka tas paredzéts,
pat tad, ja instrukcija ir skaidri saprotama, ieskaitot bridinajumus. Tapéc, ievérojot to, ka bridinajumi var nebiit
pilniba efektivi, noveértgjot risku, ir janem veéra ari cita, ne tikai paredzéta lietosana. Tas ir Ipasi svarigi produkta
raZzotdjam, jo vinam ir janodrosina, ka produkts ir dross jebkados logiski paredzamos ta lietosanas apstak]os.

Logiski paredzamo lietojumu var nakties noteikt, pamatojoties uz pieredzi, jo var izradities, ka nav pieejama
informacija, kas ietverta oficiala nelaimes gadjjumu statistika vai citos informacijas avotos. Tad var rasties
griutibas noskirt “logiski paredzamo” un “pilnigi neparedzamo” scenariju. Tomeér $is pamatnostadnes var
attiecinat ar uz “pilnigi neparedzamiem” scenarijiem pat tad, ja to rezultata rodas loti smagas traumas, jo $adu
scendriju varbatiba vienmér ir Joti zema. Tas potenciali aizsargd pret to, ka $adi scenariji parak ietekmé
produkta kopéja riska noteiksanu.

— Lietosanas biezums un ilgums. Dazadi patérétaji var lietot produktu dazadi — biezak un ne tik biezi, isaku vai
ilgaku laiku. Tas ir atkarigs no produkta pievilciguma un lietoSanas értuma. Lietojot produktu ikdiena vai
ilgstosi, patérétajs pilniba iepazist produktu un ta specifiskas ipasibas, ieskaitot apdraud&umus, instrukciju un
bridindjumus, tad€jadi samazinot risku. Tacu, lietojot produktu ikdiena vai ilgsto$i, patérétdjs parak pie ta
pierod, kas izraisa lietotdja nogurumu, kad tiek neapdomigi ignorétas instrukcijas un bridinajumi, tadgjadi
palielinot risku.

Visbeidzot, ikdienas vai ilgstosa lietoSana var ari paatrinat produkta noveco$anos, un jebkura sastavdala, kas
nevar izturét tik biezu lietoSanu, var driz nedarboties atbilsto$i un radit apdraudéjumu un, iespgjams, traumu,
kas ar paaugstina risku.

— Apdraudgjuma atpaziSana un pasargajosa riciba un aizsarglidzekli. Ir produkti, kuru raditie apdraudéumi ir
zinami; tadi ka skeres, naZi, neprofesionalam vajadzibam paredzétas urbjmasinas, kédes motorzagi, skritulslidas,
velosipedi, motorolleri un automasinas. Visos 3ajos gadjjumos produkta apdraudéums ir skaidri zinams vai
viegli atpazistams, vai ari tas ir aprakstits instrukcija, kura ir ietverti ari riska parvaldibas pasakumi. Tadgjadi
patérétdjs var rikoties uzmanigi vai izmantot individudlos aizsardzibas lidzeklus, tadus ka cimdi, kiveres vai
drogibas jostas, lidz ar to lietojot produktu veida, kas samazina risku.

Ir gadjjumi, kad produkta apdraudgjumu tik viegli nevar atpazit, pieméram, Issavienojumu elektriskaja gludekls;
bridindjuma markéjumus var neievérot vai parprast, un tad patérétajs reti kad spés istenot aizsargpasakumus.

— Patérétdja riciba, ja notiek negadijums: ja patérétajs ir apdraudéts, vin$ var gat traumu. Tapéc riska novértétajam
ir jaapsver, ka patérétajs varétu reagét. Vai vin$ mierigi noliks produktu mala un uzsaks preventivu darbibu,
pieméram, produkta izraisita ugunsgréka novér§anu, vai, nonacis panika, metis produktu projam? Neaizsargati
patérétdji, Ipasi bérni, var uzvesties at3kirigi no citiem patérétajiem, kas nav neaizsargati.
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— Patérétaja piederiba kadai noteiktai kultdrai un tas, ka produkts tiek lietots vina dzimtené, var ietekmét
produkta risku. RaZotajiem it Ipasi ir janem veéra kultirvides atskiribas, laiZot tirgl jaunu produktu. RaZotaju
pieredze $aja joma tapéc var biit vértigs informacijas avots riska noveértéjuma sagatavotajiem.

3.4. Traumas scenarijs — apdraudéjuma izraisitas(-o) traumas(-u) stadijas

Lielakaja dala traumu scenariju ir tris galvenas stadijas:

1) produktam ir “defekts” vai produkta paredzama dzives cikla laika var izveidoties “bistama situacija”;
2) “defekts” vai “bistama situacija” izraisa nelaimes gadjjumu;

3) nelaimes gadijums beidzas ar traumu.

Sis tris galvenas stadijas var iedalit sikakas stadijas, lai paraditu, ka produkta apdraudgjums var izraisit traumu.
Tomér $im “stadijam, kuru galarezultata tiek gtita trauma” ir jabat isi un skaidri formulétam, un tas nedrikst bat
parspiléti detalizétas vai ar parak lielu stadiju skaitu. Uzkrajot pieredzi, biis aizvien vieglak identificét noteiktas
traumas guSanas nosacijumus un to, kads ir “visatrakais traumas guSanas veids” (vai “kritiskais traumas gfiSanas
veids”).

lespgjams, ka visvieglak ir sakt ar scenariju par patérétaju, kam produkts ir paredzéts, kad patérétajs lieto produktu
saskana ar instrukciju vai, ja tadas nav, atbilstosi parastajam izmantoSanas veidam. Ja $ads novértéjums uzrada
visaugstako riska pakapi, parasti nav nepiecieSams turpinat noveértéanu un var uzsakt attiecigos riska samazi-
nasanas pasakumus. Lidziga karta, ja patérétajs ir zinojis par nelaimes gadijjumu, pietiek ar vienu traumas scenariju,
lai lemtu par atbilstosiem riska samazinasanas pasakumiem.

Pretgja gadijuma var izstradat citus scenarijus, ietverot neaizsargatos patérétajus, jo ipasi bérnus (skatit 1. tabulu),
paredzot nelielas vai izteiktakas novirzes no parasta lietojuma, izmantofanu atskirigos klimatiskos apstaklos,
pieméram, liela aukstuma vai liela karstuma, lietoSanu nelabvéligos apstaklos, pieméram, bez atbilstosas dienas
gaismas vai apgaismojuma, izmantoSanu veida, kas ieteikts, produktu pérkot (pieméram, attieciba uz rotallietu
veikala pardotu lampu jabht novértéjumam par risku, kas rodas, to lietojot bérnam), lietosanu visa dzives cikla
garuma (ieskaitot nolietojumu) utt. Katrs scenarijs ir janem véra visa riska novértéSanas procediiras gaita.

Ja produkts uzrada vairakus apdraudéumus, katram no tiem javeido savs traumas un tadgjadi riska scenarijs. Tomér
traumu scenariju skaitu var ierobeZot, veicot ticamibas parbaudi par to, vai traumas scenarija galarezultata var
rasties tads risks, kura dé] ir vajadziga riciba.

No visiem raditajiem scenarijiem tas scenarijs, kas uzrada visaugstako risku (t. i, produkta “risku”), parasti ir
noteicosais riska samazinaSanas pasikumu veikSanai, jo riciba visaugstaka riska samazinaSanai visefektivak
samazina risku. Iznémums no $a noteikuma varétu bt tads Ipass risks, zemaks par visaugstako risku, kas izriet no
atskiriga apdraud€juma, ko varétu parvaldit ar ipasiem pasakumiem un kam, protams, ir jaaptver ari visaugstakais
risks.

Parasti traumu scenarija var paredzet visaugstako riska pakapi, ja:
— attiecigajai(-am) traumai(-am) ir visaugstakais smaguma limenis (4. vai 3. limenis),
— traumas scendrija visparéja varbitiba ir diezgan augsta (vismaz > 1/100).

Par to turpmakas orient&josas norades sniegtas 4. tabula. Tas var palidzét ierobezot scenariju skaitu.

Protams, par traumu scenariju skaitu ir atbildigs riska novértetajs, un tas ir atkarigs no to faktoru skaita, kuri janem
veéra, nosakot produkta “risku”. Tapéc nav iesp&jams noteikt kadu ipasu traumu scenariju skaitu, kas nepieciesams
konkréta gadijuma.

Lai palidzétu izveidot piemérotu skaitu traumu scenariju, $ajas pamatnostadnés tiek piedavata tipisko traumu
scenariju tabula (2. tabula). Tie ir japielago konkrétajam produktam, patérétaja kategorijai un citiem apstakliem.
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3.5. Traumas smagums

Traumai, ko apdraud&ums var izraisit patérétajam, var bat dazadas smaguma pakapes. Tadéjadi traumas smagums
atspogulo tas apdraudéjuma sekas, ko cie§ patérétajs traumu scenarija aprakstitajos apstaklos.

Traumas smagums var biit atkarigs no:

— apdraudéjuma veida (skatit 2. tabulas 3.2. punkta minéto apdraudéjumu sarakstu). Mehanisks apdraudéums,
pieméram, asas malas, var radit ievainojumus pirkstiem; tos talit pamana, un patérétajs rikojas, lai dziedétu
traumu. Toties kimisks apdraud&ums var izraisit vézi. Parasti ta sakumu nepamana, un slimiba var sakt
izpausties tikai péc daudziem gadiem; to uzskata par loti smagu slimibu, jo vézi ir loti griiti arstét, ja to vispar
var izarstet,

— apdraudéjuma iedarbiguma. Pieméram, lidz 50 °C sakarséta virsma rada vieglus apdegumus, tacu pie 180 °C
apdegumi ir smagi,

— apdraudéjuma iedarbibas ilguma attieciba uz patérétaju. Abrazivs apdraudéjums, kas ilgst isu laika spridi, var
tikai ieskrapét patérétaja adu, tacu ilgstosaka perioda var tikt noberzti lieli adas laukumi;

— traumétas kermena dalas. Pieméram, asa uzgala iedurS§anas roka ir sapiga, bet trapijums ar to acl ir daudz
nopietnaks un var izraisit traumu uz visu miizu,

— apdraudéjuma ietekmes uz vienu vai vairakam kermena dalam. Elektriskais apdraudéums var izraisit Soku ar
samanas zaudéSanu, un uguns radito dimu ieelposana var kaitét samanu zaudgjusa cilvéka plausam,

— patérétaja kategorijas un vipa izturé$anas. Produktu ar bridinajuma uzrakstu drosi var izmantot pieaugusais, jo
$§ads patérétajs pielagojas produkta lietoSanai. Turpreti bérns vai cits neaizsargats patérétajs (skatit 1. tabulu), kas
nevar izlasit vai saprast bridinajumu, var giit smagu traumu.

Lai kvantitativi izteiktu traumas(-u) smagumu, $o pamatnostadnu 3. tabula traumas ir klasificétas Cetras kategorijas
atkariba no traumas atgriezeniskuma, t. i, vai ir iespéjama un cik liela méra ir iesp&jama atveselosanas péc
traumas. Sis kategorijas kalpo tikai ki orientgjosas norades, un riska novértétdjs nepieciesamibas gadijuma
kategoriju var mainit un to noradit riska novértéjuma.

Ja, novertéjot risku, tiek apsveérti vairaki traumu scenariji, katras traumas smagums ir jaklasificé atseviski un janem
veéra visa riska novertéjuma procesa.

Piemérs: patérétdjs naglas iesiSanai siena lieto amuru. Amura galva ir parak trausla (izmantots neatbilstoss materials)
un last; viena atlfiza trapa patérétaja acl, izraisot aklumu. Tadgjadi trauma ir “acs trauma, sveSkermenis aci: neatgrie-
zenisks redzes zudums (viena acs)”, kas ir 3 limenis 3. tabula.

3.6. Traumas varbiitiba

“Traumas varbiitiba” ir varbiitiba, ar kadu traumas scenarijs var istenoties produktam paredzéta dzives cikla laika.

Nav viegli novértét So varbiitibu; tacu, ja scenarija ir skaidri aprakstiti atseviski posmi, tad katram no tiem var
paredzét zinamu varbiitibu, un, sareizinot §is dalgjas varbiitibas, iegfist scendrija kop&o varbiitibu. Sadai
pakapenibas pieejai ir jaatvieglo kopgjas varbiitibas novértéSana. Protams, ja tiek veidoti vairaki scenariji, katram
scenarijam ir japieskir sava kopégja varbiitiba.

Ja tomér traumu scenarija apraksta posmi nav izdaliti, tad scenarija varbatibu var noteikt kopuma. Tomér tas bis
tikai “mingjums”, kas var izraisit asu kritiku, lickot apSaubit visu riska novértéumu. Tapéc prieksroka ir dodama
parredzamakam varbiitibu novért§jumam, it ipasi tadél, ka daléjas varbatibas var pamatoties uz neapstridamiem
pieradijumiem.
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Sajas pamatnostadnés ir izskirti 8 varbiitibas limeni, lai klasificétu visparéjo varbiitibu: no < 1/1 000 000 lidz >
50 % (skatit 4. tabulas kreiso pusi). Piemérs ar amura galvu, kas salfizt, cilvékam dzenot naglu siena, parada, ka
noveértét katra posma varbiitibu un ka klasificét kopgjo varbatibu.

1. posms Amura galva saliist, kad lietotajs mégina iedzit naglu siena, jo amura galva ir no parak trausla ma-
teriala. Trauslums ir noteikts ar testa palidzibu, un, nemot to véra, amura galvas salti$anas varbi-
tiba citadi sagaidama amura dzives cikla laika ir novértéta ka 1/10.

2. posms Amuram liistot, viena no dmura atliizam trapa lietotdjam. Tada varbiitiba tiek vértéta ka 1/10, jo
uzskata, ka lidojosam atliizam paklauta kermena augsdala aiznem 1/10 no sienas laukuma. Pro-
tams, ja lietotdjs stavétu sienai loti tuvu, vina kermenis aiznemtu lielaku laukuma dalu un varba-
tiba batu augstaka.

3. posms Atliiza trapa lietotdgjam pa galvu. Verté, ka galva veido aptuveni 1/3 no kermena augsgjas dalas,
un tade] varbatiba ir 1/3.

4. posms Atltiza trapa lietotdgjam aci. Veérte, ka acs veido aptuveni 1/20 no galvas, un tade] varbatiba ir
1/20.

Sareizinot visu o posmu varbiitibas, ieglistam scenarija kopgjo varbatibu 1/10 x 1/10 x 1/3 x 1/20 = 1/6 000. Tas
ir > 1/10 000 (skatit 4. tabulas kreiso pusi).

Kad ir aprekinata traumas scenarija kopéja varbitiba, ir japarbauda ta ticamiba. Tam ir vajadziga diezgan liela
pieredze — ir jakonsultéjas ar cilvékiem, kam ir pieredze riska novértéSana (skatit iedalu “Lai citi parbauda jusu
veikto riska novértéumu”). Glistot pieredzi So pamatnostadnu izmanto$ana, bas vieglak novertét varbatibu un §i
uzdevuma veik3anai biis pieejams aizvien lielaks pieméru skaits.

Noveértéjot viena un ta pasa produkta izraisitu dazadu traumu scenariju varbatibu, var izdarit $adus secindjumus:

— ja scenarija produktu lieto mazak aizsargati patérétaji, varbatibu kopuma var nakties paaugstinat, jo neaizsargati
patérétaji var vieglak gfit traumas. Tas it seviski attiecas uz bérniem, jo bérniem parasti trikst pieredzes

_— -

preventivu darbibu veikSanai (skatit arT “neaizsargati paterétaji” 3.3. iedala),

— ja risks ir viegli atpazistams, tostarp no bridindgjuma markéjumiem, varbatibu var pazeminat, jo lietotajs
izmantos produktu uzmanigak, lai péc iespgjas izvairitos no traumam. Tas var neattiekties uz traumu
scenarijiem ar (maziem) bérniem vai citiem neaizsargatiem lietotajiem (skatit 1. tabulu), kuri neprot lasit,

— ja ir zinas par nelaimes gadjjumu, kas iederas traumas scenarija, $a scenarija varbiitiba paaugstinas. Ja ir zinas
par reti notieckoiem nelaimes gadjjumiem vai tadu vispar nav, ir lietderigi pajautat raZotajam, vai vin$ zina par
kadu nelaimes gadjjumu vai produkta izraisito kaitigo ietekmi,

— ja ir nepiecieSami diezgan daudzi nosacijumi, lai notiktu nelaimes gadijums, scenarija kopéja varbiitiba parasti ir
zemaka,

— ja viegli var iestaties apstakli, lai notiktu nelaimes gadijums, tas var paaugstinat varbitibu,

— ja produkta testa rezultati ievérojami atskiras no noteiktajam robeZzvértibam (attiecigajos standartos vai tiesibu
aktos), traumas (scenarija) varbiitiba var biit augstaka neka tad, ja tie ir tuvu robezvértibam.

Saja gadijuma “traumas varbiitiba” ir varbiitiba, ka traumas scendrijs tik tiesdm var istenoties. Tadéjadi varbiitiba
neapraksta iedzivotaju paklautibu vispar€jai produkta iedarbibai, kas aprékinata, piemeéram, nemot veéra tirga
pardoto produkta eksemplaru miljonus un rékinot, ka dazas no $im vienibam varétu neatbilst prasibam. Tomér
$ada veida aprekiniem ir sava nozime, nosakot atbilstosus riska samazinasanas pasakumus (skatit 4. iedalu).
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Ari nelaimes gadijumu statistika, pat ja ta attiecas uz konkrétiem produktiem, jaizmanto uzmanigi, vértgjot
varbiitibu. Nelaimes gadijuma apstakli var nebiit aprakstiti pietiekosi siki, produkts var bat mainijies laika gaita, var
bit cits razotdjs utt. Turklat par viegliem negadijumiem, iesp&ams, nav zinots statistikas datu apkopotajiem.
Neatkarigi no ta nelaimes gadijumu statistika var palidzét, izstradajot traumu scenarijus un nosakot to varbitibu.

3.7. Riska noteiksana

Péc tam kad ir noteikts traumas smagums un, ja iesp&jams, varbiitiba attieciba uz vairakiem traumu scenarijiem, ir
janosaka riska pakape atbilstosi 4. tabulai. Taja ir apvienots traumas smagums un varbitiba, un augstakais risks ir
produkta raditais “risks”. Ir janorada arl riski, attieciba uz kuriem ir javeic Ipasi riska parvaldibas pasakumi, lai
nodrosinatu visu risku samazinasanu lidz minimumam.

Sajas pamatnostadnés izskir 4 riska pakapes: nopietns, augsts, vidéjs un zems. Riska pakape starp smaguma zina
tuvam traumam vai varbiitibas zina tuviem scenarijiem parasti atSkiras par vienu limeni. Tas atbilst visparéjai
pieredzei, kas liecina, ka risks nepaaugstinas strauji, ja to veicino$ie faktori mainas pakapeniski. Tomér, traumas
smagumam paaugstinoties no 1. uz 2. limeni (4. tabulas labaja pus€), dazi riski var pieaugt par diviem limeniem,
proti, no vidéja uz nopietno un no zema uz augsto. Tas ir tapéc, ka pamatnostadnés ir izdaliti 4 traumu smaguma
limeni, savukart sakotnéja metodé (skatit ievadu) tadi bija 5. Tomeér tiek uzskatits, ka patérina produktiem 4 limeni
lauj pietiekami labi novértét risku; 5 limeni bitu parak sarezgiti, jo ne traumas smagumu, ne varbitibu nevar
noteikt loti precizi.

Beidzot riska novértéjumu, neatkarigi no ta, vai tas ir veikts par atsevisku traumas scenariju vai kopgjo produkta
radito risku, ir jaapsver riska pakapes ticamiba un neskaidribas novértéjuma. Tas nozimé, ka japarbauda, vai riska
noveértétdjs ir izmantojis vislabako pieejamo informaciju, izdarot savus novértgjumus un piepémumus. Saja
gadijuma var palidzét kolégu un citu ekspertu sniegtas atsauksmes.

Loti noderiga var bt jutiguma analize (skatit pieméru 6.3. iedala). Ka mainas riska pakape, ja traumas smagums vai
varbitiba mainas par vienu limeni uz augSu vai leju? Ja riska pakape nemainas nemaz, var ticét, ka tas ir pareizi
novertets. Ja tas tomér mainas, riska pakapi var ap3aubit. Tad ir nepiecieSams parskatit traumas scenarijus un
noteikto traumas(-u) smagumu(-us) un varbiitibu(-as). Beidzot jutiguma analizi, riska noveértétajam ir jabat parlie-
cinatam, ka riska pakape ir pietickami ticama un ka vin$ var to dokumentét un nodot informaciju talak.

4. No riska uz ricibu — ka atbildigi parvaldit risku

Kad riska novértéums ir pabeigts, to parasti izmanto, lai izlemtu, vai ir nepiecieSama kada riciba riska samazi-
nasanai un lidz ar to kaitgjuma novérSanai patérétaja veselibai. Lai gan riciba ir noskirta no riska novértéjuma, 3eit
tiek aplikoti dazi jautajumi, lai ilustrétu turpmakas darbibas péc tam, kad riski ir noteikti.

Veicot tirgus uzraudzibu, riciba biezi tiek veikta, attiecigajai iestddei sazinoties ar raZotaju, importétaju vai
izplatitaju. Tas var palidzét iestadei noteikt visproduktivako un visefektivako riska parvaldibas veidu.

Ja patérina precei piemit nopietns risks, riska samazinaSanas pasakumi var ietvert preces izpems$anu no tirgus vai
atsauk$anu. Zemakam riska pakapém parasti tiek pieméroti mazak stingri pasakumi. Lai produktu padaritu drosu,
var bat pietiekami, ja produktam pievieno bridindjuma markéjumus vai precizé instrukciju. Tadgjadi, lai kada ari
bitu riska pakape, iestadei ir jaapsver tas, vai ir nepiecie$ama riciba un kadai tai jabat.

Tomeér risks un riciba nav automatiski saistiti. Ja produkts rada vairakus riskus, kas zemaki par nopietnu risku, un
lidz ar to kopéjais risks nav nopietns, var biit nepiecieSama steidzama riciba, jo jebkur§ no riskiem var Istenoties
loti driz. Produktam raksturigie riska veidi var noradit uz produkta kvalitates kontroles trikumu (*4).

Ir arT svarigi nemt véra iedarbibu uz iedzivotajiem kopuma. Ja tirgd ir liels skaits produktu, un $o produktu lieto
liels skaits patérétaju, pat viens risks, kas ir zemaks par nopietnu risku, var prasit steidzamu ricibu, lai novérstu
kaitigo ietekmi uz patérétaju veselibu.

(**) Skatit I dalas 1.1. nodalas priek$pédgjo punktu.
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Riski, kas zemaki par nopietnu risku, ari var prasit ricibu, ja attiecigais produkts var izraisit letalus nelaimes
gadjjumus, pat ja tada varbatiba ir loti maz iesp&ama. Tads var bat gadjjums ar dzérienu taras vacinu, kur§ var
atdalities; to var norit bérns un aizrijoties nosmakt. Vienkarsas izmainas vacina konstrukcija var novérst risku,
neprasot talaku ricibu. Var pat pieskirt laiku esosas produkcijas izpardosanai, ja letala nelaimes gadijuma risks
patiesam ir arkartigi mazs.

Citi ar risku saistiti aspekti var bit riska un ta iesp&jamo seku uztvere sabiedriba, kultirvide un politiskais jutigums
un tas, ka viss tiek atspogulots plassazinas lidzeklos. Sie aspekti var but ipasi svarigi tad, kad riski attiecas uz
neaizsargatiem patérétajiem, it seviski bérniem. Vajadzigie pasakumi ir janosaka valsts tirgus uzraudzibas iestadei
(-em).

Pret risku veikta riciba var bat atkariga ari no paSa produkta un ta raditajiem minimalajiem riskiem, “kuri
samérojami ar produkta izmantoSanu un uzskatami par piepemamiem un saderigiem ar augstu aizsardzibas
limeni” (*°). Minimalie riski, iesp&jams, biis daudz zemaki rotallietam, ar kuram darbojas beérni, neka kedes
motorzagim, kura riska pakape ir tik augsta, ka ir vajadzigi pamatigi aizsarglidzekli, lai risks bitu kontroléjama
liment.

Visbeidzot, pat ja riska nav, riciba var bt vajadziga, pieméram, ja produkts neatbilst piemérojamiem noteikumiem |
tiesibu aktiem (pieméram, nepilnigs markéjums).

Tatad risks nav automatiski saistits ar ricibu. Uzraudzibas iestadeém ir janem véra virkne minéto faktoru, pieméram,
3.3. iedala minétie faktori. Vienmér ir jadoma par samériguma principu, un ricibai jabat efektivai.

5. Isi par to, ka sagatavot riska novertejumu
1. Aprakstit produktu un ta apdraudéumu.

Sniegt produkta skaidru aprakstu. Vai apdraud&ums attiecas uz visu produktu vai tikai uz kadu (atdalamu)
produkta dalu?

Vai produktam piemit tikai viens apdraudéjums? Vai ir vairaki apdraudéumi? Orientéjosas norades skatit 2. tabula.
Apzinat produktam piemérojamo(-os) standartu(-us) vai tiesibu aktus.

Apzinat produktam piemérojamo(-os) standartu(-us) vai tiesibu aktus.

2. Identificét patérétaju kategoriju, kuru grib ieklaut traumas scenarija par produkta apdraudéumu.

Veidojot pirmo traumas scenariju, sakt ar produktam paredzéto lietotaju un paredzamo lietojumu. letvert citus
patérétajus (skatit 1. tabulu) un lietojumu vélakajos scenarijos.

3. Aprakstit traumas scenariju, kura izvelétais produkta apdraudéums(-i) izraisa traumu(-as) vai kaitigi iedarbojas
uz izveléta patérétaja veselibu.

Aprakstit traumas(-u) g@iSanas stadijas skaidri un konkréti, neiesligstot stkumos (“visatrakais traumu gtidanas veids”,
“kritiskais traumu gui§anas veids”). Ja scenarija ir paredzétas vairakas traumas, tas visas jaietver taja pasa scenarija.

Aprakstot traumas scenariju, apsveért lietoSanas bieZumu un ilgumu, to, vai patérétajs atpazist apdraudéjumu, vai
vin§ ir neaizsargats patérétajs (it seviski bérni), aizsardzibas lidzeklus, patérétaja uzvedibu, notiekot nelaimes
gadjjumam, patérétaja kultdiras piederibu un citus faktorus, ko uzskata par svarigiem riska novértgjuma.

Skatit orientéjosas norades 3.3. iedala un 2. tabula.

(**) Citats no “drosa produkta” definicijas, kas sniegta Direktivas 2001/95/EK 2. panta b) punkta.
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4. Noteikt traumas smagumu.

Noteikt patérétaja giitds traumas smaguma limeni (no 1 lidz 4). Ja traumas scenarija patérétdjs giist vairakas
traumas, novertét visu traumu smagumu kopa.

Orient&josas norades skatit 3. tabula.

5. Noteikt traumas scenarija varbiitibu.

Noteikt varbatibu katram traumas scendrija posmam. Sareizinat varbitibas, lai aprékinatu $i traumas scendrija
kopé&jo varbitibu.

Skatit orientéjoSas norades 4. tabulas kreisaja pusé.

6. Noteikt riska pakapi.

Apvienot traumas smagumu ar traumas scenarija kopéjo varbiitibu un parbaudit riska pakapi 4. tabula.

7. Parbaudit riska pakapes ticamibu.

Ja riska pakape neskiet ticama vai ir neskaidribas par traumas(-u) smagumu vai par varbitibu, to parvietot par
vienu pakapi uz aug$u vai leju un no jauna noveértét risku. S1 “jutiguma analize” radis, vai risks mainas, mainoties
datiem.

Ja riska pakape nemainas, tad varat bt visai parliecinats par savu riska novértéjumu. Ja ta viegli mainas, tad labak
kladities par labu drosibai un uzskatit augstako riska pakapi par patérina preces “risku”.

Var ari apspriest riska pakapes ticamibu ar pieredz&jusiem kolégiem.

8. Izveidot vairakus traumu scenarijus, lai noteiktu produkta visaugstako risku.

Ja pirmais traumas scenarijs identificé riska pakapi, kas ir zemaka par $ajas pamatnostadnés noteikto visaugstako
pakapi, un jums skiet, ka produkts varétu radit risku, kas ir augstaks par identificéto, tad:

— izvélieties citus patérétajus (ieskaitot neaizsargatos patérétajus, jo ipasi bérnus),

— identificgjiet citus lietojumus (ieskaitot logiski paredzamos lietojumus),

lai noteiktu, kur§ traumas scenarijs uzrada produktam visaugstako risku.

Visaugstakais risks parasti ir tas produkta “risks”, kas lauj veikt visefektivakos riska parvaldibas pasakumus. Ipasos
gadijumos kads sevisks apdraudéjums var uzradit risku, kas zemaks par visaugstako risku un kam vajadzigi ipasi
riska parvaldibas pasakumi. Tas ir attiecigi janem veéra.

Pieredze rada, ka traumas scenariji var noradit uz $ajas pamatnostadnés noteikto visaugstako limeni, ja:

— apliikota(-as) trauma(-as) ir vismaz 3. vai 4. limen;

— traumas scenarija kopgja varbatiba ir vismaz > 1/100.

Orientgjosas norades skatit 4. tabula.

9. Dokumentét un nodot talak riska novert&jumu.
Novértéjumam jabit parredzamam un janorada visas neskaidribas, kas radusas, veicot riska novértgjumu.

Piemeéri par to, ka talak rikoties ar riska novértéjumu, ir sniegti o pamatnostadnu 6. iedala.
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Schematic flow of risk assessment

1. Describe the product unambiguously,
and its hazard(s)

2. Identify consumer(s) |

See table 2: Hazards ...

— Size, shape and surface
— Potential energy

— Kinetic energy

— Electrical energy

— Extreme temperatures
— Radiation

— Fire and explosion

— etc.

See table 1: Consumer types, incl. vulnerable

consumers (in particular children)

— Intended/non-intended user

— Intended and reasonably foreseeable use

— Frequency and duration of use

— Hazard recognition/protective
behaviour ...

— Consumer behaviour in the case of an
incident

— Consumer’s cultural background

3. Describe

the Injury scenario
in several steps:

‘Shortest path to injury’

4. Determine the severity of the injury

5. Determine the probability
Assign a probability to each step.
Multiply to get the overall probability

See table 3: Severity of injury
— Laceration, cut

— Bruising

— Concussion

— Entrapment/pinching
— Sprain, strain, musculoskeletal disorder
— Dislocation

— Fracture

— Crushing

— Amputation

— etc.

See table 4: Probability levels from high
(> 50 %) to low (< 1/1 000 000)

6. Look up the Risk
in Table 4

Highest risk
identified?

Pass on
the risk assessment

No
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6. Piemeri

6.1. Saliekamais krésls

Salickama krésla salik§anas mehanisms ir tads, ka lietotaja pirksti var iesprist starp sédekli un salikSanas

mehanismu. Tas var radit viena vai vairaku pirkstu lGzumu vai pat zaudéSanu.

Riska(-u) noteiksana

Traumas scenarijs Traumas veids | Traumas Traumas varbitiba Kopgja varbiitiba Risks
un vieta smagums
Cilveks ver vala kréslu; kla- | Viegls pirk- 1 Verot vala kreslu 1 1/500 Zems risks
das de] vin$ satver sedekli | sta saspie-
fuvu - alzmugurejam  sturim dums Satverot sedekli pie aizmugu- |  1/50
(vin§ ir neuzmanigsfizklai- o _ -
SN LS 1&ja stira, kad kréslu ver vala
digs); pirksts iespriist starp
sédekli un atzveltni
Pirksts iespriist 1/10 > 1/1 000
Viegla saspieSana 1
Cilveks ver vala kréslu; kla- | Viegls pirk- 1 Verot vala kréslu 1 1/500 Zems risks
das dél vin$ satver sédekli | sta saspie-
pie I.nalas. (vin$ ir neuzma- dums Satverot sédekli pie malas, | 1/50
nigsfizklaidigs); pirksts ie- kad kréslu ver vala
sprist starp sédekli un savie- ’
notajdetalu
Pirksts iespriist 1/10 > 1/1 000
Viegla saspieSana 1
Cilveks ver wvala krésly; | Pirksta lG- 2 Verot vala kréslu 1 1/500 000 Zems risks
krésls vala neveras; klidas zums
de_] vips satver sédekli tuvu Krésls iespridis 1/1 000
stirim (vip$ ir neuzmanig-
s/izklaidigs); vin§ mégina no-
virzit lejup sédekli (vips ir Satverot sédekli pie malas, | 1/50
neuzmanigs/izklaidigs); kad kréslu ver vala
pirksts iespriist starp sédekli
un atzveltni Pirksts iespriist 110 | > 1/1 000 000
Pirksta lazums 1
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Traumas scenarijs Traumas veids | Traumas Traumas varbitiba Kopgja varbitiba Risks
un vieta smagums
Cilveks ver wvala kréslu; | Pirksta la- 2 Verot vala kréslu 1 1/500 000 Zems risks
krésls vala neveras; klidas zums o
de] vins satver sédekli pie Krésls iespriidis 1/1 000
malas (vin$ ir neuzmanig- 111
sfizklaidigs); vind mégina n(g)- Satverot sédekli pie malas, | 1/50
virzit lejup sédekli; pirksts kad kréslu ver vaja
iespriist starp seédekli un sa- Pirksts iespriist 1/10 | > 1/1 000 000
vienotajdetalu
Pirksta lazums 1
Cilveks séz uz krésla, grib to | Pirksta zau- 3 Sézot uz krésla 1 1/6 000 Augsts
pavirzit un tapéc meégina to désana ] o . risks
pacelt, satverot sédekla aiz- Virza kréslu, séZot uz ta 1/2
mugurgjo dalu; pirksts ie- . - .
sprust starp sédekli un atz- Virzot krEs_lu, satver to pie 172
veltni aizmuguréjas dalas
Krésls dalgji salokas, radot 1/3 > 1/10 000
spraugu starp atzveltni un sé-
dekli
Pirksts ir starp atzveltni un 1/5
sédekli
Pirksts iespriist 1/10
Pirksta (vai ta dalas) zaude- | 1/10
Sana
Cilveks séz uz krésla, grib to | Pirksta zau- 3 Sézot uz krésla 1 1/6 000 Augsts
pavirzit un tapéc mégina to désana ] o . risks
pacelt, satverot sédekla aiz- Virza kréslu, séZot uz ta 1/2
mugurgjo dalu; pirksts ie- . - .
sprist starp sédekli un savie- Virzot krEs_lu, satver to pie 12
notgjdetalu aizmuguréjas dalas
Krésls dalgji salokas, radot 1/3 >1/10 000
spraugu starp atzveltni un sé-
dekli
Pirksts ir starp atzveltni un 1/5
sédekli
Pirksts iespriist 1/10
Pirksta (vai ta dalas) zaudé- | 1/10

Sana

Tadgjadi saliekama krésla kopgjais risks ir “augsts risks”.

6.2. Rozetes aizsargi
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Sis piemérs attiecas uz rozetes aizsargiem. T ir ierice, ko lietotaji (vecaki) ievieto elektriskaja rozeté, lai noverstu to,
ka mazi bérni, iebazot rozetes atveré kadu garu metala priek$metu, pieklast detalam, pa kuram plast strava, un
sanem (letalu) elektrisko Soku.

Si aizsarga atveres (kuras iesprauz kontaktdaksas tapas) ir tik Sauras, ka tapas var iespriist. Tas nozimé, ka, velkot
ara kontaktdaksu, lietotdjs var izvilkt no atveres ar aizsargu. Lietotdjs var to nepamanit.

Riska(-u) noteiksana

Traumas scenarijs Traumas veids | Traumas Traumas varbitiba Kopéja varbitiba Risks
un vieta smagums
Aizsargs tiek izpemts no ro- | Navéjosa 4 Aizsarga iznemsana 9/10 27/160 000 Nopietns
zetes, kas kliist neaizsargata. elektro- L risks
. . . Nepamana, ka aizsargs ir iz- 1/10
Bérns spéléjas ar tievu priek- trauma P g /
< L _ nemts
$metu, kam piemit vadit- ’
sp&ja un IEO Var_iel?ézt ro- Bérns spélejas ar tievu priek- | 1/10
zeté, pieklist stravai un et $metu, kam piemit vaditspéja
boja no elektrooka.
Rotalas aizpemtais bérns ne- 1/2 >1/10 000
tiek uzraudzits
Bérns iebaz priekSmetu ro- | 3/10
Zete
Piek]tisana stravai 1/2
Navgjosa elektrotrauma no 1/4
saskares ar stravu (nav kédes
partraucgja)
Aizsargs tiek iznemts no ro- | Otras paka- 1 Aizsarga iznemsana 9/10 81/160 000 | Zems risks
zetes, kas klast neaizsargata. | pes apde-
_ . . . gumi Nepamana, ka aizsargs ir iz- | 1/10
Bérns spélgjas ar tievu priek-
< L _ nemts
$metu, kam piemit vadit- ’
sp&ja un k(f var ie_bé;t ro- Bérns spélejas ar tievu priek- | 1/10
zet¢, pieklast stravai un $metu, kam piemit vaditspéja
pardzivo elektrosoku.
Bérns iebaz priekSmetu ro- | 3/10
Zete
Piek]asana stravai 1/2 > 1/10 000
Rotalas aiznemtais bérns ne- 1/2
tiek uzraudzits
Apdegumi no saskares ar 3/4
stravu (nav kédes partrau-
céja)
Rozete ir neaizsargata. Navéjosa 4 Bérns spélgjas ar tievu priek- | 1/10 3/80 000 Augsts
Bérns spélgjas ar tievu prick- et:ill(ltég $metu, kam piemit vaditspéja risks
smetu, kam plemit vadit- Rotalas aizpemtais bérns ne- | 1/100
sp&ja un ko var iebazt ro- tiek uzraudzits
zeté, pieklast stravai un iet
boja no elektrosoka. Berns iebaz prickmetu ro-| 3/10
Zeté
Pieklti$ana stravai 1/2 >1/100 000
Navgjosa elektrotrauma no 1/4
saskares ar stravu (nav kédes
partraucéja)

Tadgjadi kopéjais

rozetes aizsarga risks ir “nopietns risks”.



15.3.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 73177

6.3. Jutiguma analize

Biezi ir janovérte faktori, ko izmanto traumas scenarija riska noteikanai, proti, traumas smagums un varbtiba. Tas
rada nenoteiktibu. It seviski griiti ir novértét varbatibu, jo, pieméram, ir griti paredzét patérétaju izturéSanos. Vai
cilvéks veic noteiktu darbibu biezi vai tikai laiku pa laikam?

Tapéc ir svarigi apsvért $o divu faktoru nenoteiktibas pakapi un veikt jutiguma analizi. Sadas analizes mérkis ir
noskaidrot, ka mainas riska pakape, mainoties faktoru novértgjumam. Turpmak tabuld sniegtais piemérs parada
tikai izmainas varbtiba, jo traumas smagumu parasti var paredzét ar lielaku ticamibu.

Praktisks veids, ka veikt jutiguma analizi, ir atkartot riska novértéjumu noteiktam scenarijam, mainot viena vai
vairaku scenarija posmu varbiitibu. Pieméram, svece, kura iestradatas séklas, varétu izraisit ugunsgreku, jo séklas var
aizdegties un radit lielu liesmu. Mébeles vai aizkari var aizdegties, un cilvéki, kas neatrodas telpa, var ieelpot
toksiskos dimus un giit navéjosu saindésanos.

Traumas scenarijs Traumas veids | Traumas Traumas varbiitiba Galigéf varbi- Risks
un vieta smagums tiba
Seklas vai pupas aizdegas | Navéjosa 4 — Seklas vai pupas aizdegas: | 0 00675 > No-
un rada lielu liesmu. Aiz- | saindéSanas 90 % (0,9) 1/1 000 pietns
degas mebeles vai aizkari. — Cilveéki kadu laiku neatro-
Cilveki neatrodas telpa, bet das telpa: 30 % (0,3)

ieelpo toksiskos diimus.
— Aizdegas mébeles vai aiz-

kari: 50 % (0,5) (atkariba
no ta, uz kadas virsmas
svece ir nolikta)

— Cilveki ieelpo toksiskos di-
mus: 5 % (0,05)

Scenarija posmu varbiitibas [imena novértéjums ir paradits tabula.

Kopéja varbiitiba ir 0 00675, kas 4. tabula atbilst > 1/1 000. Tas liek secinat, ka ir “nopietns risks”. Seit jaievéro, ka
preciza varbitiba ir tuvaka 1/100 neka 1/1 000, kas rada zinamu ticamibu riska pakapei, jo risks nedaudz vairak
atbilst nopietna riska zonai 4. tabula neka > 1/1 000.

Pienemsim, ka nav parliecibas par 5 % varbiitibas par to, ka cilvéks ieelpos toksiskos diimus. Varbiitibu var noteikt
daudz zemaku, t. i, 0,1 % (0 001 = 1 gadjjums uz tikstoti). Ja atkartoti aprékinam ar $o pienémumu, visparéja
varbitiba ir 0 000135, kas nozimé > 1/10 000. Tomér risks joprojam ir nopietns. Pat ja kada iemesla dé]
varbiitiba ir zemaka ar koeficientu 10, risks joprojam ir augsts. Tadgjadi, lai gan varbiitiba var mainities desmitkart
vai simtkart, risks joprojam ir uzskatims par nopietnu vai augstu (pédgjais ir loti tuvu “nopietnam”). Tatad
jutiguma analize Jauj mums parliecinosi vértét risku ka nopietnu risku.

Kopuma riska novértgjums ir jabalsta uz “logiski vissliktako gadijumu” — tas nedrikst bit ne parak pesimistisks
attieciba uz katru faktoru, bet nekada zina ari ne parak optimistisks.

1. tabula
Pateérétaji
Patéretaji Apraksts
Loti neaizsargati patérétaji Loti mazi bérni: vecuma no 0 lidz 36 ménesiem.

Citas: cilveki ar dzilu un sarezgitu invaliditati.
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Pateéreétaji

Apraksts

Neaizsargati patérétaji

Sanam.

Vecaki bérni: vecuma no 8 lidz 14 gadiem.

Mazi beérni: vecaki par 36 ménesiem un jaunaki par 8 gadiem.

Citas: cilveki ar pazeminatam fiziskam, sensoram vai garigam spéjam (pieméram,
ar dalgju invaliditati, vecaka gadagajuma cilveki, tostarp vecaki par 65 gadiem, ar
atseviskam pazeminatam fiziskam un garigam spéjam) vai bez pieredzes un zina-

Citi pateéretaji

Tie patérétaji, kas nav loti neaizsargati vai nav neaizsargati patérétaji.

2. tabula

Apdraudéjumi, tipiski traumu scenariji un tipiskas traumas

Apdraudéumu
grupa

Apdraudé&jums
(produkta ipasibas)

Tipiski traumu scenariji

Tipiskas traumas

Lielums, forma un
virsma

Produkts rada skérsli

Produkts ir gaisu
necaurlaidigs

Produkts ir mazs vai
satur mazas detalas

Ir iespgjams nokost
nelielas produkta dalas.

Ass stiris vai gals

Asa mala

Slidena virsma

Nelidzena virsma

Sprauga vai atvere starp
dalam

Cilveks paklap par produktu un no-
krit vai uzskrien virsa produktam.

Produkts parklaj cilvéka muti unjvai
degunu (tipiski bérniem) vai ieksgjos
elpcelus.

Cilveks (bérns) norij mazas detalas,
kas iespriist balsené un aizsprosto
elpcelus.

Cilveks (bérns) norij mazas detalas,
kas iespriist gremoSanas trakta.

Cilveks uzskrien virsi asam stirim
vai vipam trapa ass lidojoss priek-
Smets; tas izraisa durtu vai penetré-
jo$u briici.

Cilveks aizskar asu maly; ar to ieple-
Sot adu vai ievainojot audus.

Cilveks uzkapj uz kadas virsmas, pa-
slid un nokrit.

Cilveks slid pa nelidzenu virsmu; tas
rada berzi un/vai abraziju.

Cilveks iebaz sprauga kadu locekli vai
kermena dalu, un pirksts, roka, kakls,
galva, kermena dala vai apgérbs ie-
spriist; trauma rodas no saspieSanas
vai kustibas.

Sasitums; lzums,
smadzenu satricinajums

Noslapsana

Smaksana, ieksgjo elpcelu
nosprostojums

Gremosanas trakta
nosprostojums

Durta briice; aklums,
sveSkermenis acl; dzirdes
traucgjumi, sveskermenis
ausi

Plésta, griezta briice;
amputacija

Sasitums; lizums,
smadzenu satricindjums

Abrazija

Saspiedums, lizums,
amputacija, noznaugsanas

Potenciala energija

Zema mehaniska
stabilitate

Produkts apgazas; cilveks, kas atrodas
uz produkta, krit no augstuma vai,
atrodoties produkta tuvuma, sanem
ta triecienu; elektroprodukts apgazas,
saltizt, un atsedzas detalas, pa kuram
plist strava, vai arl tas turpina stra-
dat, apsildot tuvuma eso$as virsmas.

Sasitums; izmeZgijums;
sastiepums; lazums;
smadzenu satricinajums;
saspiedums; elektro3oks;
apdegumi
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Apdi;ﬁlﬁiumu (pé)%iﬁzdiijzér%sas) Tipiski traumu scenariji Tipiskas traumas

Zema mehaniska
izturiba

Lietotajs atrodas liela
augstuma

Elastigi elementi vai
atsperes

Saspiests skidrums vai
gaze, vai vakuums

Produkts sabriik no parslodzes; cil-
veks, kas atrodas uz produkta, krit no
augstuma vai, atrodoties produkta tu-
vuma, sanem ta triecienu; elektropro-
dukts apgazas, saliizt, un atsedzas de-
talas, pa kuram plist strava, vai ari
tas turpina stradat, apsildot tuvuma
€s08as virsmas.

Cilveks, kas atrodas uz produkta liela
augstuma, zaude lidzsvaru, nav atbal-
sta, pie ka piekerties, un cilveks krit
no augstuma.

Nospriegoti elastigi elementi vai at-
speres peksni tiek atlaistas; produkts
trapa kustibas virziena esofam cilveé-
kam.

Peksni tiek atbrivots saspiests 8ki-
drums vai gaze; ta trapa tuvuma eso-
Sam cilvekam; vai arl produkta im-
plozija rada lidojo$us priek$metus.

Sasitums; izmeZgijums;
lGzums; smadzenu
satricindjums; saspiedums;
elektro3oks; apdegumi

Sasitums; izmeZgijums;
lGzums; smadzenu
satricindjums; saspiedums

Sasitums; izmeZgijums;
lGzums; smadzenu
satricinajums; saspiedums

[zmeZgijums; lazums;
smadzenu satricinajums;
saspiedums; $kelta briice
(skatit ari pie ugunsgréka
un eksplozijas)

Kinétiska energija

Kustiba eso$s produkts

Dalas, kas atrodas
kustiba cita pret citu.

Dalas, kas kustas garam
cita citai

Rotgjosas dalas

Ciesi cita citai blakus
rotéjosas dalas

Paatrinajums

Produkts trapa vai parripo pari cilve-
kam, kas atrodas produkta kustibas
virziena.

Cilveka kermena dala ieklast starp
kustigim dalam, kad tas kustas viena
pret otru; kermena dala iespriist un
nonak spiediena ietekmé (tiek sa-
spiesta).

Cilveka kermena dala ieklst starp
kustigam dalam, kad tas kustas tuvu
viena otrai (Skérveida kustiba); ker-
mena dala iesprist starp kustigajam
dalam un nonak spiediena ietekmé
(tiek sagriezta).

Cilveka kermena dala, mati vai ap-
gerbs ieklust rotgjosa dala; tas izraisa
vilces spéku.

Cilveka kermena dala, mati vai ap-
gérbs tiek ievilkts rotéjosas dalas; tas
izraisa vilces speku un spiedienu uz
kermena dalu.

Cilveks atrodas uz produkta, kurs uz-
nem atrumu; vin$ zaudé lidzsvaru,
nav atbalsta, pie ka piekerties, un cil-
veks krit ar zinamu atrumu.

Sasitums; sastiepums;
ltzums; smadzenu
satricindjums; saspiedums

Sasitums; izmeZgijums;
lazums; saspiedums

Plésta, griezta briice;
amputacija

Sasitums; lizums; plesums
(galvas adas);
noznaugsanas

Saspiedums, lazums,
amputacija, noznaugsanas

[zmezgijums; lazums;
smadzenu satricinajums;
saspiedums

Lidojosi priek§meti

Cilvekam trapa lidojoss priek$mets,
un atkariba no ta spéka cilveks giist
traumu.

Sasitums; izmeZgijums;
lGzums; smadzenu
satricinajums; saspiedums
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Apdraudéjumu
grupa

Apdraudéjums
(produkta ipasibas)

Tipiski traumu scenariji

Tipiskas traumas

Vibracija

Troksnis

Cilveks, kas tur produktu, zaudé lidz-
svaru un krit; vai arf ilgstoss kontakts
ar vibréjosu produktu izraisa neirolo-
giskus traucéjumus, kaulu un locitavu
bojajumus, mugurkaula traumu, va-
skularos bojajumus.

Cilveks ir paklauts produkta radita
trok$na iedarbibai. Troksnis ausis un
dzirdes zudums var iestaties atkariba
no skanas stipruma un attaluma.

Sasitums; izmeZgijums;
lazums; saspiedums

Dzirdes trauma

Elektroenergija

Augsts[zems spriegums

Produkta sakar3ana

Parak tuvu novietotas
detalas, pa kuram plast
strava

Cilveks pieskaras produkta dalai, kas
paklauta augstspriegumam; cilvéks
giist elektroSoku un var iet no ta
boja.

Produkts sakarst; cilvéks, tam pieska-
roties, var git apdegumus; vai ari
produkts var izdalit izkususas dalinas,
tvaiku utt., kas trapa cilvékam.

Starp dalam, pa kuram plast strava,
rodas elektriskais loks vai dzirkstele.
Tas var izraisit ugunsgreku un spé-
cigu radiaciju.

Elektrosoks

Apdegums, applaucgjums

Acs trauma; apdegums,
applaucéjums

Galgjas
temperatiiras

Atklatas liesmas

Karstas virsmas

Karsti $kidrumi

Karstas gazes

Aukstas virsmas

Cilveks, atrodoties tuvu liesmam, var
iegtit apdegumus, iespgjams, tapéc, ka
aizdegas apgérbs.

Cilveks neatpazist karstu virsmu un
aizskar to; cilveks gaist apdegumus.

Cilveks, rikojoties ar konteineru, kura
ir Skidrums, iz8laksta to; Skidrums
noklist uz adas un izraisa applaucé-
jumu.

Cilveks ieelpo produkta izdalitas kar-
stas gazes; tas izraisa plausu apde-
gumu; vai ari ilgstoSa karsta gaisa ie-
darbiba izraisa atfidenosanos.

Cilveks neatpazist aukstu virsmu un
aizskar to; cilveks giist apsaldgjumus.

Apdegums, applaucgjums

Apdegums

Applaucgjums

Apdegums

Apdegums

Radiacija

Ultravioletais starojums,
lazers

Cilveka ada vai acis ir paklautas pro-
dukta izstarotai radiacijai.

Apdegums, applaucgjums;
neirologiski trauc&jumi; acs
trauma; adas veézis,
mutacijas
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Apdraudgjumu Apdraud_e)Uf_n y Tipiski traumu scenariji Tipiskas traumas
grupa (produkta ipasibas)
Augstas intensitates Cilveks atrodas tuvu elektromagnéti- | Neirologiski (smadzenu)
elektromagnétiska lauka | ska lauka avotam, vina kermenis | traucgjumi, leikémija
avots; zema vai augsta (centrala nervu sistéma) ir paklauts ie- | (bérniem)
frekvence (mikrovilni) darbibai.
Uguns un Uzliesmojosas vielas Cilveks atrodas uzliesmojosas vielas | Apdegums
eksplozija tuvuma; uzliesmosanas avots aizde-
dzina vielu; cilvéks gast traumu.
Spradzienbistami Cilvéks atrodas spradzienbistama | Apdegums, applaucéjums;
maisjjumi maisjuma tuvuma; uzliesmoSanas | acs trauma, sveskermenis
avots izraisa eksploziju; cilveks sanem | act; dzirdes traucgjumi,
triecienvilni, vinam trapa degosais | sveskermenis ausi
materials un/vai liesmas.
Aizdegsanas avoti UzliesmoSanas avots izraisa uguns- | Apdegums; saindéSanas
gréku; cilveks ugunsgréka liesmas
glist traumas vai saindéjas ar gazém.
ParkarSana Produkts parkarst; sakas ugunsgréks, | Apdegums, applaucgjums;
eksplozija acs trauma, sveskermenis
act; dzirdes traucgjumi,
sveskermenis ausi
Toksiskums Toksiskas cietas vielas Cilveks uzpem produkta izdalitu | Akiita saindéSanas; nieze,
vai Skidrumi vielu, dermatits

Toksiska gaze, tvaiki vai
putekli

Sensibilizgjosa viela:

Kairinosas vai kodigas
cietas vielas vai
skidrumi

pieméram, ieliekot produktu mutg,
un/vai viela noklst uz adas.

Cilveks ieelpo cietu vai $kidru, pieme-
ram, izvemtu vielu (aspiracija plausas)

Cilveks ieelpo produkta izdalitu vielu,
un/vai viela noklist uz adas.

Cilveks izdalitu

vielu,

uznem produkta

pieméram, ielickot produktu mutg,
un/vai viela noklast uz adas; un/vai
cilvéks ieelpo gazi, tvaikus vai pute-
klus.

Cilveks izdalitu

vielu,

uznem produkta

pieméram, ielickot produktu mutg,
un/vai viela noklast uz adas vai acis.

Akata plausu saindéana
(aspiracija plausas);
infekcija

Akita plausu saindésana;
nieze, dermatits

Sensibilizacija; alergiska
reakcija

Nieze, dermatits; adas
apdegums; acs trauma,
sveskermenis aci
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Apdraudgjumu Apdraud_eJuVr_n y Tipiski traumu scenariji Tipiskas traumas
grupa (produkta ipasibas)
Kairinosas vai kodigas Cilveks ieelpo produkta izdalitu vielu, | Nieze, dermatits; adas
gazes vai tvaiki un/vai viela noklist uz adas vai acis. | apdegums; akiita
saindgjosa vai kimiska
ietekme uz plausam vai
acim
Kancerogénas, Cilvéks uzpem produkta izdalitu | Veézis, mutacijas,
mutagénas vai vielu, pieméram, ieliekot produktu | reproduktivais toksiskums
reproduktivajai sistémai | mut€, un/vai viela noklast uz adas,
toksiskas (KMT) vielas. | un/vai cilvéks ieelpo gazi, tvaikus vai
puteklus.
Mikrobiologiska Mikrobiologiska Cilvéks nonak kontakta ar saindétu | Infekcija, vietéja vai
saindésanas saindésanas produktu, to uznemot caur muti, ieel- | sistémas

pojot vai caur adu.

Ar produkta
lietosanu saistitais
apdraudgjums

Neveseliga poza

Parpiile

Anatomiska
nepiemeérotiba

Individualas aizsardzibas
neievérosana

Nejausa iedarbosanas/
izslégsanas

Neatbilstiga darbiba

Kltme darbibas
apstadinasana

Peksna darbibas
uzsaksana

Nespéja apstadinat

Nesaderigas detalas

NeesoSa vai nepareizi
uzstadita aizsardziba.

Produkta konstrukcija rada cilvékam
neveseligu pozu, lietojot produktu.

Produkta konstrukcija prasa ievéro-
jamu spéku, lietojot produktu.

Produkta konstrukcija nav piemérota
cilvéka anatomijai, un tas apgritina
produkta lietoSanu vai padara to neie-
Sp€jamu.

Produkta konstrukcija apgriitina pro-
dukta lietoSanu cilvekam, kas lieto
aizsarglidzek]us.

Cilveks var viegli iedarbinat/izslégt
produktu un tadéjadi izraisit negribé-
tas darbibas.

Konstrukcija izraisa kladainu cilveka
darbibu; vai produkta aizsargfunkcijas
nenodrosina paredzéto aizsardzibu.

Cilvéks grib apturét produkta dar-
bibu, bet tas turpina darboties situ-
acija, kad tas nav velams.

Produkts izsledzas energijas padeves
traucgjumu de], bet atsak darboties
veida, kas izraisa apdraudéjumu.

Arkartgja situacija cilveks nespéj ap-
turét produkta darbibu

Cilveks mégina iemontét detalu; tam
ir vajadzigs parak daudz spéka, pro-
dukts salfizt; vai detala nav iemontéta
pietiekami stingri un klast valiga lie-
to$anas laika.

Cilveks var pieklat dalam, kas rada
apdraudgjumu.

Sastiepums; muskulu un
skeleta sistémas bojajumi

Dazada veida sastiepumi;
muskulu un skeleta
sistémas bojajumi

Dazada veida sastiepumi

Dazadas traumas

Dazadas traumas

Dazadas traumas

Dazadas traumas

Dazadas traumas

Dazadas traumas

Dazada veida sastiepumi;

pléstas, grieztas briices;
sasitums; iespriiSana;

Dazadas traumas
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Apdraudgjumu Apdraud_eJuVr_n y Tipiski traumu scenariji Tipiskas traumas
grupa (produkta ipasibas)
Nepietiekamas Lietotdjs nepamana bridinajuma in- | Dazadas traumas
bridinajuma instrukcijas, | strukcijas, zimes un/vai nesaprot sim-
zimes un simboli bolus.
Nepietiekami Lietotajs neredz vai nedzird bridina- | Dazadas traumas
bridinajuma signali juma signalu (optisku vai audio), un
tas izraisa bistamu produkta darbibu.

NB! $i tabula kalpo tikai ki orient&josas norades; gatavojot riska novért&jumu, tipiskie traumu scenariji ir japielago. Ir ipasas nora-
des par to, ka izstradat riska noveértéjumu kimiskam vielam, kosmeétiskajiem lidzekliem un, iespgjams, ari citam vielam. Loti ietei-
cams izmantot §is Ipasas norades, novértéjot produktu. skatit 3.2. iedalu.

3. tabula

Traumas smagums
levads

Sajas riska novértéjuma pamatnostadnés izskir cetrus traumu limenus atbilstosi to smagumam. Ir svarigi saprast, ka
traumas smagums ir janovérté pilnigi objektivi. Mérkis ir salidzinat traumu smagumu dazados scenarijos un noteikt
prioritates, nevis $aja stadija spriest par konkrétas traumas pielaujamibu. Jebkuru traumu, no kuras batu bijis
iespgjams viegli izvairities, patérétajam bas griti piepemt. Tomeér ir pamatoti, ka iestades velta lielakas pales, lai
panaktu izvairi§anos no neatgriezeniskam sekam un nevis novérstu Islaicigu diskomfortu.

Objektivi kritériji, kas lauj novertét sekas péc smaguma (akfitu traumu vai citu kaitéjumu veselibai), ir rodami, no
vienas puses, mediciniskaja limeni un, no otras puses, novertéjot cietusa talakas darbibas iespéjas. Abos gadijumos
sekas var izteikt ka izmaksas, tacu izmaksas par veselibai nodarita kaitéjuma sekam var bat griti noteikt
kvantitativi.

Apvienojot Sos kritérijus, var noteikt ¢etrus $adus limenus:

1) trauma vai sekas, kas péc elementaras arstéSanas (pirma palidziba, ko parasti nesniedz arsts) biitiski netraucé
cilvekam darboties vai neizraisa parmeérigas sapes; parasti $adas sekas ir pilnigi atgriezeniskas;

2) trauma vai sekas, kuru dé| var nakties apmeklét traumpunktu, bet parasti nav vajadziga hospitalizé$ana. Darbiba
kadu laiku var biit ierobeZota, bet ne ilgak par 6 ménesiem, un atveselo$anas ir vairak vai mazak pilniga;

3) trauma vai sekas, kuru dé] parasti ir vajadziga hospitalizé$ana un darbiba ir ierobezota ilgak neka 6 ménesus,
vai ari iestajas neatgriezenisks funkciju zudums;

4) trauma vai sekas, kuru iznakums ir letals vai var bat letals, ieskaitot smadzenu navi; sekas, kas ietekmé
reproduktivo veselibu vai pécnacgjus; smagi loceklu unjvai funkciju zaud&umi, kas izraisa invaliditati, lielaku
par apmeéram 10 %.

Nakamaja tabula, kura jauzskata drizak par orientéjo$am noradem nevis par noradijumiem vai pilnigu informaciju,
ir sniegti visu Cetru limenu traumu pieméri. Valstis var bt atskiribas, ko rada dazadas kultirvides vai atskirigas
veselibas apriipes un finansu pieskirumu sistémas. Tomér novirzes no tabula ieteiktas klasifikacijas ietekmeés vienotu
riska novértéjumu ES; tas ir skaidri janorada un jaizskaidro riska novértéjuma zinojuma, minot iemeslus.

Traumas veids

Traumas smagums

1 2 3 4

Plésums, griezums Virspuséjs Argjs (dzils) Redzes nervs Kakla arté- | Bronhi Baribas vads

(> 10 cm gar$ uz ker- rija Traheja Ieksgjie or- | Aorta
mena) gant Muguras smadzenes

(apaksgja dala)
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Traumas veids

Traumas smagums

2

4

(> 5 cm gars uz sejas),
nepiecieSamas Suves

(Cipsla vai locitavas iek-
Spuse

Acs baltums vai radzene

Stipri iek$€jo organu pli-
sumi

Parrauta muguras sma-
dzenu augsgja dala
Smadzenes (nopietns bo-
jajums|

disfunkcija)

Sasitums (abrazija/konti-
zija, pampums, tiska)

Virspuséjs
< 25 cm?2 uz sejas

< 50 m2 uz kermena

Liels
> 25 cm2 uz sejas

> 50 cm2 uz kermena

Traheja

Ieksgjie organi (nelieli
bojajumi)

Sirds Smadzenes

Plauas (asinis vai gaiss
krisu kurvi)

Smadzenu stumbrs

Muguras smadzenu boja-
jums, kas izraisa paralizi

Smadzenu satricindjums

Loti 1ss samanas zu-
dums (minfites)

llgstoss samanas zu-
dums

Koma

lespriisana/saspieSana

Viegla saspiesana

(Vajadzibas gadijuma
noradit attiecigi sasi-
tuma, saspieduma, li-
zuma, izmeZgijuma,
amputacijas galarezul-
tatu.)

(Tads pats galarezultats
ka nosmaksana/noznaug-
$anas)

Dazada veida sastiepumi;
musku]u un skeleta sisté-
mas traucéjumi

Ekstremitates
Locitavas

Mugurkauls (bez dislo-
kacijas vai lizuma)

Cela saiSu sastiepums

Saisu vai cipslu plisum-
s[parravums

Muskulu plisums

Kakla skriemelu boja-
jums

[zmeZgijums — Ekstremitates (roku/kaju | Potite Mugurkauls
pirksts, plauksta, p&da) | pj,jgras locitava
l?lkonis Plecs
Zoklis Giiza
Izkustinats zobs Celis
Mugurkauls
Lazums — Ekstremitates (roku/kaju | Potite Kakls
pirksts, plauksta, péda) Kija Mugurkauls

Plaukstas locitava
Roka

Riba

Kriisu kauls
Deguns

Zobs

Zoklis

Acu kauli

(augsstilbs un apak-
$stilbs)

Giza
Augsstilbs
Galvaskauss

Mugurkauls (neliels
kompresijas lizums)

Zoklis (nopietns)
Balsene

Vairaki ribu lizumi Asi-
nis vai gaiss kraisu kurvi
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Traumas veids

Traumas smagums

3

4

Saspiedums

Ekstremitates (roku/kaju
pirksts, plauksta, péda)

Elkonis

Potite

Plaukstas locitava
Apaksdelms

Kaja

Plecs

Traheja

Balsene

legurnis

Mugurkauls Kakla vidus
un lejas dala Kraskurvis

(stiprs saspiedums)

Smadzenu stumbrs

Amputacija

Roku pirksts(-i)
Kaju pirksts(-i)
Plauksta

Peda

Roka (tas dala)
Kaja

Acs

Abas ekstremitates

Durta briice

lerobezots dzilums, skar
tikai adu

Dzilak par adu

Vedera siena (organi nav
skarti)

Acs
Ieksgjie organi

Kragkurvija siena

Aorta Sirds

Bronhi

Dzili bojajumi organos
(aknas, nieres, zarnas utt.)

Uznemsana caur muti

Ieksgjo organu trauma

(Attiecas ari uz iek3gjo
elpcelu nosprostojumu,
kad priek$mets ir ieklu-
vis talu baribas vada)

Neatgriezeniski iek3gjo
organu bojajumi

leksgjo elpcelu nospros-
tojums

Nosprostots skabekla
pieplidums smadzeném
bez neatgriezeniskam
sekam

Blokéta skabekla piegade
smadzeném, izraisot ne-
atgriezeniskas sekas

Slapsana/ noznaugsanas

Nosprostots skabekla
pieplidums smadzeném
bez neatgriezeniskam
sekam

Noslapsana/ noznaugsa-
nas

legremdesanas/ slik§ana

Nosliksana

Apdegums/applaucéjums,
apsaldéums (no kar-
stuma, aukstuma vai ki-
miskam vielam)

1°, lidz 100 % no ker-
mena virsmas

2°, < 6 % no kermena
virsmas

2°, 6-15 % no kermena
virsmas

2°16-35 % no kermena
virsmas vai 3°, [idz pat
35 % no kermena virs-
mas

leelposanas raditi apde-
gumi

2° vai 3°, < 35 % no ker-
mena virsmas
Ieelposanas raditi apde-
gumi, kad nepiecieSama
respiratora palidziba

Elektrosoks

(Attiecas ari uz apdegu-
miem, jo elektriska
strava var izraisit apde-
gumus)

Vietéja ietekme (islaicigi
krampji vai muskulu pa-
ralize)

Navgjosa elektrotrauma
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Traumas veids

Traumas smagums

Neirologiski traucéjumi

Provocéta epilepsijas
lekme

Acs trauma, sveSkerme-
nis act

Islaicigas sapes aci, nav
nepiecieSama arstéSana

Islaicigs redzes zudums

Dalgjs redzes zudums

Neatgriezenisks redzes
zudums (viena aci)

Neatgriezenisks redzes
zudums (abas acis)

Dzirdes trauma, svesker-
menis ausit

Islaicigas sapes ausi, nav
nepiecieSama arstéSana

Islaicigi dzirdes trauce-
jumi

Daléjs dzirdes zudums

Pilnigs dzirdes zudums
(viena ausi)

Pilnigs dzirdes zudums
(abas ausis)

Saindésanas ar kadu vielu
(caur muti, ieelpojot,
caur adu)

Caureja, vemSana, vietgji
simptomi

Atgriezenisks ieksgjo or-
ganu bojajums, pieme-
ram, aknu, nieru, viegla
hemolitiska anémija

Neatgriezeniski ieksgjo
organu bojajumi, pieme-
ram, baribas vada,
kunga, aknu, nieru, he-
molitiska anémija, at-
griezenisks nervu sisté-
mas bojajums

Neatgriezenisks nervu
sistémas bojajums

Nave

Nieze, dermatits, vielu
kairino$a vai kimiska ie-
tekme (ieelpojot, caur
adu)

Vietgji viegli kairinajumi

Atgriezenisks acs boja-
jums

Atgriezeniska sistémiska
iedarbiba

Kairinosa iedarbiba

Plaugas, respiratora ne-
pietiekamiba, kimiska
pneimonija
Neatgriezeniska sistémi-
ska iedarbiba

Dalgjs redzes zudums
Kimiska ietekme

Plausas, nepiecieSama re-
spiratora palidziba

Asfiksija

Alergiska reakcija vai
sensibilizacija

Viegla vai vietgja alergi-
ska reakcija

Alergiska reakcija, plass
alergiskais kontaktder-
matits

Stipra sensibilizacija, iz-
raisot alergiju pret
daudzam vielam

Anafilaktiska reakcija,
Soks

Nave

lglaicigs kaitejums saska-
res ar vielam vai radiaci-
jas rezultata

Caureja, vemSana, vietéji
simptomi

Atgriezenisks ieksgjo or-
ganu bojajums, pieme-
ram, aknu, nieru, viegla
hemolitiska anémija

Nervu sistémas boja-
jums, pieméram, orga-
nisks psihosindroms
(OPS; saukts ari par hro-
nisku toksisku encefalo-
patiju, zinams ari ka
“krasotaju slimiba”). Ne-
atgriezeniski ieks$gjo or-
ganu bojajumi, pieme-
ram, baribas vada,
kunga, aknu, nieru, he-
molitiska anémija, at-
griezenisks nervu sisté-
mas bojajums

Vezis (leikémija)
letekme uz reproduktivi-
tati letekme uz pécnace-
jiem

CNS depresija

Mikrobiologiska infekcija

Atgriezenisks bojajums

Neatgriezeniska iedar-
biba

Infekcijas, kuru dé] ir
vajadziga ilgstosa hospi-
talizacija, rezistence pret
antibiotikam

Nave
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4. tabula

Riska pakapes, ko nosaka, apvienojot traumas smagumu un varbiitibu

Traumas smagums
Traumas varbiitiba produktam paredzétaja dzives cikla

1 2 3 4

Augsts >50 % A N N N
> 1/10 \ N N N

> 1/100 \ N N N

>1/1 000 Z A N N

>1/10 000 Z Vv A N

>1/100 000 Z Z A A

> 1/1 000 000 Z Z Z \

Zems <1/1 000 000 Z zZ Z Z

N — nopietns risks

A — augsts risks

V — vidgjs risks

Z — zems risks

Terminu glosarijs

Apdraudéjums — bistamibas avots, kas rada traumas vai kaité§juma varbhtibu. Apdraudgjuma kvantitativais
noteik3anas lidzeklis, noveértgjot risku, ir potencialas traumas vai kait§juma smagums.

Produkta apdraudéjums — apdraudéjums, ko izraisa produkta ipasibas.

Risks — apdraudgjuma un kaitgjuma varbitibas lidzsvarots apvienojums. Risks neraksturo ne apdraudéjumu, ne

varbatibu atseviski, bet gan abus vienlaicigi.

Riska novértésana — procediira apdraudgjuma apzinasanai un novértésanai, kuru veido 3adi tris soli:

1) apdraudgjuma smaguma noteik3ana;
2) apdraudgéjuma potenciali raditas traumas varbitibas noteikSana;
3) apdraud&juma un varbitibas apvienosana.

» o« » o«

Riska pakape — riska pakape, kas var bat “nopietna”, “augsta”,
riska pakape, riska novértgjums ir pabeigts.

vidgja” un “zema”. Kad ir noteikta (visaugstaka)

Riska parvaldiba — papildu riciba, kas tiek veikta atseviski no riska novértéjuma ar mérki samazinat vai novérst

risku.
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